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Uložení zavazadel

OZNÁMENÍ
● Před zavřením zadního víka dejte pozor,
aby byl kryt zavazadlového prostoru správně
upevněn.
● Příliš objemný náklad v zavazadlovém pro-
storu může vést k tomu, že kryt zavazadlo-
vého prostoru není správně umístěn, čímž se
může prohnout, resp. poškodit.
● Pokud je náklad v zavazadlovém prostoru
příliš velký, sejměte kryt zavazadlového pro-
storu.

Poznámka
Při odkládání oblečení na kryt zavazadlo-
vého prostoru pamatujte na to, že předměty
nesmí řidiči omezit výhled dozadu.

Uložení krytu zavazadlového pro-
storu

Vždy podle vybavení lze kryt zavazadlového
prostoru uložit pod variabilní podlahou zavaza-
dlového prostoru
● Posunutím směrem nahoru sejměte boční
kryt.
● Uložte kryt zavazadlového prostoru do pro to
určeného prostoru.
● Uveďte kryt opět do jeho původní polohy.

Variabilní podlaha zavazadlového
prostoru

Obr. 138  Variabilní podlaha zavazadlového
prostoru:  vysoká poloha;  nízká poloha.

Obr. 139  Variabilní podlaha zavazadlového:
nakloněná poloha.

Variabilní podlaha zavazadlového prostoru
ve vysoké poloze
● Pro změnu z nízké do vysoké polohy nadzved-
něte podlahu za rukojeť ››› obr. 138 1  a zatáh-
něte ji směrem dozadu tak, aby se přední část
podlahy nacházela zcela nad držáky 2

● Potom posuňte podlahu zavazadlového pro-
storu až na doraz směrem dopředu k opěra-
dlům zadních sedadel a spusťte ji pomocí ruko-
jeti 1  dolů.

Variabilní podlaha zavazadlového prostoru v
nízké poloze
● Pro změnu z vysoké do nízké polohy nadzved-
něte podlahu za rukojeť ››› obr. 138 1  a zatáh-
něte ji směrem dozadu tak, aby se přední část
podlahy nacházela zcela nad držáky 2 .
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Vybavení zavazadlového prostoru

● Spusťte přední část podlahy dolů, posuňte ji
až na doraz k opěradlům zadních sedadel a při
tom současně spusťte podlahu pomocí rukojeti

1  dolů.

Variabilní podlaha zavazadlového prostoru v
nakloněné poloze

Nakloněním variabilní podlahy zavazadlového
prostoru získáte přístup k náhradnímu kolu nebo
k opravárenské soupravě.
● V případě variabilní podlahy ve vysoké poloze
nadzvedněte podlahu za rukojeť ››› obr. 138

1 , potom ji zatáhněte a posuňte směrem k
opěradlu zadních sedadel tak aby se podlaha
v místě závěsů zaklopila a pohyblivá část pod-
lahy se nacházela na ní.
● Položte podlahu zavazadlového prostoru na
pro to určené úchyty ››› obr. 139 (šipky).

VAROVÁNÍ
● Upevněte vždy všechny předměty, i když je
podlaha zavazadlového prostoru řádně nad-
zvednutá.
● Mezi zadním sedadlem a podlahou zava-
zadlového prostoru převážejte pouze před-
měty, které nejsou vyšší než 2/3 výšky pod-
lahy.
● Pro přepravu mezi zadním sedadlem a
podlahou zavazadlového prostoru jsou povo-
leny pouze předměty, které nepřekračují ma-
ximální hmotnost přibližně 7,5 kg.

OZNÁMENÍ
● Nejvyšší hmotnost, kterou se smí variabilní
podlaha zavazadlového prostoru zatěžovat
ve vysoké poloze, je přibližně 100 kg.
● Nenechte podlahu zavazadlového prostoru
při zavírání spadnout, ale veďte ji vždy kon-
trolovatelně směrem dolů. V opačném pří-
padě se mohou obložení a podlaha zavaza-
dlového prostoru poškodit.

Vybavení zavazadlového
prostoru

Upevňovací oka

Obr. 140  Uspořádání uvazovacích ok v
zavazadlovém prostoru.

V zavazadlovém prostoru mohou existovat
upevňovací oka ››› obr. 140 k upevnění zavaza-
del a volných předmětů pomocí upevňovacích
provazů nebo upínacích pásů.

VAROVÁNÍ
Při použití nevhodných nebo poškozených
upevňovacích provazů a upevňovacích nebo
upínacích pásů se mohou tyto upevňovací
prvky v případě náhlého brzdicího procesu
nehody přetrhnout. Předměty pak mohou být
vymrštěny do prostoru vozidla a může dojít k
těžkým nebo smrtelným zraněním.

● Vždy používejte vhodné a nepoškozené
upevňovací provazy nebo přídržné, resp. upí-
nací pásy.
● Upevňovací provazy, upínací nebo přídržné
pásy upínejte křížem přes náklad na podlaze
zavazadlového prostoru a bezpečně upev-
něte na upevňovacích okách.
● Při zajišťování předmětů nikdy nepřekra-
čujte maximální povolené tažné zatížení
úchytných ok.
● Dejte pozor na to, aby zvláště u plochých
předmětů byla horní hrana nákladu vyšší než
úchytná oka.
● V závislosti na výbavě se řiďte orientačními
štítky pro správné uložení nákladu v zavaza-
dlovém prostoru.
● K úchytným okům nikdy neupevňujte dět-
skou sedačku.
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Poznámka
● Maximální zatížení úchytných ok je při-
bližně 3,5kN.
● Vhodné upínací, resp. přídržné pásy a sy-
stémy k zajištění nákladu získáte u některého
servisního partnera. SEAT doporučuje vyhle-
dat servisního smluvního partnera SEAT.

Střešní nosič zavazadel
Úvod k tématu

Střecha vozidla byla vyvinuta tak, aby optima-
lizovala aerodynamiku. Z tohoto důvodu nelze
montovat žádné příčné tyče nebo jiné běžné
systémy nosičů do střešního žlábku střechy.
Protože střešní žlábek je zabudován ve střeše,
aby se zmírnil odpor vzduchu, smí se používat
pouze speciálně SEAT schválené příčné tyče a
systémy nosičů.

Případy, ve kterých by se měly příčné tyče a
systém nosičů odmontovat
● Pokud se nepoužívají.
● Jestliže vozidlo projíždí myčkou.
● Jestliže výška vozidla překračuje povolenou
podjezdovou výšku, například v některých ga-
rážích.

VAROVÁNÍ
● Upevněte náklad vždy vhodnými řemeny
nebo upínacími pásy v perfektním stavu.
● Objemné, těžké, dlouhé nebo ploché ulo-
žení působí negativně na aerodynamiku, těži-
ště a jízdní vlastnosti vozidla.
● Předejděte náhlým brzdicím a jízdním ma-
névrům.
● Rychlost a způsob jízdy vždy přizpůsobte
viditelnosti, povětrnostním podmínkám, stavu
vozovky a podmínkám provozu.

OZNÁMENÍ
● Odmontujte příčné tyče a systém nosičů
vždy před průjezdem mycí linkou.
● Výška Vašeho vozidla se montáží příčných
tyčí, střešního nosiče a připevněním nákladu
změní. Zajistěte proto, aby výška vozidla ne-
překročila existující výšky pro průjezd, např. u
podjezdů nebo garážových vrat.
● Příčné tyče, systém nosičů a na to nalo-
žený náklad by neměly vést před střešní an-
ténu a ani bránit jak otvírání panoramatické
posuvné střechy, tak zadnímu víku.
● Dejte pozor, aby otevřené zadní víko nena-
razilo na střešní náklad.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

U namontované příčné tyče a systému nosičů
se musí počítat v důsledku zesíleného aero-
dynamického odporu se zvýšenou spotřebou
paliva.

Upevnění příčných tyčí a systému
nosičů

Obr. 141  Upevňovací body příčných nosníků pro
střešní nosič zavazadel.

Příčné tyče jsou základem pro celou řadu spe-
ciálních systémů střešních nosičů. Pro přepravu
zavazadel, jízdních kol, surfových plováků, lyží a
lodí je nutné z bezpečnostních důvodů používat
speciální systémy nosičů. Vhodné příslušenství
je k dostání u prodejce SEAT.
Upevněte příčné tyče a systém nosičů vždy
řádným způsobem. Věnujte vždy pozornost ná-
vodům k montáži příslušných příčných tyčí a
systému nosičů.
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Provoz s přívěsem

Montáž tyčí

Přední a zadní upevňovací body 1  a 2  jsou
vidět pouze při otevřených dveřích ››› obr. 141.

VAROVÁNÍ
Následkem chybného upevnění a použití pří-
čných tyčí a systému nosičů se může celá
konstrukce ze střechy uvolnit a být příčinou
nehody nebo poranění.

● Dodržujte vždy návod k montáži od vý-
robce.
● Překontrolujte šroubová spojení a upevňo-
vací prostředky vždy před započetím jízdy a
dotáhněte je příp. po krátké jízdě. U delších
jízd byste měli šroubová spojení a upevňo-
vací prostředky krátce zkontrolovat při kaž-
dém zastavení.
● Neprovádějte na příčných tyčích nebo sy-
stému nosičů žádné úpravy ani opravy.

Poznámka
Přečtěte si pozorně návod k montáži pří-
čných tyčí a příslušných systémů nosičů
a vozte je vždy s sebou ve vozidle.

Naložení soustavy střešního nosiče
zavazadel

Náklad lze upevnit bezpečně pouze tehdy, když
byly příčné tyče a soustava nosiče předpisově
namontovány ›››  .

Maximálně přípustné zatížení střechy

Maximálně přípustné zatížení střechy je 75 kg.
Zatížení střechy zahrnuje celkovou hmotnost
střešního nosiče zavazadel, příčných tyčí a
hmotnost na střeše přepravovaného nákladu
›››  .

Mějte stále informace o hmotnosti střešního no-
siče (zavazadlový box, nosič jízdních kol, nosič
lyží), příčných tyčí přepravovaného nákladu a
v případě potřeby je převažte. Nikdy nepřekra-
čujte maximálně povolenou zátěž střechy.
Při použití příčných tyčí a systémů nosičů s níz-
kým zatížením, nemůže být maximální přípustné
zatížení střechy využito. V tomto případě smí být
systém střešního nosiče zatížen pouze do meze
hmotnosti, uvedené v montážním návodu.

Rozdělení nákladu

Náklad rovnoměrně rozdělte a řádně zajistěte
›››  .

Kontrola upevňovacích prostředků

Po namontování příčných tyčí a systému nosiče
by se měly po krátké jízdě a potom v pravidel-
ných intervalech (přibližně každých 200 km)
kontrolovat šroubové spoje a upevňovací pro-
středky.

VAROVÁNÍ
● Nikdy nepřekračujte uvedené zatížení stře-
chy, přípustné zatížení náprav nebo přípust-
nou celkovou hmotnost vozidla.
● Nikdy nepřekračujte kapacitu nákladu na
příčných tyčích a systému nosičů, i když ještě
není dosaženo maximálního přípustného za-
tížení střechy.
● Těžké předměty upevněte co nejvíce do-
předu a celý náklad rozmístěte rovnoměrně.

VAROVÁNÍ
Volný nebo neodborně připevněný náklad
může spadnout ze střešního nosiče zavaza-
del a způsobit nehody a zranění.

● Vždy se musí použít vhodné řemeny nebo
upínací pásy v bezvadném stavu.

Provoz s přívěsem
Úvod k tématu

Respektujte ustanovení specifická pro danou
zemi týkající se provozu s přívěsem a používání
tažného zařízení.
Vozidlo bylo vyvinuto v první řadě pro přepravu
osob, ovšem je možné ho provozovat i s přívě-
sem, pokud je na vozidle odpovídající zařízení.
Tato dodatečná tažná hmotnost má vliv na ži-
votnost, spotřebu paliva a výkon vozidla a může
v některých případech zkrátit servisní intervaly.
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Jízda s přívěsem neznamená pouze zvýšené
zatížení vozidla, nýbrž vyžaduje také vyšší kon-
centraci řidiče, než je běžně nutné.
V zimě je třeba vozidlo a také přívěs opatřit zim-
ními pneumatikami.

Maximální přípustné svislé zatížení od oje
přívěsu

Maximální přípustné svislé zatížení kulové hlavy
tažného zařízení od oje přívěsu je 50 kg.

Vozidla se systémem Start-Stop

Pokud je Váš vůz vybaven z továrny nebo doda-
tečně namontovaným tažným zařízením SEAT,
funguje systém Start-Stop jako obvykle. Není
zapotřebí přihlížet k žádným zvláštnostem.
Nerozpozná-li systém přívěs nebo bylo-li do-
datečně namontováno jiné tažné zařízení než
SEAT, je třeba systém Start-Stop stisknutím pří-
slušného tlačítka ve spodní oblasti středové
konzoly ještě před jízdou s přívěsem vypnout
a systém musí zůstat po celou jízdní trasu vy-
pnutý ›››  .

Vozidlo s volbou jízdního profilu

Chcete-li jet s přívěsem, nedoporučuje se volit v
systému Drive Profile pro motor nastavení Eco.
Doporučuje se volba některého z jiných jízdních
profilů před začátkem provozu s přívěsem.

Tažné zatížení/svislé zatížení od oje

Přípustné tažné zatížení se nesmí překročit. Po-
kud přípustné tažné zatížení plně nevyužijete,
můžete vyjíždět příslušně větší stoupání.
Uvedená tažná zatížení platí pouze pro nad-
mořské výšky do 1000 m. Protože v důsledku
zvyšující se nadmořské výšky klesá výkon mo-
toru, zmenšuje se také přípustné tažné zatížení.
Pro každých dalších započatých 1000 m výšky
je nutné zmenšit hmotnost soupravy o 10 %.
Přípustné svislé zatížení kulové hlavy tažného
zařízení od oje přívěsu by se mělo co možná
nejvíce využít, ale nikoli překročit.

NEBEZPEČÍ
Nepoužívejte přívěs nikdy k přepravě osob,
protože byste ohrozili jejich životy, navíc je to
zakázáno.

VAROVÁNÍ
Nesprávné používání tažného zařízení může
způsobit zranění a být příčinou nehody.

● Používejte tažné zařízení pouze, pokud se
nachází v bezvadném stavu a je správně
upevněno.
● Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy
na tažném zařízení.
● Ke zmírnění rizik poranění při nárazech ze-
zadu a kvůli vyloučení zranění chodců a cy-
klistů při parkování kulovou hlavu v případě
nepoužití přívěsu sklopte nebo sejměte.

● Podle předpisu EU 2021/535 se nesmějí
montovat tažná zařízení, která částečně
nebo zcela zakrývají zadní registrační
značku.
● Nikdy nemontujte tažné zařízení s “rozdělo-
váním hmotnosti” zátěže nebo s “kompenzací
zatížení”. Vozidlo není pro tento druh tažného
zařízení připraveno. Tažné zařízení by mohlo
vysadit a přívěs by se mohl od vozidla odpo-
jit.

VAROVÁNÍ
Provoz s přívěsem a přeprava těžkých a vel-
kých předmětů může změnit chování vozu a
způsobit nehody.

● Upevněte vždy zátěž vhodnými upevňova-
cími řemeny nebo pásy v dobrém stavu.
● Rychlost a způsob jízdy vždy přizpůsobte
viditelnosti, povětrnostním podmínkám, stavu
vozovky a podmínkám provozu.
● Přívěsy s vysokým těžištěm jsou náchyl-
nější k překlopení víc než ty s nízkým těži-
štěm.
● Předejděte náhlým brzdicím a jízdním ma-
névrům.
● Buďte obzvláště opatrní při předjíždění.
● Snižte okamžitě rychlost, pokud si všimnete
i sebemenšího kývavého pohybu přívěsu.
● S přívěsem nejezděte vyšší rychlostí než
80 km/h ( 50 mph )(ve výjimečných přípa-
dech i 100 km/h, resp. 60 mph). To platí i pro
země, ve kterých je povolena vyšší rychlost.



Uložení zavazadel

231

Provoz s přívěsem

Respektujte nejvyšší povolenou rychlost pro
přívěs v dané zemi, ta by mohla být menší
než pro vozidla bez přívěsu.
● V žádném případě nezkoušejte sou-
pravu “stabilizovat” zrychlováním.

VAROVÁNÍ
Pokud tažné zařízení nebylo namontováno
dodatečně servisem SEAT, vždy vypněte
ručně systém start-stop, pokud se jede s pří-
věsem. V opačném případě by se mohla ob-
jevit závada v brzdové soustavě a způsobit
tak nehodu a těžká poranění.

● Vypněte systém start-stop vždy ručně, po-
kud jste zapojili přívěs na tažné zařízení, které
nebylo namontováno servisním partnerem
SEAT.

Poznámka
● Před připojením nebo odpojením přívěsu
vypněte výstražné zařízení proti odcizení
››› str. 74. V opačném případě se může
nechtěně aktivovat snímač náklonu výstraž-
ného zařízení proti odcizení.
● Během prvních 1000 km nejezděte s přívě-
sem ››› str. 115.
● Některá dodatečně montovaná tažná zaří-
zení zakrývají zadní vlečné oko. V takových
případech se nemůže vlečné oko používat
k roztahování ani odtahování jiných vozidel.

Pokud bylo Vaše vozidlo dodatečně vyba-
veno tažným zařízením, měli byste proto vždy
sejmutou kulovou hlavu vozidla uschovat.

Poznámka
● Je-li k dispozici snímatelná nebo výklopná
kulová hlava, nesmí být v případě nepoužití
nasazená. Při zadním nárazu může kulová
hlava způsobit větší škody.

Technické předpoklady
Když je vozidlo vybavováno tažným zaříze-
ním dodatečně, smí se montovat pouze maxi-
málně přípustnou hmotnost přívěsu schválené
tažné zařízení. Tažné zařízení musí být vhodné
pro vozidlo a přívěs a musí být správně upev-
něno na podvozku. Používejte pouze tažná za-
řízení homologovaná značkou SEAT pro toto
vozidlo. Zkontrolujte a respektujte vždy pokyny
výrobce tažného zařízení.

Tažné zařízení namontované na nárazníku

Nemontujte nikdy tažné zařízení na nárazník
nebo na upevnění nárazníku. Tažné zařízení
nesmí ovlivnit funkci nárazníku. Neprovádějte
žádné úpravy ani opravy na výfukové nebo
brzdové soustavě. Kontrolujte pravidelně pevné
upevnění tažného zařízení.

Chlazení motoru

Provoz s přívěsem je velkým zatížením pro mo-
tor a chladicí soustavu. Chladicí zařízení musí
být naplněno dostatečným množstvím chladicí
kapaliny a být připraveno pro dodatečné zatí-
žení v provozu s přívěsem.

Brzdy přívěsu

Respektujte platná ustanovení, pokud má pří-
věs vlastní brzdovou soustavu. Nikdy nepřipo-
jujte brzdovou soustavu přívěsu na brzdovou
soustavu vozidla.

Vlečné lano

Vždy používejte pojistné lano mezi vozidlem a
přívěsem ››› str. 232.

Zadní svítilny přívěsu

Zadní svítilny přívěsu musejí odpovídat legisla-
tivním předpisům ››› str. 232.
Nikdy nespojujte zpětné svítilny přívěsu přímo
s elektrickou instalací vozidla. Pokud si nejste
jisti, zda je přívěs po elektrické stránce řádně
připojen, obraťte se na odborný servis. SEAT
doporučuje vyhledat servisního partnera SEAT.

Vnější zpětná zrcátka

Pokud nevidíte sériově dodávanými vnějšími
zrcátky prostor za přívěsem, musí se nainstalo-
vat dodatečná vnější zrcátka v souladu s pří-
slušnou legislativou dané země. Vnější zrcátka
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je potřeba před začátkem provozu s přívěsem
nastavit a musí zajišťovat dostatečnou viditel-
nost.

Maximální spotřeba proudu přívěsu

Uvedené hodnoty nikdy nepřekračujte.

Brzdové svítilny (celkem) 84 W

Směrové světlo (na každé straně) 42 W

Obrysové světlo (na každé straně) 50 W

Zpětná světla (celkem) 42 W

Mlhová koncová svítilna 42 W

VAROVÁNÍ
U neodborně namontovaného nebo nevhod-
ného tažného zařízení by se mohl přívěs od
vozidla odpojit a způsobit těžká zranění.

OZNÁMENÍ
● Když nejsou zpětná světla přívěsu správně
připojena, může dojít k poškození elektroniky
vozidla.
● Pokud přívěs spotřebovává příliš mnoho
proudu, může dojít k poškození elektroniky
vozidla.
● Nikdy přímo nespojujte elektrické zařízení
přívěsu s elektrickými vývody zadních světel-
ných skupin nebo jinými zdroji proudu. Pro
napájení přívěsu používejte pouze vhodné
konektory.

Připojení a zapojení přívěsu

Obr. 142  Schématické znázornění: Přiřazení
konektorových kolíků pro napájení přívěsu.

Kolík Význam

1 Směrové světlo vlevo

2 Mlhové koncové světlo

3 Kostra pro kolíky 1, 2, 4, 5, 6, 7 a 8

4 Směrové světlo vpravo

5 Zadní světlo vpravo

6 Brzdové světlo

7 Zadní světlo vlevo

8 Zpětný světlomet

9 Trvale kladné napětí

10 Nabíjecí kabel plus

11 Kostra pro kolík 10

12 Nepřiřazeno

Kolík Význam

13 Kostra pro kolík 9

Připojovací místo pro přívěs

Ke spojení mezi tažným vozidlem a přívěsem
je Vaše vozidlo opatřeno 13pólovou zásuvkou.
Při zapnutém motoru jsou elektrické spotřebiče
přívěsu napájeny napětím prostřednictvím elek-
trické přípojky (kolík 9 a kolík 10 zásuvky pří-
věsu).
Rozpozná-li systém vozidla spojení s přívěsem,
jsou elektrické spotřebiče napájeny proudem
prostřednictvím příslušného spoje (kolík 9 a kolík
10). Kolík 9 je trvalý plus pól. Tímto způsobem
vnitřní osvětlení přívěsu funguje. Elektrické spo-
třebiče, jako například chladnička v obytném
voze, jsou napájeny napětím pouze při běžícím
motoru (přes kolík 10).
Aby se elektrická soustava nepřetížila, nesmějí
se kostřicí kabely kolíků 3, 11 a 13 zkratovat.
Má-li přívěs k dispozici 7pólovou zástrčku, je
třeba použít odpovídající adaptér. V takovém
případě není funkce kolíku 10 k dispozici.

Vlečné lano

Vlečné lano musí být vždy dobře upevněné na
tažném vozidle a musí být dostatečně dlouhé,
aby bylo možné bez problémů projíždět za-
táčky. Lano se ovšem nesmí během jízdy dotý-
kat země.
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Zadní světla přívěsu

Zajistěte, aby zadní světla přívěsu fungovaly
a byla splněna legislativní ustanovení. Zkontro-
lujte, zda nebyl překročen nejvýše přípustný pří-
kon přívěsu ››› str. 231.

Integrace do výstražného zařízení proti od-
cizení

Přívěs se začlení do systému výstražného zaří-
zení proti odcizení při splnění následujících pod-
mínek:
● Vozidlo je vybavené výstražným zařízením
proti odcizení sériově.
● Přívěs je přes zásuvku přívěsu elektricky spo-
jen s tažným vozidlem.
● Elektrické zařízení vozidla a přívěsu se nachá-
zejí v bezvadném stavu a nevykazují žádné zá-
vady nebo poškození.
● Vozidlo je uzamčeno klíčem a výstražné zaří-
zení proti odcizení je aktivováno.
Pokud je vozidlo uzamčeno, spustí se výstražné
zařízení proti odcizení, jakmile se přeruší elek-
trické spojení k přívěsu.
Dříve než se přívěs zapojí nebo odpojí, vypněte
výstražné zařízení proti odcizení. V opačném
případě se může nechtěně aktivovat snímač
náklonu výstražného zařízení proti odcizení.

Přívěs se zpětnými světly LED

Přívěsy se zpětnými světly LED nelze z technic-
kých důvodů začlenit do systému výstražného
zařízení proti odcizení.
U zamčeného vozidla se alarm při přerušení
elektrického spojení s přívěsem opatřeným
zpětnými světly a světelnými diodami nespustí.

Byl-li při připojování přívěsu navolen jízdní profil
Eco, změní se automaticky na profil Normal.
Když systém nerozpozná připojený přívěs nebo
tažné zařízení nebylo dodatečně namontováno
některým servisním partnerem SEAT, je třeba
před zahájením jízdy zvolit profil Normal ručně.
Pro návrat do profilu Eco po odpojení přívěsu
je nutné jednou vypnout a opět zapnout zapa-
lování.

VAROVÁNÍ
Pokud se připojí kabely nevhodným nebo
špatným způsobem, mohlo by to vést k nad-
měrnému odběru proudu ze strany přívěsu,
což zase může způsobit závady v celém elek-
trickém zařízení vozidla a také nehody a
těžká poranění.

● Nechte provádět práce na elektrickém za-
řízení výhradně v odborném servisu.
● Nikdy přímo nespojujte elektrické zařízení
přívěsu s elektrickými vývody zadních světel-
ných skupin nebo jinými zdroji proudu.

VAROVÁNÍ
Kontakt mezi kolíky konektoru přívěsu může
způsobit zkraty, přetížení elektrického zaří-
zení nebo závadu na osvětlení a následkem
toho vést k nehodám nebo těžkým poraně-
ním.

● Nezkracujte nikdy kolíky konektoru přívěsu.
● Nechte opravy ohnutých kolíků konektoru
provést v odborném servisu.

OZNÁMENÍ
Odstavený přívěs podepřený kolečkem nebo
podpěrami nesmí zůstat připojen k vozidlu.
Pokud se vozidlo nadzvedne nebo spustí
dolů, například v důsledku změny zatížení
nebo poškozené pneumatiky, jsou tažné za-
řízení a přívěs silněji zatěžovány a vozidlo a
přívěs by se mohly poškodit.

Poznámka
● Při funkčních závadách elektrické soustavy
vozidla nebo přívěsu, stejně tak i výstražného
zařízení proti odcizení nechte provést kon-
trolu v odborném servisu.
● Pokud odebírá příslušenství přívěsu při vy-
pnutém motoru proud přes zásuvku přívěsu,
vybíjí se akumulátor.
● V případě malého nabití akumulátoru se
elektrické připojení k přívěsu automaticky
přeruší.



234

Uložení zavazadel

1) To neplatí pro vozidla s LED světlomety.

Naložení přívěsu

Technicky maximálně přípustná hmotnost
přívěsu a svislé zatížení od oje přívěsu

Technicky nejvýše přípustná hmotnost přívěsu
je hmotnost, kterou vozidlo může táhnout ›››  .
Svislé zatížení od oje je zatížení, které shora svi-
sle působí na kulovou hlavu tažného zařízení.
Údaje o přípustné hmotnosti přívěsu a svislé za-
tížení od oje přívěsu na typovém štítku tažného
zařízení jsou pouze orientační hodnoty. K vozi-
dlu se vztahující hodnoty, které jsou často menší
než výše uvedené hodnoty, se nacházejí v tech-
nickém průkazu vozidla. Údaje v úřední doku-
mentaci vozidla mají vždy přednost.
Kvůli bezpečnosti v jízdním provozu doporučuje
SEAT využívat vždy co možná nejvíce maxi-
málně přípustné svislé zatížení od oje přívěsu
››› str. 229. Příliš malé svislé zatížení od oje
přívěsu negativně ovlivňuje jízdní vlastnosti sou-
pravy.
Svislé zatížení zatěžuje více zadní nápravu a sni-
žuje užitečné zatížení vozidla.

Hmotnost jízdní soupravy

Hmotnost jízdní soupravy je součet skutečných
hmotností vozidla a přívěsu.
V některých zemích jsou přívěsy rozděleny do
kategorií. SEAT doporučuje informovat se v od-
borném servisu, jaké přívěsy jsou pro dané vozi-
dlo vhodné.

Naložení přívěsu

Jízdní souprava musí být vyvážená. K tomu je
zapotřebí využít nejvýše přípustné opěrné zatí-
žení a náklad v přívěsu rovnoměrně rozdělit.
● Náklad na přívěsu rozdělte tak, aby se těžké
předměty nacházely pokud možno v blízkosti
nápravy nebo nad ní.
● Náklad přívěsu správně upevněte.

Tlak vzduchu v pneumatikách

Tlak vzduchu v pneumatikách kol přívěsu je dán
výrobcem přívěsu.
Při provozu s přívěsem napumpujte pneumatiky
na max. přípustný plnicí tlak ››› str. 279.

VAROVÁNÍ
Překročení přípustného zatížení nápravy, pří-
pustného zatížení na čepu spojky, přípustné
celkové hmotnosti vozidla nebo jízdní sou-
pravy může vést k nehodám a těžkým pora-
něním.

● Uvedené hodnoty se nikdy nesmějí překro-
čit.
● Skutečná hmotnost na přední a zadní ná-
pravě nesmí překročit příslušné přípustné za-
tížení nápravy. Přední a zadní hmotnost vo-
zidla nesmí překročit přípustnou celkovou
hmotnost.

VAROVÁNÍ
Přesunutí zatížení může ohrozit stabilitu a
bezpečnost jízdní soupravy, což může vést k
nehodám a těžkým zraněním.

● Přívěs vždy správně naložte.
● Upevněte vždy zátěž vhodnými upevňova-
cími řemeny nebo pásy v dobrém stavu.

Jízda s přívěsem

Nastavení světlometů

Při provozu s přívěsem se může přední část vo-
zidla nadzvednout a jiní účastníci provozu tak
mohou být oslňováni.
Nastavte výšku světlometů pomocí ovladače
dosahu světel ››› str. 97.1)

Zvláštnosti provozu s přívěsem
● V případě přívěsu s nájezdovou brzdou
brzděte nejdříve mírně a teprve potom silně.
Tímto způsobem se zamezí škubání v důsledku
blokování kol přívěsu.
● V důsledku hmotnosti jízdní soupravy je
brzdná dráha delší.
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● Při jízdě v klesání používejte jako brzdu také
motor. Jinak by se mohla brzdová soustava
přehřát a popřípadě ztratit účinnost.
– Vozidla s automatickou převodovkou: Za-
suňte v režimu Tiptronic nižší převodový stu-
peň.
– Vozidla s manuální převodovkou: Přeřaďte
dolů.

● Zatížení přívěsu a vyšší celková hmotnost
jízdní soupravy změní těžiště a jízdní vlastnosti
vozidla.
● Pokud je tažné vozidlo prázdné a přívěs na-
ložený, je rozdělení zatížení velmi nepříznivé.
Jeďte za takových podmínek nanejvýš opatrně
a přizpůsobte odpovídajícím způsobem rych-
lost.

Rozjezd s přívěsem do kopce

V závislosti na úhlu stoupání a celkové hmot-
nosti jízdní soupravy může jízdní souprava při
rozjíždění trošku popojet zpátky.
Při rozjezdu s přívěsem ve stoupání postupujte
následovně:
● Sešlápněte pedál brzdy a přidržte jej.
● Manuální převodovka: Sešlápněte pedál
spojky a zařaďte 1. převodový stupeň.
Automatická převodovka: Uveďte spínač jízd-
ních stupňů do nastavení D/S.
● Přitáhněte parkovací brzdu.
● Uvolněte pedál brzdy.
● Pomalu se rozjeďte.

Manuální převodovka: Pomalu uvolněte pedál
spojky.
● Tlačítko parkovací brzda brzdy uvolněte
teprve tehdy, když motor vytvoří dostatek hnací
síly pro rozjezd.

VAROVÁNÍ
Neodborné tažení přívěsu může mít za násle-
dek ztrátu kontroly nad vozidlem.

● Provoz s přívěsem a přeprava těžkých nebo
rozměrných předmětů může změnit chování
vozu a prodloužit brzdnou dráhu.
● Jeďte neustále opatrně a předvídavě.
Brzděte dříve než obvykle.
● Rychlost a způsob jízdy vždy přizpůsobte
viditelnosti, povětrnostním podmínkám, stavu
vozovky a podmínkám provozu. Snižte rych-
lost, zvláště při klesání.
● Především opatrně a obezřetně přidávejte
plyn. Předejděte náhlým brzdicím a jízdním
manévrům.
● Buďte obzvláště opatrní při předjíždění.
Snižte okamžitě rychlost, pokud si všimnete
i sebemenšího kývavého pohybu přívěsu.
● V žádném případě nezkoušejte sou-
pravu “stabilizovat” zrychlováním.
● Respektujte nejvyšší povolenou rychlost
pro přívěs, ta by mohla být menší než pro
vozidla bez přívěsu.

Stabilizace jízdní soupravy
Stabilizace jízdní soupravy je dodatečnou
funkcí elektronického programu stability (ESC).
Rozpozná-li stabilizace jízdní soupravy kývání
přívěsu, automaticky zasáhne, aby se kývání
omezilo.

Předpoklady pro stabilizaci jízdní soupravy
● Vozidlo je z výroby vybavené tažným zaříze-
ním nebo bylo dodatečně vybaveno kompati-
bilním tažným zařízením.
● ESC a ASR jsou aktivní. Ve sdružených přístro-
jích nesvítí kontrolka   nebo  .
● Přívěs je prostřednictvím zásuvky přívěsu
elektricky spojený s tažným vozidlem.
● Rychlost jízdy je vyšší než přibližně 60 km/h
(37 mph).
● Nepřekračuje se maximálně přípustné svislé
zatížení od oje přívěsu.
● Přívěs disponuje tuhou ojí.
● Pokud má přívěs brzdu, musí být vybaven me-
chanickou nájezdovou brzdou.
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VAROVÁNÍ
Vyšší zabezpečení, které stabilizace jízdní
soupravy zprostředkovává, nesmí svádět k
tomu, abyste riskovali.

● Rychlost a způsob jízdy vždy přizpůsobte
viditelnosti, povětrnostním podmínkám, stavu
vozovky a podmínkám provozu.
● Zrychlujte opatrně na kluzkých vozovkách.
● Nezrychlujte, zatímco obsluhujete nějaký
systém.

VAROVÁNÍ
Stabilizace jízdní soupravy možná nedokáže
diagnostikovat všechny jízdní situace.

● Pokud je ESC vypnuto, je vypnuta také sta-
bilizace jízdní soupravy.
● Stabilizační systém lehký přívěs vždy nero-
zpozná a nemůže proto potom zahájit stabili-
zaci.
● Při jízdě po vozovkách s nízkou přilnavostí
se může přívěs i při aktivním stabilizačním sy-
stému kývat.
● Přívěsy s vysokým těžištěm se mohou pře-
klopit, aniž by se předtím kývaly.
● Není-li připojen přívěs, ale k zásuvce je při-
pojen nějaký konektor (například pro nosič
zavazadel s osvětlením), může se v extrém-
ních jízdních situacích vyskytnout automa-
tické plné brzdění.

Montáž systému zadního nosiče nebo
nosiče jízdních kol na kulovou hlavu
pro přívěs

Obr. 143  Doporučené rozdělení hmotnosti v
systému zadního nosiče.

Systémy zadního nosiče jsou například nosiče
jízdních kol nebo víceúčelové boxy, které se
montují na kulovou hlavu pro přívěs.
Používejte pouze systémy zadního nosiče, které
pro model vozidla, modelový rok a verzi pří-
slušného vozidla uvádí aktuální výrobce vozidla
›››  .
SEAT doporučuje použití originálních náhrad-
ních dílů a příslušenství značky SEAT, které jsou
dostupné u smluvních prodejců značky. Systém
zadního nosiče namontujte podle montážního
návodu výrobce.

Nosnost vyplyne z hmotnosti systému zadního
nosiče a hmotnosti na něm se nacházejícího
nákladu.
Doporučenou maximální nosnost na kulové
hlavě pro přívěs namontovaného systému zad-
ního nosiče lze odvodit z konkrétního svislého
zatížení od oje přívěsu.
Maximálně přípustné svislé zatížení tažného za-
řízení od oje přívěsu (vždy podle modelu) se
však nesmí překročit.
Nosnost se zmenšuje v důsledku pákového
účinku, který je tím větší, čím je systém zadního
nosiče více vzdálen od kulové hlavy.
Těžké předměty pokládejte co možná nejblíže u
tažného zařízení ››› obr. 143.

Maximální nosnost vždy podle vozidla

Ke zjištění doporučené nosnosti pro Vaše vozi-
dlo zkontrolujte maximální svislé zatížení kulové
hlavy vozidla od oje přívěsu ››› str. 315. Nos-
nost lze najít v dále uvedené tabulce.
Podle ustanovení UN-R-55 doporučuje SEAT,
nemontovat na systém zadního nosiče více jízd-
ních kol, než je uvedeno.

Specifické svislé
zatížení vozidlo od

oje přívěsu

Maximální
nosnost

Počet jízd-
ních kol

50 kg 50 kg 2

55 kg 55 kg 2

od 75 kg 75 kg 3
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A

B

Maximální přesah nákladu na systému zad-
ního nosiče

Obr. 144  Schématické znázornění maximální
přesahu nákladu na nosiči jízdních pro dvě nebo
tři jízdní kola.

S nosností až do 55 kg: 500 mm (přibližně
19,7 palce)
S nosností 75 kg: 700 mm (přibližně
27,6 palce)

Maximální přesah nesmí u nosičů jízdních kol
pro dvě jízdní kola překročit vzdálenost středu
kulové hlavy od středu lišty posledního nosiče
500 mm ››› obr. 144 A . U nosičů jízdních kol
pro tři jízdní kola nesmí být překročeno 700 mm
››› obr. 144 B .

VAROVÁNÍ
Neodborné používání na tažném zařízení na-
montovaného systému zadního nosiče může
mít za následek poranění a nehody.

● Ujistěte se, že je systém vhodný pro Vaše
vozidlo.
● Přečtěte si a dodržujte montážní návod vý-
robce systému zadního nosiče.
● Neupevňujte nikdy systém zadního nosiče
na tažném zařízení pod kulovou hlavou. Sys-
tém by mohl v důsledku tvaru kulové hlavy
pro přívěs sklouznout.

Poznámka
SEAT doporučuje odstranit před zahájením
jízdy všechno příslušenství na systému no-
siče upevněného nákladu. Tímto příslušen-
stvím mohou být například košíky a obalové
tašky, dětské sedačky nebo baterie. Lze tím
zmenšit zatížení větrem a zlepšit polohu těži-
ště.

Dodatečné vybavení tažným zaříze-
ním

Obr. 145  Tažné zařízení: rozměry a upevňovací
body.

Hodnoty vzdáleností
A upevňovací body (spodní strana vozidla)
B 65 mm (minimálně)
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C 350 mm až 420 mm (vozidlo s maximálním
nákladem)

D 1025 mm
E 322 mm
F 448 mm
G 771,5 mm

SEAT doporučuje, abyste si dodatečnou mon-
táž tažného zařízení nechali provést v odbor-
ném servisu. Je možné, že bude potřeba přizpů-
sobit chladicí zařízení nebo namontovat plechy
tepelné ochrany. SEAT doporučuje vyhledat
servisního smluvního partnera SEAT.
Pokud se tažné zařízení montuje dodatečně,
je potřeba bezpodmínečně dodržet rozměry
vzdáleností.
Vzdálenost středu koule od vozovky ››› obr. 145
C  nesmí být menší než uvedená hodnota. To

platí také pro plně naložené vozidlo, včetně
technicky nejvýše přípustného opěrného zatí-
žení.

VAROVÁNÍ
Připojení kabelů nevhodným nebo nespráv-
ným způsobem by mohlo mít za následek zá-
vady celé elektrické soustavy vozidla, stejně
tak i nehody a závažná poranění.

● Nikdy nespojujte elektrické zařízení přívěsu
s elektrickými vývody zadních světelných
skupin nebo jinými zdroji proudu. Pro připo-
jení přívěsu používejte pouze vhodné konek-
tory.
● Dodatečná montáž tažného zařízení by
měla být provedena pouze v odborném ser-
visu.

VAROVÁNÍ
Pokud nebylo tažné zařízení správně namon-
továno nebo není vhodné, může se přívěs od
tažného vozidla odpojit. To může způsobit ne-
hody a smrtelná zranění.

Poznámka
● Podle nařízení EU 2021_535 se nesmějí
montovat tažná zařízení, která nelze snímat
nebo zaklápět.
● Používejte pouze přívěsy homologované
značkou SEAT pro příslušný model.
● U určitých verzí se montáž běžného taž-
ného zařízení nedoporučuje. Obraťte se, pro-
sím, na Vašeho servisního partnera.
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Tankování

Palivo a čištění výfuko-
vých plynů
Tankování

Bezpečnostní pokyny pro manipulaci
s palivem

VAROVÁNÍ
Palivo je snadno zápalné a může způsobit
těžké popáleniny nebo jiná zranění.

● Před čerpáním paliva vypněte nezávislé to-
pení.
● Při čerpání pohonných hmot musí být z
bezpečnostních důvodů vypnutý motor a za-
palování.
● Při čerpání nebo plnění kanystru je zaká-
záno kouření. Kvůli nebezpečí výbuchu se ne-
smí nikdy čerpat palivo v blízkosti otevřeného
ohně.
● Při používání, skladování a přepravě re-
zervního kanystru respektujte zákonná usta-
novení.

UPOZORNĚNÍ
Doporučujeme Vám, abyste si sebou z bez-
pečnostních důvodů nebrali žádný rezervní
kanystr. Při nehodě by se mohl kanystr po-
škodit a palivo by mohlo vytéct. Musí-li být ve
výjimečných případech palivo přepravováno
v rezervních kanystrech, dodržujte následu-
jící pokyny:

● Nikdy nečerpejte palivo do rezervního ka-
nystru, jestliže se nalézá ve vozidle nebo na
vozidle. Nebezpečí výbuchu! Postavte vždy
kanystr na podlahu během naplňování.
● Čerpací pistole musí být co možná nejvíce
zastrčena do plnicího otvoru rezervního ka-
nystru.
● U rezervních kovových kanystrů musí být
čerpací pistole v kontaktu s kanystrem bě-
hem jeho plnění. Tím se vyvarujete vzniku
statické elektřiny.
● Nikdy nerozlévejte palivo ve vozidle nebo
prostoru pro zavazadla. Odpařující se palivo
je výbušné - ohrožení života!

OZNÁMENÍ
● Vyteklé palivo by se mělo neprodleně od-
stranit z laku vozidla. Lak se může jinak po-
škodit.
● Nikdy nejezděte se zcela prázdnou palivo-
vou nádrží. Může se poškodit katalyzátor!

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Nepřeplňujte palivovou nádrž - při ohřátí
může palivo vytékat.

Poznámka
Nouzové odemknutí víka plnicího hrdla pali-
vové nádrže není možné. Případně vyhledejte
odbornou pomoc.

Tankování paliva

Obr. 146  Víko plnicího hrdla palivové nádrže s
nasunutým uzávěrem palivové nádrže.

Víko plnicího hrdla palivové nádrže se nachází
na pravé zadní straně vozidla.
● Víko plnicího hrdla palivové nádrže se odjistí
při odemknutí vozidla prostřednictvím dálko-
vého ovládání centrálního zamykání ››› str. 70.
● Stlačte víko plnicího hrdla palivové nádrže v
místě zajištění, aby se otevřelo.
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● Vyšroubujte uzávěr palivové nádrže směrem
doleva.
● Umístěte uzávěr do vybrání, které se nachází
v závěsu otevřeného víka plnicího hrdla palivové
nádrže ››› obr. 146.
● Zahajte tankování. Palivová nádrž je plná, jak-
mile čerpací pistole automaticky přeruší přívod
paliva. Potom byste neměli dále tankovat, pro-
tože jinak se palivem naplní i expanzní prostor v
nádrži.
● Otočte uzávěrem palivové nádrže doprava až
na doraz.
● Zavřete kryt.
Správný druh paliva pro vozidlo naleznete
na nálepce na vnitřní straně víka plnicího
hrdla palivové nádrže. Další informace k palivu
››› str. 240.
Objem palivové nádrže Vašeho vozidla najdete
pod ››› str. 315.

Druhy paliva
Označování paliva

Obr. 147  Označení paliva podle směrnice EU
2014/94/EU.

Paliva jsou (podle země) označována různými
symboly, které se nacházejí na čerpací pi-
stoli a na víku plnicího hrdla palivové nádrže
Vašeho vozidla. Tato označení slouží k před-
cházení záměnám při volbě paliva.

Význam: Benzín s maximálně 5 % etha-
nolu.
Význam: Benzín s maximálně 10 % etha-
nolu.
Význam: Benzín s maximálně 20 % etha-
nolu.

Nafta podle normy EN 590. Číslo udává
maximální podíl biosložek v naftě. “B7” zna-
mená přimíchání nejvýše 7 % biosložek.
Syntetická motorová nafta podle normy
EN 15940.
Zemní plyn: “CNG” znamená Compressed
Natural Gas (stlačený zemní plyn).

Druh benzínu
Správný druh benzínu je uveden na vnitřní
straně víka plnicího hrdla palivové nádrže.
Vozidlo je vybaveno katalyzátorem a smí být
provozováno pouze s bezolovnatým benzi-
nem. Benzín musí odpovídat normě EN228 a
nesmí obsahovat síru. Respektuje předpisy
země, v níž jedete. Různé druhy benzínu se liší
oktanovým číslem (ROZ) nebo také indexem
odolnosti proti klepání Anti-Knock Index (AKI).

Bezolovnatý benzín Super s oktanovým čí-
slem 95 a alespoň benzín Normal s oktano-
vým číslem 91

Doporučuje se tankovat benzín Super s oktano-
vým číslem 95 (91 AKI). Pokud není k dispozici,
lze při nepatrné ztrátě výkonu natankovat ben-
zín Normal s oktanovým číslem 91 (87 AKI).

Bezolovnatý benzín Super s oktanovým čí-
slem 95

Je nutné používat alespoň benzín Super s okta-
novým číslem 95 (87 AKI).
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1) Tento motor je nabízen pouze na určitých trzích.

Není-li benzin Super dostupný, můžete v nouzi
použít také benzin Normal s oktanovým čí-
slem 91 (87 AKI). Smíte ale potom jet pouze
ve středních otáčkách a s malým zatížením mo-
toru. Co možná nejdříve dotankujte benzin Su-
per.

Bezolovnatý benzín Super Plus s oktanovým
číslem 98 a alespoň benzín Normal s okta-
novým číslem 95

Doporučuje se tankovat benzín Super s okta-
novým číslem 98 (93 AKI). Není-li k dispozici:
benzín Super s oktanovým číslem 95 (91 AKI) (s
nepatrnou ztrátou výkonu).
Není-li benzin Super dostupný, můžete v nouzi
použít také benzin Normal s oktanovým čí-
slem 91 (87 AKI). Smíte ale potom jet pouze
ve středních otáčkách a s malým zatížením mo-
toru. Co možná nejdříve dotankujte benzin Su-
per.

OZNÁMENÍ
● Paliva s vysokým podílem etanolu, napří-
klad E30 - E100, se nesmějí tankovat. Poškodí
se tak palivová soustava.
● Již jedno natankování paliva s obsahem
olova nebo jiných kovových aditiv může mít
za následek trvalé zhoršení účinku katalyzá-
toru.

● Smějí se používat pouze značkou SEAT
uvolněné přísady do benzinu (aditiva). Pří-
sady s takzvanými zvyšovači oktanového čí-
sla nebo vylepšovači odolnosti proti klepání
mohou obsahovat kovová aditiva, která způ-
sobují značná poškození motoru a katalyzá-
toru. Takové přísady se nesmějí používat.
● Paliva označená na čerpacím stojanu jako
paliva s obsahem kovů, paliva LRP (lead re-
placement petrol), se nesmějí používat, ob-
sahují ve vysoké koncentraci kovová aditiva.
Nebezpečí poškození motoru!
● Při použití benzínu s příliš nízkým oktano-
vým číslem mohou vysoké otáčky nebo silné
zatížení motoru vést k poškození motoru.

Poznámka
● Vozidlo lze natankovat benzínem s vyšším
oktanovým číslem, než motor vyžaduje.
● V zemích, ve kterých není dostupné bez-
olovnaté palivo, smíte tankovat také paliva s
malým obsahem síry.

Palivo s ethanolem
✓ Platí pro: vozidla s motorem Total Flex

Vozidla s motorem Total Flex1) poznáte podle
nálepky na víku plnicího hrdla palivové nádrže s
nápisem “Benzin/Ethanol”.

Vozidla s motorem Total Flex mohou být podle
rozhodnutí ANP č. 57 provozována jak s bez-
olovnatým benzínem (oktanové číslo 95/91 AKI),
tak i s palivem s vysokým podílem ethanolu.
Tankování vozidla probíhá stejně jako tankování
benzínu.
Věnujte pozornost také informacím ››› str. 240,
Druh benzínu.

Poznámka
SEAT doporučuje naplnit nádrž každých 10
000 km výhradně benzínem, aby se omezily
nečistoty, které by v důsledku použití etano-
lového paliva E100 mohly zůstávat v motoru.

Řídicí systém motoru a či-
sticí zařízení výfukových
plynů

Úvod k tématu

VAROVÁNÍ
Vzhledem k vysokým teplotám soustavy čis-
tění výfukových plynů byste neměli Vaše vo-
zidlo odstavovat na snadno vznětovým pod-
kladem. Nebezpečí požáru!
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VAROVÁNÍ
V oblasti výfukového systému nesmí být
na podvozku použity žádné konzervační pro-
středky: Nebezpečí požáru!

Katalyzátor

Aby katalyzátor dlouho vydržel
● U zážehových motorů používejte pouze bez-
olovnatý benzín.
● Nikdy zcela nevyprázdněte jízdou palivovou
nádrž.
● Při výměně motorového oleje nebo při jeho
doplňování nedoplňujete příliš mnoho motoro-
vého oleje ››› str. 269, Kontrola výšky hladiny
motorového oleje a doplnění motorového
oleje.
● Vozidlo neroztahujete, nýbrž použijete po-
mocné startovací kabely ››› str. 246.
Pokud pozorujete vynechávání zápalů, pokles
výkonu nebo nepravidelný běh motoru, ne-
chte vozidlo zkontrolovat v odborném servisu.
Výstražná kontrolka výfukových plynů  se
obecně rozsvěcuje v případě těchto příznaků.
Nespálené palivo by se mohlo dostat do výfu-
kové soustavy a tím i do atmosféry. Kromě toho
může být přehřátím poškozen katalyzátor.

OZNÁMENÍ
Palivová nádrž se nesmí při jízdě zcela vy-
prázdnit. Nepravidelná dodávka paliva může
být příčinou vynechávání zápalů. Nespálený
benzín se při tom dostává do výfukové sou-
stavy – může to mít za následek přehřátí a
poškození katalyzátoru.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Za určitých okolností mohou v motoru vznikat
plyny obsahující síru, i když čisticí zařízení vý-
fukových plynů pracuje bezchybně. To závisí
na podílu síry v palivu. Často pomáhá volba
jiné značky paliva.

Filtr pevných částic
Filtr pevných částic odfiltrovává z výfukové sou-
stavy téměř všechny částice sazí. Při normálním
způsobu jízdy se filtr čistí automaticky. Pokud
se filtr nečistí automaticky (například při stálém
používání vozidla pouze na krátkých trasách),
saze se nahromadí a objeví se příslušná infor-
mace pro řidiče:

 Filtr pevných částic: čistí se během jízdy.
Viz příručka.
Filtr pevných částic vyžaduje vyčištění (regene-
raci).

Regenerace filtru pevných částic zážeho-
vého motoru

Podmínka regenerační jízdy: Motor je zahřátý
na provozní teplotu.
● Jeďte rychlostí mezi 50 - 120 km/h (31 - 75
mph). Stoupne tím teplota a spálí se saze ve
filtru ››› str. 242.
● Dodržujte zákonná omezení rychlosti a dopo-
ručení pro řazení převodových stupňů.
● Jakmile kontrolka zhasne, regenerační jízdu
ukončete.
Pokud by kontrolka po 30 minutách jízdy v re-
generačním režimu nadále svítila, obraťte se
kvůli odstranění závady na odborný servis.

VAROVÁNÍ
Při regenerační fázi filtru pevných částic
stále přizpůsobujte rychlost jízdy povětrnost-
ním, silničním, územním a dopravním pomě-
rům. Doporučení trasy by Vás nikdy neměly
svést k ignorování specifických ustanovení
aktuální země s ohledem na silniční provoz.
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OZNÁMENÍ
● Když výfuková soustava rozpozná, že je fi-
ltr pevných částic téměř nasycený, doporučí
jeho funkce automatického čistění pro tuto
funkci optimální převodový stupeň.
● V důsledku vysokých teplot, způsobených
regenerací filtru pevných částic, se může po
vypnutí motoru rozběhnout ventilátor chla-
diče, a to i tehdy, když motor ještě nedosáhl
svojí provozní teploty.
● Během regenerace se mohou vyskytnout
různé zvuky, zápachy a vyšší otáčky volno-
běhu.
● Aby se nezkrátila životnost filtru pevných
částic, používejte vždy správný motorový
olej a správné palivo. Vyhněte se také trva-
lým krátkým trasám.

Odstranění problémů

 závada systému kontroly emisí

Kontrolka svítí žlutě.
Uberte plyn a pokračujte pomalu k nejbližšímu
autorizovanému servisnímu partnerovi a nechte
zkontrolovat motor.

 Vynechávání spalování, která poškozují
katalyzátor

Kontrolka bliká žlutě.

Uberte plyn a pokračujte pomalu k nejbližšímu
autorizovanému servisnímu partnerovi a nechte
zkontrolovat motor.

 Sazemi zanesený filtr pevných částic

Kontrolka svítí žlutě ››› str. 242.

 Závada řízení zážehového motoru

Kontrolka svítí žlutě.
Co možná nejdříve zajeďte s vozidlem k auto-
rizovanému servisnímu partnerovi a nechte mo-
tor zkontrolovat.
Kontrolka  (Electronic Power Control) se
rozsvěcuje při zapnutí zapalování a po nasko-
čení motoru musí zhasnout.

OZNÁMENÍ
Dokud kontrolky ,  nebo  svítí, mo-
hou se vyskytovat závady motoru, může
stoupnout spotřeba paliva a může dojít ke
ztrátě výkonu.
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7Různé situace
Palubní nářadí

Sada palubního nářadí

Obr. 148  V zavazadlovém prostoru pod krytem
ložného prostoru: palubní nářadí

Palubní nářadí se nachází v zavazadlovém pro-
storu pod krytem podlahy zavazadlového pro-
storu. K získání přístupu k palubnímu nářadí
››› str. 226.
Palubní nářadí se skládá z těchto dílů:

Adaptér pro bezpečnostní šroub kola.
Vlečné oko, zašroubovatelné
Klíč na kola
Klika zvedáku vozidla
Vozidlový zvedák
Hák k vytahování celoplošných krytů kol

Svěrka pro krytky šroubů kol

Některé z uvedených nástrojů patří jen k určitým
provedením modelu, resp. k mimořádným výba-
vám.

VAROVÁNÍ
Volně uložené palubní nářadí, opravárenské
sady a náhradní kolo mohou při náhlém jízd-
ním manévru nebo zabrzdění, stejně tak i při
nehodě proletět vnitřním prostorem vozidla a
způsobit závažná poranění.

● Vždy zajistěte, aby byly palubní nářadí,
opravárenská sada a náhradní kolo nebo
nouzové kolo v zavazadlovém prostoru bez-
pečně upevněné.

VAROVÁNÍ
Nevhodné nebo poškozené palubní nářadí
může mít za následek nehody a poranění.

● S nevhodným nebo poškozeným nářadím
nikdy nepracujte.

Poznámka
Zvedák vozidla obecně nevyžaduje údržbu.
V případě potřeby jej promažte univerzálním
tukem.

Výměna lišt stěračů
Servisní poloha stěrače čelního skla

Obr. 149  Stěrač skla v servisní poloze.

Zajistěte, aby lišty stěrače nepřimrzly.
V servisní poloze lze ramena stěrače skla odklo-
pit od čelního skla ››› obr. 149.

● Zavřete víko motorového prostoru
››› str. 259.
● Zapněte a opět vypněte zapalování.
● Stlačte krátce směrem dolů páčku stěrače
skla.
Před jízdou opět přiklopte ramena stěrače na
čelní sklo! Ramena stěrače se po použití páčky
stěračů opět posunou do výchozí polohy.
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Výměna lišt stěračů

OZNÁMENÍ
● Ramena stěrače lze uvést do servisní po-
lohy pouze tehdy, je-li víko motorového pro-
storu úplně zavřené.
● Servisní polohu můžete například použít i
tehdy, když v zimě chráníte čelní sklo krytem
proti námraze.

Výměna lišt stěračů čelního a zad-
ního skla

Obr. 150  Výměna lišt stěrače čelního skla.

Z výroby jsou stěrače skel vybaveny lištami s
grafitovým povlakem. Grafitová vrstva zajišťuje
snadné stírání skla lištou stěrače. Poškozená
grafitová vrstva způsobuje mimo jiné zvýšenou
hlučnost stírání skla.
Stav lišt stěrače pravidelně kontrolujte. Když
lišty stěrače na skle škrábou, je nutné je v
případě opotřebení vyměnit nebo při znečištění
očistit ›››  .

Není-li možné tímto způsobem problém odstra-
nit, lze přestavit úhel nastavení ramen stěrače. V
tomto případě požádejte servisního partnera o
kontrolu a nastavení ramen stěrače.
Poškozené lišty stěrače je nutné ihned vyměnit.
Jsou dostupné v odborných servisech.

Zvednutí a odklopení ramen stěrače čelního
skla
● Uveďte přední stěrač do servisní polohy
››› str. 244.
● Uchopte ramena stěrače čelního skla pouze
v místě upevnění lišty stěrače.

Čištění lišt stěrače
● Nadzvedněte ramena stěrače.
● K odstranění prachu a nečistot z lišt stěrače
použijte měkký hadřík.
● Při silném znečištění očistěte lišty stěrače skla
pomocí houby a hadru ›››  .

Výměna lišt stěrače čelního skla
● Zvedněte a odklopte ramena stěrače.
● Přidržte odjišťovací tlačítko ››› obr. 150 1
stisknuté a současně opatrně stáhněte lištu stě-
rače skla ve směru šipky.
● Nasuňte novou lištu stěrače stejné délky
a stejného provedení na rameno stěrače tak,
aby zaklapla.
● Přiklopte ramena stěrače nazpět na čelní
sklo.

Výměna stěrače zadního skla

Obr. 151  Výměna lišty stěrače zadního skla.

● Odklopte rameno stěrače od zadního skla.
● Otočte trochu lištu stěrače ››› obr. 151
(šipka  A ).
● Přidržte stisknuté odjišťovací tlačítko 1  stis-
knuté a současně stáhněte lištu stěrače skla ve
směru šipky B .
● Nasuňte novou lištu stěrače zadního skla
stejné délky a provedení proti směru šipky  B
na rameno stěrače skla tak, aby mechanismus

1  zaklapl.
● Sklopte rameno stěrače nazpět na zadní sklo.
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VAROVÁNÍ
Opotřebované nebo znečistěné stírací lišty
omezují viditelnost a zvyšují nebezpečí ne-
hody a těžkého zranění.

● Pokud jsou lišty stěrače poškozené a opo-
třebované nebo pokud čelní sklo již dosta-
tečně nečistí, vždy je vyměňte.

OZNÁMENÍ
● Poškozené nebo znečistěné lišty stěrače
mohou poškrábat sklo.
● Čisticí prostředky s obsahem rozpouštědel,
tvrdé houbičky a jiné předměty s ostrými hra-
nami poškozují při čistění lišt stěrače jejich
grafitovou vrstvu.
● Skla nečistěte palivem, odlakovačem, ředi-
dlem laku nebo podobnými kapalinami.
● Při mrazu vždy před zapnutím stěrače
zkontrolujte, zda lišty stěrače nepřimrzly! Při
parkování vozidla při studeném počasí může
pomoci servisní poloha stěrače čelního skla
››› str. 244.

OZNÁMENÍ
● Aby se předešlo poškození víka motoro-
vého prostoru a ramen stěrače, sklápějte ra-
mena stěrače čelního skla směrem dopředu
pouze při servisní poloze.
● Před zahájením jízdy přiklopte vždy ra-
mena stěrače na sklo.

Podpora startování
Úvod k tématu

Vozidlo se nesmí z technických důvodů star-
tovat roztahováním.
Když motor kvůli vybitému 12voltovému vozidlo-
vému akumulátoru nenaskočí, můžete použít ke
spuštění motoru akumulátor některého jiného
vozidla.
Pro podporu startování používejte pomocné
startovací kabely podle normy DIN 72553
(dodržujte pokyny výrobce kabelů). Průřez vo-
dičů musí být u vozidel se zážehovým motorem
alespoň 25 mm2 a u vozidel se vznětovým mo-
torem alespoň 35 mm2. Vždy se ujistěte, že má
kabel úplně izolované svorky a nevykazuje žá-
dné vady izolace.

UPOZORNĚNÍ
Aby nedošlo k závažnému poškození elek-
trické soustavy vozidla, dodržujte tyto po-
kyny:

● Při nesprávném připojení pomocných star-
tovacích kabelů může dojít ke zkratu.
● Používejte výhradně kabely s plně izolova-
nými svorkami.
● Vozidla se nesmějí vzájemně dotýkat, jinak
by mohl již při kontaktu plus pólů protékat
proud.

Podpora startování: Popis

Obr. 152  Schéma připojení pro vozidla bez
systému Start-Stop.

Obr. 153  Schéma připojení pro vozidla se
systémem Start-Stop.

Plus pól vozidla při vybitém akumulátoru.
Plus pól vozidla poskytujícího proud.
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Podpora startování

C

D

Záporný pól nebo odpovídající kostřicí pří-
poj vozidla, které poskytuje pomoc při star-
tování.
Kostřicí přípoj vozidla, které přijímá pomoc
při startování.

Vybitý akumulátor musí být správně připojen k
palubní síti.
Dbejte na to, aby připojené kleště měly dosta-
tečný kovový kontakt s póly.
Je vhodné si před prací na 12voltovém vozidlo-
vém akumulátoru vzít rukavice a ochranu zraku.
Když je vybíjený 12voltový vozidlový akumu-
látor vybaven průzorem “(magickým okem”)
››› str. 272, Kontrola výšky hladiny elektro-
lytu.

Připojení pomocných startovacích kabelů

Pomocné startovací kabely připojujte pouze
v pořadí 1 > 2 > 3 > 4 ››› obr. 152,››› obr. 153.
1. U obou vozidel vypněte zapalování ›››  .
2. Připojte jeden konec červeného pomoc-

ného startovacího kabelu k plus pólu  vo-
zidla s vybitým vozidlovým akumulátorem
A .

3. Připojte druhý konec červeného pomoc-
ného startovacího kabelu k plus pólu 
proud poskytujícího vozidla B .

4. Vozidla bez systému Start-Stop: Připojte je-
den konec černého pomocného startova-
cího kabelu C  k minus pólu  poskytujícího
proud vozidla ››› obr. 152.

Vozidla se systémem Start-Stop: Připojte
jeden konec černého pomocného starto-
vacího kabelu C  k  vhodné kostřicí pří-
pojce, k masivnímu, pevně k bloku motoru
přišroubovanému kovovému dílu nebo k sa-
motnému bloku motoru ››› obr. 153.

5. Připojte druhý konec černého pomocného
startovacího kabelu D  ve vozidle s vybitým
akumulátorem k vhodnému kostřicímu pří-
poji, k bloku motoru přišroubovanému ma-
sivnímu kovovému dílu nebo k samotnému
bloku motoru, ale co možná nejdále od aku-
mulátoru.

6. Kabely upevněte tak, aby nemohly být za-
chyceny otáčejícími se díly v motorovém
prostoru.

Spuštění

1. Spusťte motor proud poskytujícího vozidla a
ponechte jej běžet na volnoběh.

2. Spusťte motor vozidla s vybitým akumuláto-
rem a počkejte dvě až tři minuty, až motor
začne běžet.

Odpojení kabelů podpory startování

1. Jsou-li zapnuta jízdní světla, před odpoje-
ním kabelů podpory startování je vypněte.

2. Ve vozidle s vybitým akumulátorem zapněte
ventilátor topení a vyhřívání zadního skla,
aby byly odbourány při odpojování vzniklé
napěťové špičky.

3. Při běžících motorech sejměte kabely
přesně v opačném pořadí, než je popsáno
výše.

Pokud motor nenaskočí, přerušte po 10 sekun-
dách startovací proces a pokuste se o to znovu
po asi jedné minutě.

VAROVÁNÍ
● Při pracích v motorovém prostoru dodržujte
výstražné pokyny ››› str. 259.
● Proud poskytující akumulátor musí mít
stejné napětí (12 V) a kapacitu jako vybitý
akumulátor. Jinak existuje nebezpečí výbu-
chu!
● Zabraňte přítomnosti zápalných zdrojů
(otevřeného světla, zapálené cigarety atd.)
v blízkosti akumulátoru. Jinak existuje nebez-
pečí výbuchu!
● Dodržujte pokyny výrobce pomocných
startovacích kabelů pro jejich použití.
● Nepřipojujte minus kabel od druhého vozi-
dla přímo k minus pólu vybitého akumulátoru.
Jiskřením by se mohl vznítit z akumulátoru
unikající třaskavý plyn – nebezpečí výbuchu!
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● Nikdy nepřipojujte minus kabel od druhého
vozidla k dílům palivové soustavy nebo k
brzdovým trubkám.
● Nedotýkejte se neizolovaných dílů pólo-
vých svorek. Kromě toho nesmí k plus pólu
akumulátoru připojený kabel přijít do kon-
taktu s elektricky vodivými díly vozidla – ne-
bezpečí zkratu!
● Položte startovací kabel tak, aby ho ne-
zachytily otáčející se díly vmotorovém pro-
storu.
● Nesklánějte se nad akumulátory – nebez-
pečí poleptání!
● Dodržujte pokyny v návodu k obsluze vý-
robce pomocných startovacích kabelů a dru-
hého vozidla.
● Před zahájením prací na 12voltovém vo-
zidlovém akumulátoru dbejte na elektrosta-
tické vybití, aby se předešlo vygenerování
jiskry, což by mohlo vést k výbuchu plynů uni-
kajících z akumulátoru.

UPOZORNĚNÍ
Podporu startování nikdy neprovádějte, je-li
jeden z akumulátorů zamrzlý – nebezpečí
výbuchu! I po rozmrazení existuje nebezpečí
poleptání vytékajícím elektrolytem akumulá-
toru. Zamrzlý akumulátor vyměňte.

OZNÁMENÍ
Vyhledejte ihned odborný servis a nechte
12voltový vozidlový akumulátor zkontrolovat.

Vlečení vozidla
Úvod k tématu

Vlečení vozidla vyžaduje určitou zručnost,
zvláště pak při použití vlečného lana. Oba řidiči
by měli být seznámeni se zvláštnostmi procesu
vlečení. Nezkušení řidiči by vozidlo vléci neměli.
Při vlečení dbejte na to, aby se při něm nevy-
skytovaly nepřípustné tažné síly a nárazová za-
tížení. Při vlečení mimo zpevněné cesty vždy
existuje nebezpečí přetížení upevňovacích dílů.
Při roztahování nebo vlečení dodržujte zákonné
předpisy.

Roztahování

Jako roztažení se označuje spuštění motoru vo-
zidla jeho uvedením do pohybu pomocí něja-
kého vpředu zapřaženého vozidla.
Vozidlo lze roztahovat pomocí vlečné tyče nebo
vlečného lana.

Vlečení

Jako vlečení se označuje tažení nějakého nepo-
jízdného vozidla pomocí jiného vozidla.
Vozidlo může být vlečeno pomocí vlečné tyče
nebo vlečného lana.
● Nejvyšší přípustná rychlost je 50 km/h
(30 mph).
● Maximálně přípustná vzdálenost je 50 km
(30 mi).

Vlečné lano a vlečná tyč

Vlečná tyč je bezpečnější a zabraňuje poško-
zení vozidla. Vlečné lano použijte jen tehdy, po-
kud není k dispozici vlečná tyč.
Vlečné lano by mělo být být pružné, aby byla
obě vozidla chráněna. Proto používejte lano z
plastových vláken nebo lano z podobně pruž-
ného materiálu.

Vlečení pomocí odtahového vozidla

V případě použití vlečného vozu se smějí od-
tahovat vozidla s automatickou převodovkou
pouze s nadzvednutými předními koly.

Obr. 154  Přeprava pomocí odtahového vozidla:
Vozidla s automatickou převodovkou.

VAROVÁNÍ
Při roztahování se značně změní jízdní a
brzdové vlastnosti vozidla.
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Vlečení vozidla

VAROVÁNÍ
Nikdy nevlečte vozidlo bez proudu.

● Během vlečení se nesmí vytáhnout klíč
ze spínací skříňky nebo pomocí startova-
cího tlačítka vypnout zapalování. Jinak by
se mohlo aktivovat elektronické zamykání
sloupku řízení a vozidlo by se stalo neřiditel-
ným. To by mohlo mít za následek, těžká zra-
nění a ztrátu kontroly nad vozidlem.
● Kdyby se při procesu vlečení vozidlo ocitlo
ve stavu bez proudu, ihned proces vlečení
ukončete a vyhledejte odbornou pomoc.

OZNÁMENÍ
Vlečení pomocí vlečného lana nebo vlečné
tyče může být příčinou poškození vozidla.

● Při vlečení vozidla pomocí vlečného lana
nebo vlečné tyče buďte opatrní.
● Podle možnosti nechte vozidlo odtáhnout
pomocí odtahového vozidla.

OZNÁMENÍ
Při tlačení vozidla rukama může dojít k po-
škození zpětných svítilen, bočních spojlerů
na zadním skle, jakož i k poškození velkých
ploch plechu. Mohl by se také uvolnit zadní
spojler.

● Při tlačení vozidla netlačte na zpětné sví-
tilny, boční spojlery na zadním skle, velké
plochy plechu a zadní spojler.

OZNÁMENÍ
Demontáž a montáž krytu a vlečného oka
může poškodit vozidlo, například jeho lak.

● Kryt a vlečné oko demontujte a montujte
opatrně, aby se vozidlo nepoškodilo.

OZNÁMENÍ
Použitím pro vozidlo nevhodného vlečného
oka se může vozidlo poškodit.

● Vždy použijte k vozidlu patřící vlečné oko,
uložené v palubním nářadí, nebo nějaké pří-
slušně vhodné vlečné oko.

Pokyny k roztahování a vlečení
Během vlečení lze u odtahovaného vozidla i
přes zapnutá výstražná světla signalizovat směr
odbočování. Zatlačte páčku ukazatele směru
jízdy při zapnutém zapalování do příslušného
směru. Během této doby se výstražná světla
přeruší. Jakmile se páčka ukazatele směru jízdy
vrátí do základní polohy, zapnou se znovu auto-
maticky výstražná světla.

Kdy není roztahování a vlečení vozidla dovo-
lené?

Vozidlo nenechávejte vléci v těchto situacích:

● Manuální převodovka vozidla je poškozená
nebo bez náplně maziva.
● Je vybit 12voltový vozidlový akumulátor. U
vozidel se zamykacím a startovacím systé-
mem “Keyless Access” je zablokován volant,
nelze odpojit parkovací brzdu a nelze uvolnit
zajištění sloupku řízení, pokud jsou tyto záleži-
tosti zapojené.
● Je-li nutné vozidlo vléci dále než 50 km.
● Po nějaké nehodě nelze zajistit volnou prů-
chodnost kol nebo funkci řízení.
Nelze-li vozidlo z některého z uvedených dů-
vodů vléci na vlastních kolech, vyžádejte si od-
bornou pomoc a popřípadě nechte vozidlo od-
vléci na odtahovém vozu.

Roztahování

Přípravy k roztažení

Vozidla s automatickou převodovkou: Vozidlo se
nesmí z technických důvodů roztahovat. Poku-
ste se motor spustit pomocí podpory startování
››› str. 246.
Vozidla s manuální převodovkou: Obecně nelze
doporučit startovat vozidlo roztažením. Nelze-li
motor spustit, pokuste se o to nejdříve pomocí
podpory startování ››› str. 246. Uvědomte si,
že v případě zážehových motorů je nejvýše pří-
pustnou vzdáleností pro roztažení 50 m.
● Vlečné lano, resp. vlečnou tyč upevňujte
pouze v pro to určených upevňovacích bodech.
● Zapněte zapalování a varovná světla.
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● U stojícího vozidla zařaďte 2. nebo 3. převo-
dový stupeň.
● Sešlápněte pedál spojky a přidržte jej sešláp-
nutý.
● Když jsou obě vozidla v pohybu, spojku uvol-
něte.
● Jakmile motor naskočí, sešlápněte spojku a
vyřaďte převodový stupeň, aby se zabránilo
najetí na tažné vozidlo.

OZNÁMENÍ
Při roztahování se může do katalyzátoru do-
stat nespálené palivo a poškodit ho.

Vlečení

Příprava
● Vlečné lano, resp. vlečnou tyč upevňujte
pouze v pro to určených upevňovacích bodech
›››  . Vždy podle vybavení to může být tažné
zařízení nebo vlečné oko.
● Přesvědčete se, že vlečné lano není zkrou-
cené. Jinak by se mohlo vlečné oko při vlečení
uvolnit.
● U obou vozidel zapněte zapalování a vý-
stražná světla. Dodržujte při tom popřípadě ji-
nak znějící předpisy.
● Dodržujte pokyny k vlečení v návodu obsluze
cizího vozidla.

Tažné vozidlo (vpředu)
● Rozjeďte se teprve po napnutí vlečného lana.
● Zrychlujte s mimořádnou opatrností.
● Předejděte náhlým brzdicím a jízdním ma-
névrům.
Vozidla s manuální převodovkou:
● Zasouvejte spojku při rozjíždění obzvláště
jemně.

Tažené vozidlo (vzadu)
● Zajistěte, aby bylo zapnuté zapalování, aby
nebyl zablokovaný volant a Vy jste mohli v pří-
padě potřeby ovládat směrová světla a stěrač
skla.
● Posilovač brzd a podpora řízení fungují pouze
při běžícím motoru. Jinak musíte ovládat pedál
brzdy podstatně silněji a k řízení vynakládat
více síly.
● Uvolněte parkovací brzdu.
● Dbejte na to, aby bylo lano stále napnuté.
● Vyjměte jízdní stupeň a uveďte spínač jízd-
ných stupňů do nastavení N.

VAROVÁNÍ
Vlečné lano nebo vlečnou tyč nikdy neupev-
ňujte na konstrukčních dílech nápravy nebo
podvozku. Mohlo by to mít za následek po-
škození, nehody a závažná poranění.

● Využijte odbornou pomoc a popřípadě za-
řiďte přepravu vozidla na odtahovém voze.

OZNÁMENÍ
Vozidlo lze vléci pouze při dostatečném na-
bití 12voltového vozidlového akumulátoru,
aby bylo možné odjistit zámek sloupku ří-
zení. Při výpadku proudu nebo závadách
elektrické soustavy je popřípadě nutné pro-
střednictvím podpory startování spustit mo-
tor, aby se uvolnil zámek sloupku řízení.

Vlečné oko vpředu

Obr. 155  Na pravé straně předního nárazníku:
odstranění krytu.
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Vlečení vozidla

Obr. 156  Přední nárazník vpravo: zašroubované
vlečné oko

Úchyty pro našroubovatelné vlečné oko se na-
cházejí v nárazníku vpředu vpravo za krytem
››› obr. 155.
Vlečné oko je nutné mít stále ve vozidle.
Řiďte se pokyny pro vlečení ››› str. 249.

Montáž vlečného oka vpředu

1. Vyjměte vlečné oko z palubního nářadí v
zavazadlovém prostoru ››› str. 244.

2. Kvůli uvolnění stlačte kryt v levé oblasti
a vyhákněte jej z vozidla ››› obr. 155.

3. Zašroubujte vlečné oko proti směru hodi-
nových ručiček  co možná nejpevněji do
úchytu ››› obr. 156 ,›››  . K dotažení vleč-
ného oka použijte vhodnou pomůcku.

4. Po procesu vlečení vyšroubujte vlečné oko
pomocí vhodné pomůcky ve směru hodi-
nových ručiček.

5. Nasaďte opět kryt a stlačte jej tak, aby za-
klapl.

6. Očistěte příp. vlečné oko a umístěte ho do
zavazadlového prostoru společně s palub-
ním nářadím.

OZNÁMENÍ
Vlečné oko musí být vždy celé a pevně za-
šroubováno. Jinak by se mohlo při vlečení
uvolnit ze svého držáku.

Zadní tažné oko

Obr. 157  Na pravé straně zadního nárazníku:
odstranění krytu.

Obr. 158  Na pravé straně zadního nárazníku:
zašroubované vlečné oko.

Vlečné oko se zašroubovává do úchytu, který
se nachází za krytem na pravé straně zadního
nárazníku ››› obr. 157.
Sériově tažným zařízením vybavená vozidla ne-
mají k dispozici úchyt pro vlečné oko. V tomto
případě je třeba kvůli vlečení vytáhnout nebo
demontovat kulovou hlavu ››› str. 229 ,›››  .
Řiďte se pokyny pro vlečení ››› str. 249.

Upevnění zadního vlečného oka
● Vyjměte vlečné oko z palubního nářadí v za-
vazadlovém prostoru ››› str. 244.
● Stiskněte pravou oblast krytu ››› obr. 157a
odjistěte jej.
● Odstraňte kryt a ponechte jej viset na vozidle
● Zašroubujte vlečné oko proti směru hodino-
vých ručiček  co možná nejpevněji do úchytu
››› obr. 158 ,››› str. 252. K dotažení vlečného
oka použijte vhodnou pomůcku.
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● Po procesu vlečení vyšroubujte vlečné oko
pomocí vhodné pomůcky ve směru hodino-
vých ručiček.
● Očistěte příp. vlečné oko a umístěte ho do
zavazadlového prostoru společně s palubním
nářadím.

OZNÁMENÍ
● Vlečné oko musí být vždy celé a pevně za-
šroubováno. V opačném případě by se mohlo
při vlečení nebo roztahování uvolnit.
● Je-li vozidlo vybaveno tažným zařízením
z výrobního závodu, je vlečení pomocí vlečné
tyče povoleno pouze tehdy, je-li tyč upra-
vena pro nasazení na kulovou hlavu. Při pou-
žití nevhodné vlečné tyče se může poškodit
jak kulová hlava, tak i vozidlo. Místo toho po-
užijte vlečné lano.

Pojistky
Úvod k tématu

Některé spotřebiče mohou být v zásadě jištěny
společně jednou pojistkou. Obráceně k jed-
nomu spotřebiči může patřit několik pojistek.
Pojistky vyměňujte pouze tehdy, jestliže byla
odstraněna příčina závady. Pokud se nová po-
jistka po krátké době opět spálí, nechte elek-
trické zařízení zkontrolovat u některého servis-
ního partnera.

VAROVÁNÍ
Vysoké napětí elektrického zařízení může být
příčinou zasažení elektrickým proudem, těž-
kých popálenin a smrti!

● Nikdy se nedotýkejte elektrických vedení
systému zapalování.
● Zamezte možnosti zkratu na elektrickém
zařízení.

VAROVÁNÍ
Použití nevhodných pojistek nebo přemostění
elektrického vedení může způsobit požár a
těžká zranění.

● Nikdy nepoužívejte pojistky, které mají vyšší
hodnotu jištění. Pojistku nahraďte vždy novou
pojistkou stejné hodnoty (stejná barva a po-
tisk) a stejné velikosti.
● Nikdy nenahrazujte pojistky nějakým kovo-
vým proužkem, kancelářskou svorkou nebo
něčím podobným.

OZNÁMENÍ
● Aby se předešlo poškozením elektrických
zařízení ve vozidle, je nutné vždy před vý-
měnou některé pojistky vypnout zapalování,
světla a všechny elektrické spotřebiče.
● Otevřené pojistkové skříňky je nutné chrá-
nit před nečistotami a vlhkostí, aby se přede-
šlo poškozením elektrických zařízení.

Poznámka
Ve vozidle se nacházejí ještě další než v této
kapitole uvedené pojistky. Ty by měl vymě-
ňovat pouze odborný servis.

Pojistky ve vnitřním prostoru vozidla

Obr. 159  Na straně řidiče v přístrojové desce:
kryt pojistkové skříňky.

Otevření a zavření pojistkové skříňky pod pří-
strojovou deskou
●  Otevření: Sejměte kryt pojistkové skříňky ve
směru šipky ››› obr. 159.
● Zavření: Zavřete kryt tak, aby zaklapl.
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Pojistky

Barevné označení pojistek pod přístrojovou
deskou

Barva Intenzita proudu v ampé-
rech

světle hnědá 5

hnědá 7,5

červená 10

modrá 15

žlutá 20

bílá nebo průsvitná 25

zelená 30

oranžová 40

červená 50

OZNÁMENÍ
● Kryty pojistkových skříněk demontujte
opatrně a opět je nasazujte správně, aby se
předešlo poškozením vozidla.
● Otevřené pojistkové skříňky musíte chránit
před vniknutím nečistot a vlhkosti. Nečistoty
a vlhkost v pojistkové skříňce mohou způsobit
poškození elektrického zařízení.

Pojistky v motorovém prostoru

Obr. 160  V motorovém prostoru: kryt
pojistkové skříňky.

Otevření pojistkové skříňky v motorovém
prostoru

● Otevřete víko motorového prostoru ›››   na
str. 259.
● Stiskněte zajišťovací tlačítka, aby se kryt po-
jistkové skříňky ››› obr. 160 odjistil.
● Sejměte kryt směrem nahoru.
● Při montáži položte kryt na pojistkovou
skříňku. Posuňte zajišťovací spojky směrem dolů
tak, aby slyšitelně zaklaply.

Výměna přepálené pojistky

Obr. 161  Zobrazení přepálené pojistky.

Příprava
● Vypněte zapalování, světlo a všechny elek-
trické spotřebiče.
● Otevřete příslušnou pojistkovou skříňku
››› str. 252, ››› str. 253.

Rozpoznání přepálené pojistky

Přepálenou pojistku lze poznat podle roztave-
ného kovového pásku ››› obr. 161.
● Posviťte si na pojistku ruční svítilnou, aby bylo
vidět, zda je přepálená.
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Výměna pojistky
● Vytáhněte pojistku.
● Přepálenou pojistku nahraďte novou pojistkou
stejné hodnoty (stejná barva a nátisk) a stejné
velikosti.
● Vložte opět kryt, resp. zavřete víko pojistkové
skříňky.

Obsazení pojistek
Pojistku nahraďte vždy novou pojistkou stejné
hodnoty (stejná barva a potisk) a stejné veli-
kosti.

Obsazení pojistek ve vnitřním prostoru vozidla

Čís. Spotřebič/ampéry

1 Kulová hlava 20

3 Zesilovač zvuku 30

4 Zapalovač cigaret, 12V zásuvka 20

5 Panoramatická střecha 30

6 Centrální zamykání 40

8 Ventilátor topení/Climatronic 30

10 Kulová hlava 25

11 USB, bezdrátová nabíječka 15

13
Spínač světel, LSS a SMLS sloupku
řízení, diagnostická přípojka, sní-
mač světla/deště

7,5

Čís. Spotřebič/ampéry

14 LSS sloupku řízení: spínač stěračů
skla

10

15 Panel přístrojů, tísňové volání
(+NZ4) 7,5

16 Napájení světel vpravo 40

17 Spouštěče skel dveří vpravo 30

18 Stěrače 30

19 Rádio, multimediální systém 25

20 Vyhřívání zadního skla 30

23 zpětná kamera 7,5

24 Zobrazovací jednotka MIB 5

25 Elektronika sloupku řízení (MFL) 7,5

26 Gateway 7,5

27 Řídicí jednotka adaptivní regulace
podvozku

7,5

28 Senzor alarmu 7,5

29 Houkačka alarmu 7,5

31

Řídicí jednotka klimatizace
9AA/9AB

7,5

Řídicí jednotka pro Climatronic
9AK

15

32 LSS sloupku řízení LSS, bez Kessy 7,5

33 Spouštěče skel dveří vlevo 30

35 Napájení světel vlevo 40

Čís. Spotřebič/ampéry

36 Houkačka 20

37 Řídicí jednotka vyhřívání sedadel 30

38 BCM Power C63 30

39 BSD, PDC, MRR, PLA 10

40 Spínač světel, diagnostická pří-
pojka, regulace sklonu světlometů,
LSS sloupku řízení: svítilny, haloge-
nové světlomety, spínač zpátečky,
elektrochromatická zrcátka, RKA
bez rádia

7,5

41 Přestavování vnějších zrcátek na-
klápěcí funkce

7,5

42 Spojkový pedál, magnetický spí-
nač spouštěče, snímač tlaku AA

7,5

43 Cívka relé DWP, motor stěrače
zadního skla

15

44 Airbag 7,5

48 Zamykání sloupku řízení, řídicí jed-
notka pro Kessy

7,5

52 Pravý světlomet 15

53 Volicí páka automatické převo-
dovky, ZSS

7,5

54 Levý světlomet 15

59 Vyhřívaná vnější zpětná zrcátka 10

60 Kulová hlava 30

61 Kulová hlava 30
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Výměna žárovek

Obsazení pojistek v motorovém prostoru

Čís. Spotřebič/ampéry

1
Vstřikovací modul motorů MPI 10

Vstřikovací modul motorů TSI 15

2

Ventil pro dávkování paliva
(TJ4/T0M/N09), nízkoteplotní
čerpadlo chladicí kapaliny
(TJ4/T6P/N09/T0M); vodní ventil
hlavy válců

7,5

3 Lambda sondy 15

4 Relé čerpadla zážehového motoru
(MPI), řídicí jednotka hladiny (TSI) 15

5

Elektrický ventilátor (EC), ventil
LDR, ventil pro palivovou nádrž
a přestavování vačkových hřídelů,
ventil regulace tlaku oleje, odpojo-
vací ventil válců, snímač WIV

10

6 Zapalovací svíčky (MPI a TSI) 20

7 Vakuové (podtlakové) čerpadlo
(TSI) 15

8 Vstřikovací ventily a cívka relé EKP
(MPI) 10

9 Snímač posilovače řízení 7,5

10 BDM 7,5

12 Kompresor, odpojitelný 10

Čís. Spotřebič/ampéry

14
ESC, cívka relé 87 a řízení motoru
pro motory (TJ4/T5I/N09/T0M/
T5Y).

7,5

15 Automatická převodovka DQ200 a
AQ160 30

17 50 Diag 7,5

18 Spouštěč 30

20
ESP (čerpadlo) 60

ABS (čerpadlo) 40

21 ESP/ABS (ventily) 25

25 Elektrický ventilátor T5I pro země
s mírným klimatem 20

26
Elektrický ventilátor TJ4/N09 nebo
T0M/T5I pro země s teplým klima-
tem

50

27 Elektrický ventilátor T5I pro země
s mírným klimatem 30

28 PTC3 40

Poznámka
● Ve vozidle se nacházejí ještě další než v
této kapitole uvedené pojistky. Ty by měl vy-
měňovat pouze odborný servis.
● Pozice, které nejsou obsazeny žádnou po-
jistkou, nejsou v tabulkách uvedeny.

● Některá z vybavení uvedených v tabulkách
se vztahují pouze na určité verze modelu,
resp. představují zvláštní výbavy.
● Mějte prosím na paměti, že v tabulkách
jsou uvedeny údaje, které byly k dispozici v
době tisku tohoto návodu k obsluze a mohou
se kdykoliv změnit.

Výměna žárovek
Úvod k tématu

Výměna žárovek vyžaduje odbornou zručnost.
Proto firma SEAT doporučuje, abyste při nejisto-
tách výměnu žárovek nechali provést u někte-
rého servisního partnera SEAT nebo si i jiným
způsobem vyžádali odbornou pomoc. Odborník
je zásadně potřebný, jestliže vedle stávajících
žárovek musejí být demontovány další součásti
vozidla.
Vadná žárovka smí být nahrazena pouze žárov-
kou stejného provedení. Označení je na nosiči
žárovky.
Podle vybavení mohou být použity různé sy-
stémy světlometů a zadních svítilen:
● světlomety ECOLED (plně LED)
● světlomety HIGH (plně LED)
● zadní svítilny s LED
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Světlomet s LED technologií

LED světlomety plní všechny osvětlovací funkce
(denní jízdní světlo, obrysové světlo, směrové
světlo, potkávací a dálkové světlo) pomocí sví-
tivých diod (LED) jako světelných zdrojů.
LED osvětlení nevyžaduje žádné úkony údržby
na systému vnějšího osvětlení. V případě zá-
vady dílu jej nechejte vyměnit v odborném ser-
visu.

Mlhové světlomety, boční směrová světla a pří-
davné brzdové světlo jsou opatřeny LED světel-
nými zdroji. Proto by se jejich výměna měla pro-
vádět v odborném servisu.

Žárovky (12 V)

V závislosti na výbavě může být vnitřní a/nebo
vnější osvětlení složeno plně nebo částečně z
LED světel. LED diody mají odhadovanou život-
nost delší než samotné vozidlo. Při výpadku LED
svítilny se obraťte kvůli výměně na odborný ser-
vis.

Světelný zdroj pro každou funkci

LED svítilna Vlevo Vpravo

Brzdové světlo LED LED

Obrysová světla LED LED

Mlhové koncové
světlo LED —

Zpětný světlomet — W16W

LED svítilna Vlevo Vpravo

Směrové světlo PY 21W NA LL PY 21W NA LL

VAROVÁNÍ
● Žárovky se nacházejí pod tlakem a mohou
při výměně prasknout – nebezpečí poranění!
● Při výměně žárovky dbejte na to, abyste se
neporanili o díly s ostrými hranami.

OZNÁMENÍ
● Před všemi pracemi na elektrickém zařízení
vytáhněte klíč zapalování. Jinak existuje ne-
bezpečí zkratu!
● Vypněte před výměnou žárovky světlo,
resp. parkovací světlo.
● Postupujte opatrně, aby se nepoškodil žá-
dný díl.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

O likvidaci vadných žárovek se můžete infor-
movat ve specializované prodejně.

Poznámka
● Na základě momentálních klimatických
vlivů (chlad, vlhkost) mohou být světlomety,
mlhové světlomety, zadní svítilny a směrová
světla na krátkou dobu zamlženy. Orosení
světlometů nemá vliv na jejich životnost. Při

zapnutém osvětlení zmizí zamlžení v oblasti
světelného kužele za krátkou dobu. Přesto
mohou být okraje na vnitřní straně ještě za-
mlženy.
● Ujistěte se v pravidelných intervalech o
funkčnosti všech osvětlovacích zařízení Va-
šeho vozidla, především vnějšího osvětlení.
To slouží nejen k Vaší bezpečnosti, nýbrž i
k bezpečnosti ostatních účastníků silničního
provozu.
● Obstarejte si před výměnou žárovky pří-
slušnou náhradní žárovku.
● Nedotýkejte se skleněné baňky žárovky ho-
lou rukou, použijte k tomu kus látky nebo pa-
pír – zanechaný otisk prstu by se jinak teplem
zapnuté žárovky odpařil, srazil na zrcadlové
ploše a oslepil reflektor.
● V závislosti na výbavě může být vnitřní a/
nebo vnější osvětlení složeno plně nebo čá-
stečně z LED světel. Odhadovaná životnost
LED překračuje dobu užívání vozidla. Při vý-
padku LED svítilny se obraťte kvůli výměně
na odborný servis.
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Výměna žárovek

Výměna žárovek

Zadní žárovky v karoserii

Obr. 162  Zavazadlový prostor: přístup k
upevňovacímu šroubu zadní svítilny.

Obr. 163  Upevňovací spojky na zadní straně
zadní svítilny.

Úkony proveďte v uvedeném pořadí:
● Zkontrolujte, která žárovka je vadná.
● Otevřete zadní víko.
● Vypačte pomocí ploché části šroubováku u
vybrání kryt ››› obr. 162 1 .
● Odpojte konektor svítilny 2 .
● Vyšroubujte rukou nebo pomocí šroubováku
upevňovací šroub svítilny 3 .
● Vytáhněte opatrně svítilnu z karoserie a po-
ložte ji na čistou a rovnou plochu.
● Odjištěním upevňovacích spojek demontujte
odjistěte nosič žárovek ››› obr. 163 A .
● Vyměňte vadnou žárovku.
● Při montáži postupujte v opačném pořadí, po-
stupujte zvláště opatrně při nasazování držáku
žárovek. Upevňovací jazýčky musí slyšitelně za-
skočit.

OZNÁMENÍ
Při demontáži zadní svítilny postupujte
opatrně, aby nedošlo k poškození žádných
dílů nebo laku.

Poznámka
● Připravte si měkký hadr, aby se sklo zadní
svítilny při ukládání nepoškrábalo.
● U LED svítilen světel lze vyměnit pouze žá-
rovky směrového světla a zpětného světlo-
metu.

Svítilna registrační značky
● Vložte plochý konec šroubováku do existující
mezery a sejměte svítilnu.
● Vyšroubujte zcela nosič žárovky.
● Vyměňte žárovku.
● Zašroubujte opět zcela nosič žárovky.
● Zasuňte svítilnu na určené místo a zatlačte ji
tak, aby “slyšitelně” zaklapla.

Poznámka
Podle výbavy vozidla může být svítilna regis-
trační značky složena z LED. Odhadovaná ži-
votnost LED překračuje dobu užívání vozidla.
Při výpadku LED svítilny se obraťte kvůli vý-
měně na odborný servis.

Výměna vnitřní svítilny

Vnitřní svítilna a čtecí svítilna vpředu

Obr. 164  Čtecí svítilna vpředu.
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Různé situace

● Zasuňte plochý konec tenkého šroubováku
mezi panel a sklo ››› obr. 164.
● Odstraňte opatrně sklo páčivými pohyby,
aby se předešlo poškození.
● Zatáhněte za žárovky.
● K odstranění střední žárovky žárovku přidržte
a zatlačte ji na stranu.
● Při vkládání postupujte v opačném pořadí a
zatlačte lehce žárovku zvenku.
● Sklo nejdříve nasaďte s malými upevňova-
cími západkami na rámeček spínačů. Potom za-
tlačte na přední oblast tak, aby dlouhé upevňo-
vací západky zaklaply do držáku.

Poznámka
U LED vnitřních svítilen nelze světelné zdroje
vyměnit. Pokud světlo nefunguje, musíte vy-
hledat servisního partnera.

Svítilna zavazadlového prostoru

Obr. 165  Svítilna zavazadlového prostoru*

Obr. 166  Svítilna zavazadlového prostoru*

● Sejměte tlakem šroubováku na jeho spodní
hranu krycí sklo žárovky ››› obr. 165.
● Vytáhněte kabel.
● Zatlačte žárovku na stranu a vyjměte ji z jejího
držáku ››› obr. 166.
● Vyměňte žárovku.
● Kabel opět zasuňte.
● Vložte znovu krycí sklo žárovky a zatlačte je
tak, aby zaklaplo.
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Motorový prostor

Kontrola a doplňování
provozních prostředků
Motorový prostor

Práce v motorovém prostoru
Motorový prostor vozidla je nebezpečná oblast.
Práce v motorovém prostoru provádějte pouze
tehdy, když jste seznámeni s potřebnými čin-
nostmi a všeobecně platnými bezpečnostními
opatřeními a jsou k dispozici vhodné nástroje,
provozní prostředky a provozní kapaliny. Neod-
borně prováděné práce mohou být příčinou
závažných poranění ›››  . Popřípadě nechte
všechny práce provádět v odborném servisu.
SEAT doporučuje vyhledat servisního partnera
SEAT.
Před každou prací v motorovém prostoru vozi-
dlo vždy odstavte na vodorovném a pevném
podkladu a přijměte všechna potřebná zabe-
zpečovací opatření.

VAROVÁNÍ
Neúmyslné pohyby vozidla během servisních
prací mohou být příčinou závažných zranění.

● Nikdy nepracujte pod vozidlem, není-li za-
jištěno proti rozjetí. Když jsou prováděny
práce pod na zemi stojícím vozidlem, je vždy
nutné umístit vozidlo na rovnou plochu a je
třeba zablokovat kola.

● Má-li se pracovat pod vozidlem, je nutné
vozidlo navíc bezpečně podepřít vhodnými
podpěrami. Vozidlový zvedák pro tento účel
nestačí a může selhat, což může být příčnou
závažných zranění.
● Je nutné ručně vypnout systém Start-Stop.

VAROVÁNÍ
Motorový prostor každého vozidla je nebez-
pečná oblast a může být příčinou závažných
zranění!

● Při všech pracích postupujte vždy rozvážně
a opatrně a dodržujte všeobecně platné bez-
pečnostní předpisy. Nikdy se nevystavujte
osobnímu riziku.
● Práce v motorovém prostoru nikdy nepro-
vádějte, nejste-li seznámeni s potřebnými
činnostmi. Pokud si nejste jisti, co máte dělat,
nechte potřebné práce provést v odborném
servisu. Nesprávně prováděné práce mohou
být příčinou závažných poranění.
● Nikdy neotevírejte nebo nezavírejte víko
motorového prostoru, pokud z prostoru vy-
stupuje pára nebo chladicí kapalina. Horká
pára nebo chladicí kapalina mohou způsobit
závažné popáleniny. Vždy vyčkejte, až z mo-
torového prostoru již nebude slyšet a vidět
únik páry nebo chladicí kapaliny.
● Před otevřením víka motorového prostoru
nechte motor vychladnout.
● Kontakt s horkými konstrukčními díly mo-
toru nebo výfukové soustavy může mít za ná-
sledek popálení pokožky.

● Vypněte zapalování a uschovejte bez-
pečně klíč vozidla v dostatečné vzdálenosti
od vozidla, aby se nemohlo omylem zapnout
zapalování a spustit spalovací motor.
● Děti vždy držte mimo dosah motorového
prostoru a nikdy neponechávejte bez dozoru.
● U teplého motoru se jeho chladicí soustava
nachází pod tlakem. Neotevírejte uzávěr vy-
rovnávací nádobky chladicí kapaliny. Chla-
dicí kapalina by mohla vystříknout a způsobit
závažné popáleniny a jiná poranění.
– Po ochlazení pomalu a velmi opatrně ot-
očte uzávěrem proti směru hodinových ru-
čiček a mírně jej při tom přitlačujte směrem
dolů.
– Stále si před horkou chladicí kapalinou
motoru nebo párou chraňte pomocí vel-
kého silného hadru obličej, ruce a paže.

● Nepolijte při doplňování provozních kapalin
díly elektrické hnací jednotky nebo výfukové
soustavy. Rozlité provozní kapaliny mohou
způsobit požár.



260

Kontrola a doplňování provozních prostředků

VAROVÁNÍ
Elektrická soustava se nachází pod napětím
a může způsobit údery elektrickým proudem,
popáleniny, závažná poranění a smrt!

● Nikdy elektrickou soustavu nezkratujte.
12voltový vozidlový akumulátor by mohl vy-
bouchnout.
● Kvůli omezení rizika zasažení elektrickým
proudem a závažných poranění se během
běhu nebo spouštění motoru nikdy nedotý-
kejte kabelů zapalovací soustavy.

VAROVÁNÍ
V motorovém prostoru se nacházejí otáčející
se díly, které mohou způsobit těžká zranění.

● Nikdy nesahejte do oblasti ventilátoru
chladiče nebo přímo do něj. Kontakt s lopat-
kami rotoru může být příčnou závažných zra-
nění. Ventilátor je ovládán v závislosti na te-
plotě a může se i při vypnutém zapalování
automaticky rozběhnout.
● Když je nutné práce provádět při starto-
vacím procesu nebo při běžícím motoru, exi-
stuje zde životu nebezpečné ohrožení od otá-
čejících se dílů (například od žebrovaného
klínového řemenu, alternátoru nebo ventilá-
toru chladiče) a od vysokonapěťové zapa-
lovací soustavy. Vždy postupujte s nejvyšší
pečlivostí.
– Dbejte na to, aby se do otáčejících se
dílů nemohly zachytit části těla, šperky,
kravaty, volné části oděvů nebo dlouhé

vlasy. Před zahájením prací v motorovém
prostoru vždy odložte šperky a kravaty,
dlouhé vlasy si svažte nahoru a přitáhněte
všechny části oděvu těsně k tělu.
– Pedál plynu sešlapujte mimořádně
opatrně a nikdy nepozorně. Vozidlo by se
i při použité elektronické parkovací brzdě
mohlo uvést do pohybu.

● Nenechávejte v motorovém prostoru ležet
žádné předměty, jako například čisticí hadry
nebo nářadí.

VAROVÁNÍ
Provozní kapaliny a některé materiály v mo-
torovém prostoru jsou lehce vznětlivé a mo-
hou způsobit vznik požáru a těžká zranění!

● Nikdy v blízkosti motorového prostoru ne-
kuřte.
● Nikdy v blízkosti nepracujte s otevřeným
ohněm nebo zdrojem jisker.
● Při nutnosti prací na 12voltové palubní síti
je třeba dodržet následující pokyny:
– Vždy odpojte 12voltový vozidlový akumu-
látor. Dbejte na to, aby při odpojování
12voltového vozidlového akumulátoru bylo

vozidlo odemknuté, protože jinak se akti-
vuje alarm výstražného zařízení proti krá-
deži.
– Nikdy nepracujte v blízkosti topení, prů-
tokových ohřívačů nebo jiného otevřeného
ohně.

● V blízkosti vždy připravte funkční zkontrolo-
vaný hasicí přístroj.

OZNÁMENÍ
Při doplňování nebo výměně provozních ka-
palin dbejte na to, aby se plnily správné ka-
paliny do správných plnicích hrdel. Použití
nesprávných provozních kapalin může být
příčinou závažných funkčních závad a poško-
zení motoru.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Z vozidla unikající kapaliny poškozují životní
prostředí. Proto pravidelně kontrolujte pod-
lahu pod vozidlem. Jsou-li na zemi vidět
skvrny od provozních kapalin, nechte vozidlo
zkontrolovat v některém odborném servisu.
Uniklé provozní kapaliny odborně zlikvidujte.

Příprava vozidla na práce v motoro-
vém prostoru

Před všemi pracemi v motorovém prostoru vždy
proveďte v uvedeném pořadí následující úkony
›››  :
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1. Umístěte vozidlo na rovném a pevném pod-
kladu a uplatněte potřebná bezpečnostní
opatření.

2. Sešlápněte pedál brzdy a přidržujte jej, do-
kud se nevypne zapalování.

3. Přitáhněte parkovací brzdu.
4. Manuální převodovka: Uveďte řadicí páku

do polohy neutrálu.
Automatická převodovka: Uveďte volicí
páku do polohy P.

5. Vypněte zapalování ››› str. 117.
6. Vyjměte klíč vozidla a uschovejte jej mimo

vozidlo, aby se předešlo neúmyslnému spu-
štění spalovacího motoru.

7. Vyčkejte, až se motor dostatečně ochladí.
8. Udržujte stále jiné osoby v dostatečné

vzdálenosti od motorového prostoru.
9. Zajistěte vozidlo, aby se nemohlo pohybo-

vat.

VAROVÁNÍ
Ignorování pro vlastní bezpečnost důležitých
kontrolních seznamů může být příčinou úrazů
a závažných poranění.

● Vždy dodržte činnosti v přehledu postupu
a dodržujte všeobecně platná bezpečnostní
opatření.

Otvírání a zavírání víka motorového
prostoru

Obr. 167  Odjišťovací páka v prostoru nohou
řidiče.

Obr. 168  Páčka pod víkem motorového prostoru.

Otevření víka motorového prostoru

Víko motorového prostoru se odjišťuje zevnitř.

Před otevřením víka motorového prostoru zaji-
stěte, aby ramena stěrače dosedala na čelní
sklo.

● Otevřete dveře a zatáhněte za páku pod pří-
strojovou deskou ››› obr. 167 1 .
● K otevření víka motorového prostoru stlačte
rukou uprostřed pod předním víkem se nachá-
zející páčku směrem doleva ››› obr. 168 2 .
Odjistí se tím záchytné háky.
● Otevřete víko motorového prostoru. Uvolněte
přídržnou tyč a vložte ji do pro to určeného
úchytu ve víku motorového prostoru.

Zavření víka motorového prostoru
● Nadzvedněte trochu víko motorového pro-
storu.
● Vyhákněte přídržnou tyč a nechejte ji zaklap-
nout do jejího držáku.
● Nechejte víko spadnout z výšky přibližně 20
cm do jeho zajištění tak, aby zaklaplo.
Není-li víko motorového prostoru správně zaji-
štěné, nedotlačujte jej. Znovu jej otevřete a ne-
chejte popsaným způsobem spadnout.

VAROVÁNÍ
Zajistěte, aby bylo víko správně zavřené.
Když se během jízdy otevře, může dojít k ne-
hodě.
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OZNÁMENÍ
Za určitých povětrnostních podmínek se
může mezi víko motorového prostoru a čelní
sklo nashromáždit led nebo sníh; neotvírejte
víko motorového prostoru násilím, dokud jste
se nepřesvědčili, že je především v oblasti
závěsů bez sněhu nebo ledu.

OZNÁMENÍ
Aby se předešlo poškození víka motorového
prostoru a ramen stěrače skla, otvírejte víko
jen při přiklopených ramenech stěrače.

Provozní prostředky
Úvod k tématu

Všechny provozní prostředky jako chladicí ka-
palina nebo vozidlové prostředky jsou neustále
dále zdokonalovány. Proto byste při nutnosti
výměny provozních prostředků měli vyhledat
odborný servis.

VAROVÁNÍ
Při nasazení nevhodných provozních pro-
středků nebo jejich neodbornému použití
může docházet k závažným nehodám, pora-
něním, popálením nebo otravám.

● Provozní kapaliny uchovávejte pouze dobře
uzavřené v příslušných originálních obalech.
● Provozní kapaliny nikdy neuchovávejte v
potravinových plechovkách, lahvích nebo ji-
ných prázdných obalech, protože existuje
nebezpečí nechtěného požití.
● Provozní prostředky uchovávejte mimo do-
sah dětí.
● Přečtěte si informace a pokyny na obalech
provozních kapalin a vždy je dodržujte.
● Při použití produktů unikají škodlivé páry,
měli byste vždy pracovat venku nebo v dobře
větraném prostoru.

OZNÁMENÍ
Používejte pouze vhodné provozní kapaliny.
Provozní kapaliny v žádném případě neza-
měňte. Jinak může dojít k závažným funkčním
závadám a poškozením motoru!

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Vytékající provozní kapaliny mohou znečisťo-
vat životní prostředí. Pokud by nějaká pro-
vozní kapalina vytékala, je třeba ji zachytit
pomocí vhodné nádoby a příslušně ekolo-
gicky zlikvidovat.

Chladicí soustava
Úvod k tématu

Práce na chladicí soustavě provádějte pouze
tehdy, když jste seznámeni s potřebnými čin-
nostmi a všeobecně platnými bezpečnostními
opatřeními a jsou k dispozici vhodné nástroje
a provozní prostředky. Neodborně prováděné
práce mohou být příčinou závažných poranění.
Popřípadě nechte všechny práce provádět v
odborném servisu. SEAT doporučuje vyhledat
servisního smluvního partnera SEAT.

VAROVÁNÍ
Chladicí kapalina motoru je jedovatá! Potřís-
nění a především spolknutí chladicí kapaliny
může vést k těžkým nebo dokonce smrtelným
zraněním.

● V případě spolknutí chladicí kapaliny
okamžitě vyhledejte lékaře.
● Pokud zaznamenáte po práci s chladicí ka-
palinou zdravotní problémy, okamžitě vyhle-
dejte lékaře.
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Chladicí soustava

● Chladicí kapalinu motoru přechovávejte
pouze v dobře uzavřených originálních nádo-
bách a na bezpečném místě.
● Chladicí kapalinu motoru nikdy neuchová-
vejte v potravinových plechovkách, lahvích
nebo jiných prázdných obalech, protože exi-
stuje nebezpečí nechtěného požití.
● Chraňte chladicí kapalinu motoru před pří-
stupem dětí.
● Aby se předešlo podráždění pokožky, je
nutné zabránit pravidelnému kontaktu s chla-
dicí kapalinou.
● Při práci s chladicí kapalinou chraňte svou
pokožku, obličej a zejména oči.
● Při práci s chladicí kapalinou nejezte, ne-
pijte a nekuřte.
● Po práci s chladicí kapalinou si důkladně
omyjte ruce vodou a mýdlem.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Chladicí kapalina a přísady do ní mohou zne-
čistit životní prostředí. Pokud by nějaká pro-
vozní kapalina vytékala, je třeba ji zachytit a
příslušně ekologicky zlikvidovat.

Specifikace chladicí kapaliny
Chladicí soustava motoru používá v rámci vý-
roby speciálně ošetřenou vodu s minimálním
podílem přísady do chladicí kapaliny G12evo
(TL-VW 774 L) 40 %.

O vhodné chladicí kapalině pro Vaše vozidlo se
informujte v některém odborném servisu. SEAT
doporučuje vyhledat servisního smluvního part-
nera SEAT.
Aby byla chladicí soustava motoru dostatečně
chráněna, musí procentní podíl přísady do
chladicí kapaliny vždy činit alespoň 40 %. Když
v důsledku klimatických podmínek potřebuje
větší mrazuvzdornost, lze procentní podíl pří-
sady do chladicí kapaliny zvýšit. Podíl přísady
do chladicí kapaliny motoru však nesmí překro-
čit 55 %, protože jinak se mrazuvzdornost opět
zmenšuje a zhoršuje se chladicí účinek.
Přísadu do chladicí kapaliny G12evo (TL-VW
774 L) lze poznat na základě fialového zabar-
vení. Tato směs vody a přísady do chladicí ka-
paliny poskytuje nejenom mrazuvzdornost až
do -25 °C (-13 °F), nýbrž chrání také díly z leh-
kých kovů v chladicí soustavě motoru před ko-
rozí, brání vzniku vápenných usazenin a zvyšuje
bod varu chladicí kapaliny.
Při doplňování chladicí kapaliny je nutné použí-
vat směs destilované vody a alespoň 40 %
přísady do chladicí kapaliny, aby se dosáhlo
optimální antikorozní ochrany ››› str. 264.

VAROVÁNÍ
Nemá-li chladicí soustava vozidla k dispozici
dostatečnou mrazuvzdornost, může dojít k
výpadku motoru, což může mít za následek
závažná zranění.

● Procentuální podíl přísady do chladicí ka-
paliny je nutné dodržet. Přitom je třeba při-
hlédnout k pravděpodobným nejnižším vněj-
ším teplotám v předpokládané oblasti použí-
vání vozidla.
● Při extrémně nízké vnější teplotě může
chladicí kapalina zamrznout, takže již není
možné dále pokračovat v jízdě. Protože v této
situaci nefunguje ani topení, vzniká nebez-
pečí promrznutí, pokud cestující nemají na
sobě dostatečně teplé zimní oblečení.

OZNÁMENÍ
Chladicí kapalinu G12evo (TL-VW 774 L) ni-
kdy nemíchejte s chladicí kapalinou motoru,
která není schválena značkou SEAT.

● Není-li kapalina ve vyrovnávací nádobce
růžová (výsledek smíchání fialové přísady do
chladicí kapaliny a destilované vody), nýbrž
hnědá, byla vhodná chladicí kapalina smí-
chána s nějakou jinou nevhodnou. V tomto
případě je nutné chladicí kapalinu motoru
ihned vyměnit. Jinak mohou vzniknout záva-
žné funkční závady nebo poškození motoru
a chladicí soustavy!
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Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Chladicí kapalina motoru a její přísady do
chladicí kapaliny mohou znečišťovat životní
prostředí. Pokud by nějaká provozní kapalina
vytékala, je třeba ji zachytit a příslušně eko-
logicky zlikvidovat.

Kontrola a doplnění chladicí kapa-
liny

Obr. 169  V předním prostoru: značka na
vyrovnávací nádobce chladicí kapaliny.

Obr. 170  Přední prostor: uzávěr vyrovnávací
nádobky chladicí kapaliny.

Příprava
● Odstavte vozidlo na vodorovné a pevné
ploše.
● Nechte motor vychladnout ›››  .
● Otevřete přední víko.
● Vyrovnávací nádobku chladicí kapaliny
lze poznat podle symbolu na uzávěru .
››› obr. 170

Kontrola stavu naplnění

Při předání vozidla (nové vozidlo) se může hla-
dina chladicí kapaliny nacházet nad vyznače-
nou oblastí. Je to normální. Chladicí kapalinu
není nutné odsát.
● Zkontrolujte u studeného motoru výšku hla-
diny chladicí kapaliny podle bočních značek
vyrovnávací nádobky ››› obr. 169. Hladina
chladicí kapaliny se musí nacházet mezi znač-
kami.

● Nachází-li se hladina kapaliny v nádobce pod
značkou minima ( ), je třeba chladicí kapa-
linu doplnit. U teplého motoru se může hladina
chladicí kapaliny nacházet trochu nad horní
značkou.

Doplnění chladicí kapaliny

Je-li hladina chladicí kapaliny motoru příliš
nízká, rozsvítí se výstražná kontrola pro chladicí
kapalinu. V tomto případě se ihned obraťte na
některý odborný servis.
Je-li hladina chladicí kapaliny motoru příliš
nízká a nenachází-li se v blízkosti žádný servis,
je třeba respektovat následující pokyny:
● Položením vhodného hadru na uzávěr vyrov-
návací nádobky chladicí kapaliny si před hor-
kou chladicí kapalinou nebo její párou chraňte
obličej, ruce a paže.
● Odšroubujte opatrně uzávěr ›››  .
● K plnění používejte výhradně novou chla-
dicí kapalinu podle specifikací značky SEAT
››› str. 263.
● Chladicí kapalinu doplňujte pouze tehdy,
když se ve vyrovnávací nádobce nachází ještě
trochu kapaliny, protože jinak by se mohl po-
škodit motor. Není-li již ve vyrovnávací nádobce
vidět žádná chladicí kapalina, nepokračujte v
jízdě a využijte odbornou pomoc.
● Když je ve vyrovnávací nádobce ještě trochu
chladicí kapaliny, potom doplňte chladicí kapa-
linu až k horní značce na vyrovnávací nádobce
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Chladicí soustava

a příští den výšku hladiny zkontrolujte. Pokud by
hladina opět klesla, je třeba vyhledat servis a
nechat chladicí soustavu zkontrolovat.
● Hladina chladicí kapaliny se musí nachá-
zet mezi značkami na vyrovnávací nádobce
››› obr. 169. Nikdy nedoplňujte nad horní
okraj vyznačené oblasti ›››  .
● Našroubujte pevně uzávěr.
● Není-li v případě nouze k dispozici chladicí ka-
palina motoru s předepsanou specifikací, smí
se použít libovolná jiná chladicí kapalina. V
tomto případě je třeba k naplnění použít vý-
hradně destilovanou vodu ›››  . Následně
potom zajistěte, aby se co možná nejrychleji
doplnila ve správném poměru předepsaná pří-
sada do chladicí kapaliny ››› str. 263.

VAROVÁNÍ
Horká pára a chladicí kapalina motoru mo-
hou způsobit těžké popáleniny.

● Nikdy neotvírejte přední víko, když si všim-
nete, že z motorového prostoru uniká pára
nebo chladicí kapalina. Vždy vyčkejte, až již
není únik páry nebo chladicí kapaliny patrný.
Horké díly mohou při kontaktu způsobit popá-
lení pokožky.
● Před otevřením předního víka dodržujte ná-
sledující pokyny:
– Přitáhněte parkovací brzdu.
– Děti vždy držte daleko od předního pro-
storu a nikdy je neponechávejte bez do-
zoru.

● U teplého motoru se jeho chladicí soustava
nachází pod tlakem. Neotevírejte uzávěr vy-
rovnávací nádobky chladicí kapaliny. Chla-
dicí kapalina by mohla vystříknout a způsobit
závažné popáleniny a jiná poranění.
– Po ochlazení pomalu a velmi opatrně při
současném mírném stlačení směrem dolů
uzávěr proti směru hodinových ručiček ote-
vřete.
– Stále si před horkou chladicí kapalinou
motoru nebo párou chraňte pomocí vel-
kého silného hadru obličej, ruce a paže.

OZNÁMENÍ
Používejte výhradně destilovanou vodu! Jiná
voda obsahuje chemické látky, které mohou
být příčinou závažných napadení motoru ko-
rozí. Když se nedoplní destilovaná voda, ob-
raťte se ihned na odborný servis a nechte
tam vyměnit veškerou kapalinu v chladicí
soustavě motoru.

● Při ohřátí se chladicí kapalina rozpíná.
V případě naplnění chladicí kapaliny nad
označenou oblast, může přebytečná chladicí
kapalina přetéct a způsobit tak poškození vo-
zidla.
● Chladicí kapalina nesmí při plnění
překročit horní okraj vyznačené oblasti
››› obr. 169. Jinak se může nadbytečná ka-
palina při stoupající teplotě z chladicí sou-
stavy motoru vytlačit a být příčinou poško-
zení.

● Když soustava zřetelně ztratila chladicí
kapalinu, je třeba tuto kapalinu doplňovat
teprve po úplném vychladnutí motoru. Větší
únik chladicího prostředku signalizuje netěs-
nosti v chladicí soustavě. Neprodleně nechte
chladicí soustavu zkontrolovat v některém
odborném servisu. Jinak se může poškodit
motor!
● Nedoplňujte chladicí kapalinu při zcela
prázdné vyrovnávací nádobce! Mohl by se
do chladicí soustavy dostat vzduch. Nepo-
kračujte v jízdě a obraťte se na odborný ser-
vis. Jinak se může poškodit motor!
● Při doplňování nebo výměně provozních
kapalin dbejte na to, aby se plnily správné
kapaliny do správných plnicích hrdel. Pou-
žití nesprávných provozních kapalin může být
příčinou závažných funkčních závad a poško-
zení motoru.
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Brzdová kapalina
Kontrola a doplnění brzdové kapaliny

Obr. 171  Motorový prostor: Uzávěr nádobky
brzdové kapaliny.

Kontrola výšky hladiny brzdové kapaliny

Hladina brzdové kapaliny se musí nacházet
mezi značkami  a .
Když hladina kapaliny během krátké doby zře-
telně poklesne nebo klesne pod značku ,
může být brzdová soustava netěsná. Vyhledejte
odbornou pomoc. Výška hladiny brzdové kapa-
liny je také sledována prostřednictvím kontrolky
na displeji panelu přístrojů.

 Výška hladiny brzdové kapaliny

Kontrolka svítí červeně.
Hladina brzdové kapaliny je příliš nízká.

● Nepokračujte v jízdě!
● Zkontrolujte výšku hladiny brzdové kapaliny.
● Při příliš nízké hladině brzdové kapaliny se ob-
raťte na některý odborný servis.

Výměna brzdové kapaliny

Doporučujeme Vám nechat provést výměnu
brzdové kapaliny u servisního partnera SEAT.

VAROVÁNÍ
Selhání brzd nebo snížený brzdný účinek
mohou být způsobeny příliš nízkou hladinou
brzdové kapaliny nebo příliš starou či ne-
vhodnou brzdovou kapalinou.

● Nechávejte brzdovou soustavu a výšku hla-
diny brzdové kapaliny pravidelně kontrolo-
vat!
● Při silném zatížení brzd se starou brzdo-
vou kapalinou může docházet k tvorbě par-
ních bublin. Tyto parní bubliny snižují brzdicí
účinek, výrazně prodlužují brzdnou dráhu a
mohou způsobit úplný výpadek brzdové sou-
stavy.
● Zajistěte, aby vždy byla použita správná
brzdová kapalina. Používejte výhradně
brzdovou kapalinu podle normy VW 501 14.
● Brzdová kapalina podle normy VW 501 14
je dostupná u některého obchodníka SEAT
nebo v některé servisní provozovně SEAT. Po-
kud není k dispozici, použijte pouze vysoce

kvalitní brzdovou kapalinu, která odpovídá
požadavkům podle DIN ISO 4925 CLASS 4,
resp normy US FMVSS 116 DOT 4.
● Doplňovaná brzdová kapalina musí být
nová.
● Brzdovou kapalinu skladujte pouze v uza-
vřené originální nádobě a zajistěte ji před pří-
stupem dětí – nebezpečí otravy!

OZNÁMENÍ
Brzdová kapalina se nesmí dostat na lak vozi-
dla, protože je agresivní.

Poznámka
Brzdová kapalina může znečisťovat životní
prostředí. Vytékající provozní kapaliny za-
chyťte a nechte předpisově zlikvidovat.
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Nádržka ostřikovací kapaliny

Nádržka ostřikovací kapa-
liny

Kontrola výšky hladiny ostřikovací
kapaliny a její doplnění

Obr. 172  V motorovém prostoru: modrý uzávěr
nádržky ostřikovací kapaliny.

Pravidelně kontrolujte hladinu a příp. doplňujte
kapalinu do ostřikovačů.
Nádržka ostřikovací kapaliny obsahuje čisticí
kapalinu pro čelní a zadní sklo.
Plnicí hrdlo nádržky ostřikovací kapaliny je opa-
třeno sítkem. Při plnění nádržky zachycuje toto
sítko větší částečky nečistot, aby se nedostaly
k ostřikovacím tryskám. Sítko vyjímejte pouze
kvůli čištění. Pokud by se sítko poškodilo nebo
chybělo, mohou se tyto částečky nečistot do-
stat při ostřikování do soustavy a ucpat trysky
ostřikovače skla.

● Otevřete víko motorového prostoru ›››   na
str. 259.
● Nádržku ostřikovací kapaliny lze poznat podle
symbolu   na uzávěru.
● Zkontrolujte, zda je v nádržce dostatek kapa-
liny.
Čistá voda nepostačuje k intenzivnímu čištění
skel. Doporučujeme Vám proto vždy přimíchá-
vat do vody čistič skel.

Množství náplně nádržky ostřikovací kapaliny je
přibližně 3 litry.

OZNÁMENÍ
Voda v ostřikovačích skel může bez dosta-
tečné mrazuvzdornosti na čelním a zadním
skle zmrznout a omezit výhled směrem do-
předu i dozadu.

● Při zimních teplotách používejte ostřiko-
vače skel pouze s dostatečnou mrazuvzdor-
ností.
● Nikdy nepoužívejte ostřikovače skel při
zimních teplotách, dokud se čelní sklo
nezahřeje pomocí větrací soustavy. Mrazu-
vzdorná směs na čistění skel jinak může na
čelním skle zmrznout a omezit výhled.

OZNÁMENÍ
Do ostřikovací kapaliny nikdy nepřimícha-
vejte nemrznoucí přísadu do chladicí kapa-
liny nebo jiné nevhodné přísady. Na čelním
skle se tak může vytvořit olejnatý film, který
výrazně omezí výhled.

● Používejte čistou vodu s prostředkem na či-
stění skel doporučeným firmou SEAT.
● Do ostřikovací vody popřípadě přidejte
vhodný mrazuvzdorný prostředek.

OZNÁMENÍ
● Nikdy nemíchejte značkou SEAT doporu-
čený čisticí prostředek s jinými čisticími pro-
středky. Mohlo by tak dojít k vysrážení složek
a tím k ucpání trysek ostřikovačů skel.
● Při doplňování se nesmí provozní kapaliny
v žádném případě zaměnit. V opačném pří-
padě to může mít za následek závažné funk-
ční závady!
● Nedostatek ostřikovací kapaliny může na-
rušit výhled čelním sklem.
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–Motorový olej
Všeobecná upozornění

Obr. 173  V motorovém prostoru: nálepka se
specifikacemi motorového oleje

Obr. 174  V motorovém prostoru: umístění
nálepky se specifikacemi motorového oleje

Legenda pro ››› obr. 173:
informace o normě motorového oleje
informace o viskozitě motorového oleje

Z výroby je naplněn speciální kvalitní univerzální
olej, který lze používat celoročně.
Protože kvalitní motorový olej je předpokladem
pro bezporuchový provoz a dlouhou životnost
motoru, smí být i pro doplnění nebo při výměně
oleje použit pouze olej, který splňuje požadavky
norem VW.

Pro vozidla s nálepkou se specifikacemi mo-
torového oleje

Při nutnosti doplnění motorového oleje použijte
některý z motorových olejů uvedených na ná-
lepce ››› obr. 173. Nálepka s předepsanou
normou motorového oleje se nachází v přední
oblasti motorového prostoru. ››› obr. 174 1 .
Při použití doporučeného motorového oleje lze
motorový olej doplňovat tak často, jak je zapo-
třebí.

Pro vozidla bez nálepky se specifikacemi
motorového oleje

Pro získání příslušných informací o normě mo-
torového oleje vyhledejte odborný servis nebo
servisního partnera SEAT.

Při příliš nízké hladině motorového oleje

Pokud by doporučený motorový olej nebyl k
dispozici, smí se v nouzovém případě až do
příští výměny oleje jednou použít nejvýše 0,5
l dále uvedeného oleje:

Zážehové motory: norma VW 504 00,
ACEA C3, ACEA C4, API SN nebo IL-
SAC GF-6A.

SEAT doporučuje nechat provádět výměnu
oleje v některé servisní dílně (odborném ser-
visu). SEAT doporučuje servisního partnera
SEAT.

OZNÁMENÍ
SEAT doporučuje použití motorových olejů,
které připouští příslušná norma VW. Použití
motorových olejů, které nesplňují tyto kvali-
tativní požadavky, může být příčinou poško-
zení motoru.

SEAT doporučuje použití motorových olejů z na-
bídky útvaru SEAT Originální náhradní díly.

Přísady do motorového oleje

Do motorového oleje nepřimíchávejte žádné
přísady. Na škody, zapříčiněné těmito přísa-
dami, se nevztahuje záruka.

V závislosti na způsobu jízdy a provozních pod-
mínkách může být spotřeba oleje až 0,5 l/
1 000 km. Během prvních 5 000 kilometrů
může být spotřeba vyšší. Proto je nutné výšku
hladiny oleje v pravidelných intervalech kontro-
lovat (nejlépe při každém doplňování paliva a
před delšími jízdami).
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Motorový olej

A

B

C

OZNÁMENÍ
Výjimečně se smí pouze v případu nouze
použít 0,5 l motorového oleje podle některé
z uvedených norem motorových olejů.

OZNÁMENÍ
Byl-li naplněn jiný motorový olej, než který
odpovídá výše uvedeným předpisům nebo
který byl uveden Vaší servisním partnerem,
dodržujte následující pokyny:

● Nelze zcela vyloučit nebezpečí poškození
motoru a filtru pevných částic.
● Pokud se nedoplnilo více než 0,5 moto-
rového oleje, lze pokračovat v jízdě. Co
možná nejdříve vyhledejte odborný servis a
nechejte provést výměnu oleje. Jinak existuje
nebezpečí poškození motoru.
● Při doplnění více než 0,5 l motorového
oleje pokračujte v jízdě s menším zatížením
motoru a nejvýše ve střední oblasti otáček.
Nejeďte rychleji než 80 km/h a ne dále než
300 km (přibližně). Co možná nejdříve vyhle-
dejte odborný servis a nechejte provést vý-
měnu oleje. Jinak existuje nebezpečí poško-
zení motoru.
● Odpovědnost za možné poškození vozidla
(motor, výfuková soustava) spočívá na Vás.
V případě pochybnosti nespouštějte motor a
vyhledejte odbornou podporu.
● Při naplnění jiné kapaliny než motorového
oleje nespouštějte motor. Použijte odbornou
pomoc. Nebezpečí poškození motoru!

Poznámka
Před delší cestou Vám doporučujeme kou-
pit motorový olej podle příslušné specifikace
VW a mít jej s sebou. Tak budete mít správný
olej stále k dispozici a můžete jej vdaném
čase doplnit.

● Pokud nálepka se specifikací motorového
oleje ››› obr. 173 chybí, obraťte se na ně-
který odborný servis.

Kontrola výšky hladiny motorového
oleje a doplnění motorového oleje

Obr. 175  Měrka oleje

Obr. 176  Uzávěr plnicího otvoru motorového
oleje v motorovém prostoru.

Legenda pro ››› obr. 175:
V žádném případě olej nedoplňujte.
Olej můžete doplnit, hladina oleje však musí
zůstat v této oblasti.
Hladina oleje je příliš nízká. Doplňte olej až
k oblasti B  .

Před otevřením víka motorového prostoru si po-
zorně přečtěte a dodržujte toho se týkající vý-
stražné pokyny ››› str. 259, Práce v motoro-
vém prostoru.

Kontrola hladiny motorového oleje

Výšku hladiny oleje lze odečíst na měrce oleje.
● Odstavte vozidlo na rovnou plochu.
● Ponechte motor krátce běžet na volnoběh a
po dosažení provozní teploty jej opět vypněte.
● Vyčkejte dvě minuty.
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● Vyhledejte měrku oleje. Poznáte ji podle ba-
revného horního konce.
● Vytáhněte měrku oleje. Utřete měrku oleje či-
stým hadrem a zasuňte ji znovu až na doraz.
● Potom měrku opět vytáhněte a odečtěte vý-
šku hladiny oleje ››› obr. 175. Popřípadě moto-
rový olej doplňte.
Hladina oleje se musí nacházet v oblasti mezi
A  a C  . Hladina oleje se nesmí nikdy nacházet

nad oblastí A  .
V závislosti na způsobu jízdy a provozních pod-
mínkách může být spotřeba oleje až 0,5 l/1000
km. Během prvních 5 000 kilometrů může být
spotřeba vyšší. Proto je nutné výšku hladiny
oleje v pravidelných intervalech kontrolovat
(nejlépe při každém doplňování paliva a před
delšími jízdami).

Doplnění oleje
● Vyhledejte plnicí hrdlo motorového oleje.
Poznáte je podle symbolu  na uzávěru
››› obr. 176.
● Odšroubujte uzávěr plnicího otvoru motoro-
vého oleje ››› obr. 176.
● Doplňte opatrně v malých množstvích (ne
více než 0,5 l) motorový olej.
● Aby se předešlo přeplnění, vyčkejte po kaž-
dém doplnění 2 minuty a znovu zkontrolujte vý-
šku hladiny oleje ››› str. 269.
● V případě potřeby trochu oleje doplňte.

● Dosáhla-li hladina oleje alespoň oblasti
››› obr. 175 B  , opatrně našroubujte uzávěr
plnicího hrdla ›››  .
Specifikace motorového oleje ››› str. 268.

VAROVÁNÍ
Práce na motoru nebo v motorovém prostoru
je nutné provádět velmi opatrně.

● Před zahájením všech prací v motorovém
prostoru věnujte pozornost příslušným vý-
stražným pokynům ››› str. 259.

VAROVÁNÍ
Olej je snadno zápalný! Při doplňování nesmí
olej ukápnout na horké části motoru.

OZNÁMENÍ
Nachází-li se hladina oleje nad oblastí A ,
nespouštějte motor. Mohlo by to mít za ná-
sledek poškození motoru a katalyzátoru. Ob-
raťte se na odborný servis.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Hladina oleje se nesmí v žádném případě
nacházet nad oblastí A  . Olej by byl nasá-
ván odvětráním klikové skříně a s výfukovými
plyny by pronikal do ovzduší.

Poznámka
Před delší cestou Vám doporučujeme kou-
pit motorový olej podle příslušné specifikace
VW a mít jej s sebou. Tak budete mít správný
olej stále k dispozici a můžete jej vdaném
čase doplnit.

Výměna motorového oleje
Doporučujeme Vám nechat provést výměnu
motorového oleje v odborném servisu.

VAROVÁNÍ
Výměnu motorového oleje provádějte sami
jen tehdy, máte-li potřebné odborné znalosti.

● Před otevřením víka motorového prostoru si
pozorně přečtěte a dodržujte toho se týkající
výstražné pokyny ››› str. 259.
● Nejprve nechte motor vychladnout. Horký
olej by mohl způsobit popáleniny!
● Používejte ochranu očí – nebezpečí polep-
tání vystříknutým olejem.
● Při vyšroubovávání šroubu pro odtok oleje
prsty mějte Vaše paže ve vodorovné poloze,
aby odtékající olej nemohl zasáhnout Vaši
paži.
● Pokud dojde k přímému kontaktu pokožky s
motorovým olejem, musíte pokožku následně
důkladně vyčistit.
● Olej je jedovatý! Starý olej určený k likvi-
daci, proto bezpečně uschovejte před dětmi.
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OZNÁMENÍ
Do motorového oleje nepřimíchávejte žádné
přísady. Nebezpečí poškození motoru! Na
škody způsobené těmito přísadami se záruka
nevztahuje.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

● Doporučujeme nechat provést výměnu
motorového oleje a filtru od servisního part-
nera SEAT.
● V žádném případě se nesmí olej dostat do
odpadních vod, do země nebo do životního
prostředí.
● K zachycení starého oleje použijte k tomu
určenou nádrž, která může pojmout celé
množství motorového oleje z motoru.

Odstranění problémů

 Tlak motorového oleje je příliš nízký.

Kontrolka svítí červeně.

 Nepokračujte v jízdě! Vypněte motor!
Zkontrolujte výšku hladiny motorového oleje.
● Bliká-li výstražná kontrolka  a zazní-li při
tom tři zvukové výstražné signály, vypněte
motor a zkontrolujte výšku hladiny oleje. Popří-
padě olej doplňte ››› str. 269.

● Pokud kontrolka bliká , i když výška hladiny
oleje je v pořádku, nepokračujte v jízdě. Motor
nesmí běžet ani na volnoběh. Vyhledejte odbor-
nou pomoc.

 Hladina motorového oleje příliš nízká

Kontrolka svítí žlutě.
● Co možná nejrychleji zkontrolujte výšku hla-
diny oleje ››› str. 269.
● Při nejbližší příležitosti olej doplňte.

 Závada snímače výšky hladiny oleje

Kontrolka bliká žlutě.
● Vyhledejte odborný servis a nechte provést
kontrolu.
● Až do té doby byste měli výšku hladiny oleje
kontrolovat při každém tankování.

12voltový vozidlový akumu-
látor

Úvod k tématu
12voltový vozidlový akumulátor se nachází v
motorovém prostoru. Jeho stav se kontroluje a
popřípadě akumulátor vyměňuje v rámci opra-
várenských prací.

Všechny práce na akumulátoru vyžadují od-
borné znalosti. Nechte práce na akumulátoru
provádět u servisního partnera SEAT nebo v od-
borném servisu: Nebezpečí popálenin a výbu-
chu akumulátoru!
Akumulátor se nesmí otevřít! Nezkoušejte
změnit stav elektrolytu akumulátoru. Jinak se z
akumulátoru uvolní výbušný plyn - nebezpečí
výbuchu!

Výstražná upozornění pro akumulátory

Nasaďte si ochranu na oči.

Elektrolyt akumulátoru je silná žíravina.
Noste ochranné rukavice a ochranné
brýle. Stříkance elektrolytu omyjte velkým

množstvím vody.
S akumulátorem nemanipulujte v blízkosti
ohně, jisker a otevřeného světla a nekuřte!
Akumulátor dobíjejte pouze v dobře větra-
ných prostorách – nebezpečí výbuchu!

Zabraňte přístupu dětí k elektrolytu a aku-
mulátoru.
Měla by se vždy věnovat pozornost poky-
nům v Návodu k obsluze.

Delší prostoje vozidla

Vozidlo má k dispozici systém, který při del-
ším vypnutí motoru sleduje spotřebu proudu
››› str. 275. Aby se zamezilo vybití akumu-
látoru, jsou některé funkce, jako např. vnitřní
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osvětlení nebo otevírání dveří z dálky, even-
tuálně na přechodnou dobu deaktivovány. Jak-
mile se zapalování zapne a motor nastartuje,
jsou tyto funkce opět k dispozici.

VAROVÁNÍ
Práce na 12voltovém vozidlovém akumulá-
toru a na elektrických zařízeních mohou být
příčinou závažných popálenin, požáru nebo
zasažení elektrickým proudem. Před zaháje-
ním prací na akumulátoru si přečtěte a stále
dodržujte dále uvedené pokyny a bezpeč-
nostní opatření:

● Před zahájením prací na 12voltovém vozi-
dlovém akumulátoru vypněte zapalování a
všechny elektrické spotřebiče a odpojte mi-
nus kabel tohoto akumulátoru.
● Vždy zabraňte přístupu dětí k 12voltovému
vozidlovému akumulátoru a jeho elektrolytu.
● Vždy používejte ochranu očí a ochranné ru-
kavice.
● Elektrolyt akumulátoru je silná žíravina.
Může poleptat pokožku a oslepit oči. Při ma-
nipulaci s 12voltovým vozidlovým akumulá-
torem si před stříkanci elektrolytu chraňte
především ruce, paže a obličej.
● Při pracích nekuřte a dbejte na to, aby se
v blízkosti nenacházel otevřený plamen nebo
jiskry.
● Zajistěte, aby v důsledku vybití elektrosta-
tického náboje nebo při manipulaci s elek-
trickými kabely a zařízeními nevznikaly jiskry.

● Nikdy nezkratujte póly akumulátoru.
● Nikdy nepoužívejte poškozené 12voltové
vozidlové akumulátory. Mohou vybouchnout.
Poškozené 12voltové vozidlové akumulátory
ihned vyměňte.
● Nikdy nepoužívejte zamrzlý 12voltový vozi-
dlový akumulátor. Vybitý vozidlový akumulá-
tor může při teplotách kolem 0 °C (+32 °F)
zamrznout. Zamrzlý 12voltový vozidlový aku-
mulátor je třeba ihned vyměnit.

OZNÁMENÍ
Nevystavujte 12voltový vozidlový akumulátor
delší dobu přímému slunečnímu záření.

● Ultrafialové paprsky mohou poškodit ná-
dobu akumulátoru.

OZNÁMENÍ
Pokud se vozidlo po delší dobu nepoužívá, je
třeba 12voltový vozidlový akumulátor chránit
před mrazem.

● Akumulátor může zamrznout a tím být ne-
napravitelně poškozen.

Poznámka
Byl-li 12voltový vozidlový akumulátor zcela
vybit, nedávno vyměněn nebo použit k pod-
poře startování, může po spuštění motoru do-
jít k tomu, že byla některá nastavení systému
(jako časový údaj, datum, personalizovaná
komfortní nastavení a naprogramování) přes-

tavena nebo vymazána. Když je akumulátor
opět dostatečně nabitý, měla by se tato na-
stavení prověřit a upravit.

Poznámka
V zimě může výkon nastartování být slabší;
dobijte příp. akumulátor .

Kontrola výšky hladiny elektrolytu

Přístup k akumulátoru

12voltový vozidlový akumulátor se nachází v
motorovém prostoru.
● Otevřete víko motorového prostoru ›››   ve
Práce v motorovém prostoru na str. 259.
● Nadzvedněte ochranný kryt na přední straně
akumulátoru.
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Světle žlutá nebo bezbarvá:

Černá:Kontrola stavu naplnění

Obr. 177  Průzor na horní straně 12voltového
vozidlového akumulátoru (znázornění principu).

Výška hladiny elektrolytu v akumulátoru by se
měla v případě najíždění velkého počtu kilome-
trů, v zemích s teplým klimatem a u starších
akumulátorů kontrolovat pravidelně.
● Zkontrolujte barevnou signalizaci v kula-
tém průzoru na horní straně akumulátoru
››› obr. 177.
● Nacházejí-li se v průzoru vzduchové bubliny,
odstraňte je opatrným zaklepáním na průzor.
Signalizace v průzoru (“magickém oku”) mění
vždy podle stavu nabití nebo výšky hladiny
elektrolytu v akumulátoru svoji barvu.
Rozlišují se dvě barvy průzoru:

Příliš nízká hla-
dina elektrolytu. Vyhledejte odborný servis
a nechte akumulátor zkontrolovat a popří-
padě vyměnit.

Správná výška hladiny elektrolytu.

Nabíjení, výměna a odpojení nebo
připojení 12voltového vozidlového
akumulátoru

Máte-li dojem, že je 12voltový vozidlový akumu-
látor poškozený nebo vadný, vyhledejte dosta-
tečně kvalifikovaný odborný servis a nechte
akumulátor zkontrolovat.

Nabíjení 12voltového vozidlového akumulá-
toru

Nabíjení 12voltového vozidlového akumulátoru
nechte provádět v odborném servisu, protože
technologie ve výrobě montovaných vozidlo-
vých akumulátorů vyžaduje nabíjení s omezová-
ním napětí ›››  . SEAT doporučuje vyhledat
servisního smluvního partnera SEAT.

Výměna 12voltového vozidlového akumulá-
toru

12voltový vozidlový akumulátor byl navržen
v souladu se svým montážním místem a
je vybavený bezpečnostními prvky. Když je
nutné 12voltový vozidlový akumulátor vyměnit,
je třeba, aby montáž provedl kvalifikovaný
odborný technik. SEAT doporučuje vyhledat
smluvního prodejce SEAT. Požadované vlast-
nosti výrobku s ohledem na velikost, údržbu,
výkonnost a bezpečnost si lze vyžádat u někte-
rého odborného technika, který by měl mít k

dispozici potřebné podklady a technické vyba-
vení. SEAT doporučuje vyhledat smluvního pro-
dejce SEAT.
Odplyňovací otvor 12voltového vozidlového
akumulátoru se musí vždy nacházet na straně
minus pólu. Odplyňovací otvor na straně plus
pólu musí být vždy zavřený.
Používejte výhradně bezúdržbové 12voltové
vozidlové akumulátory, odpovídající normám
TL 825 06 a VW 7 50 73. Tyto normy musejí být
ve verzi z října 2014 nebo novější.
Nechte vždy 12voltový vozidlový akumulátor vy-
měnit v kvalifikovaném odborném servisu, pro-
tože v rámci výměny je nutné provést přizpůso-
bení elektroniky vozidla. Kromě toho mohou být
parametry akumulátoru s ohledem na provozní
bezpečnost stanoveny pouze pomocí originál-
ního akumulátoru. Pouze kvalifikovaný odborný
technik má k dispozici vhodnou technologii pro
nastavení a správné náhradní akumulátory.

OZNÁMENÍ
Použití akumulátorů, které neodpovídají kva-
litativním specifikacím značky SEAT nebo je-
jichž kapacita je menší než u sériově monto-
vaného akumulátoru může vždy podle místní
legislativy aktuální země mít za následek
ztrátu typového osvědčení nebo příslušných
úředních schválení pro vozidlo. Kromě toho
to může představovat závažné bezpečnostní
riziko.
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Vozidla s funkcí start-stop (››› str. 121) jsou vy-
bavena speciálním vozidlovým akumulátorem.
Tyto akumulátory je proto nutné nahradit vždy
pouze akumulátorem se stejnou specifikací.

Odpojení 12voltového vozidlového akumulá-
toru

Je-li nutné odpojte 12voltový vozidlový akumu-
látor od elektrické soustavy vozidla a dodržte
následující postup:
● Vypněte všechny elektrické spotřebiče.
● Před odpojením odemkněte vozidlo, protože
jinak se spustí alarm.
● Nejdříve odpojte minus kabel a potom plus
kabel ›››  .

Připojení 12voltového vozidlového akumulá-
toru
● Před opětovným připojením 12voltového vo-
zidlového akumulátoru odpojte všechny elek-
trické spotřebiče.
● Nejdříve připojte plus kabel a potom minus
kabel ›››  .
Po připojení 12voltového vozidlového akumulá-
toru a zapnutí zapalování se mohou rozsvítit
různé kontrolky. Tyto kontrolky zhasnou po krát-
kém úseku jízdy při rychlosti mezi asi 15 a 20
km/h (10 a 12 mph). Pokud by kontrolky nezha-
sly, je třeba vyhledat odborný servis a nechat
vozidlo zkontrolovat.

Byl-li 12voltový vozidlový akumulátor po delší
dobu odpojen, může dojít k tomu, že se nesigna-
lizuje nebo nesprávně signalizuje termín prove-
dení příštího servisu ››› str. 16. V tomto případě
dodržujte maximálně přípustné intervaly údržby
››› str. 295.
Vozidla s bezklíčovým zamykacím a startova-
cím systémem “Keyless Access” ››› str. 68:
Když po připojení 12voltového vozidlového aku-
mulátoru nelze zapnout zapalování, zamkněte
a odemkněte zvenku vozidlo. Potom se pokuste
znovu zapnout zapalování. Nelze-li zapalování
zapnout, vyhledejte odbornou pomoc.

VAROVÁNÍ
Není-li 12voltový vozidlový akumulátor řádně
upevněn nebo jsou-li použity nevhodné aku-
mulátory, může dojít ke zkratu, požáru a vá-
žným zraněním.

● Používejte pouze bezúdržbové a vůči vyte-
čení zabezpečené 12voltové vozidlové aku-
mulátory, jejichž vlastnosti, specifikace a
rozměry souhlasí s akumulátory z výroby.

VAROVÁNÍ
Při nabíjení 12voltového vozidlového akumu-
látoru vzniká vysoce výbušná třaskavá směs.

● 12voltový vozidlový akumulátor nabíjejte
pouze v dobře větraných prostorách.
● Nikdy nenabíjejte zamrzlý nebo rozmrzlý
12voltový vozidlový akumulátor. Vybitý vozi-
dlový akumulátor může při teplotách kolem
0 °C (+32 °F) zamrznout.
● Při zamrznutí 12voltového vozidlového aku-
mulátoru zajistěte ihned jeho výměnu.
● Při nesprávném připojení pomocných star-
tovacích kabelů může dojít ke zkratu. Připojte
nejdříve kabel pro plus a potom kabel pro
minus.

OZNÁMENÍ
● 12voltový vozidlový akumulátor nepřipo-
jujte ani neodpojujte při zapnutém zapalo-
vání nebo běhu motoru. Nikdy nepoužijte
12voltový vozidlový akumulátor, který neod-
povídá specifikaci pro vozidlový akumulátor.
Mohla by se tak poškodit elektrická zaří-
zení nebo určité elektronické konstrukční díly
nebo by mohlo dojít k funkčním závadám.
● Pro nabíjení 12voltového vozidlového aku-
mulátoru nikdy nepřipojujte k 12voltové zá-
suvce elektrický proud poskytující příslušen-
ství, jako solární panely nebo nabíječky aku-
mulátorů. Mohla by se tak poškodit elektrická
soustava vozidla.
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Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

● Akumulátory mohou obsahovat jedovaté
látky, např. kyselinu sírovou a olovo. 12vol-
tový vozidlový akumulátor likvidujte podle
platných zákonných ustanovení.
● Elektrolyt akumulátoru může znečistit ži-
votní prostředí. Vytékající provozní kapaliny
zachyťte a nechte předpisově zlikvidovat.

Odstranění problémů

 Vadný alternátor

Kontrolka svítí ČERVENĚ. Mohou se zobrazit ná-
sledující hlášení:
12V akumulátor se nenabíjí. Bezpečně od-
stavte vozidlo!

 Nepokračujte v jízdě! Jakmile je to možné
a bezpečné, zastavte vozidlo. Vozidlový akumu-
látor již není během jízdy alternátorem nabíjen
nebo existuje nějaká závada 12V palubní sítě.
Protože se akumulátor vozidla stále dále vybíjí,
měl byste vypnout všechna elektrická zařízení,
která nejsou bezpodmínečně potřebná.
● Vypněte zapalování a odpojte všechny nepo-
třebné elektrické spotřebiče.
● Obraťte se na odborný servis.
● Nechte zkontrolovat elektrická zařízení.

 12voltový vozidlový akumulátor.

Kontrolka svítí ŽLUTĚ. Zobrazí se jedno z násle-
dujících hlášení:
12voltový akumulátor je slabý. Nabijte pro-
střednictvím jízdy.
Nízké nabití 12V akumulátoru. Nabít v odbor-
ném servisu.
Může být omezena startovací kapacita. Když
toto upozornění pro řidiče po určité době
zhasne, byl již vozidlový akumulátor během
jízdy nabit až na dostatečnou úroveň nabití.
Když upozornění pro řidiče nezhasne, obraťte se
na odborný servis.

 12voltový vozidlový akumulátor.

Kontrolka svítí ŽLUTĚ. Zobrazí se jedno z násle-
dujících hlášení:
Závada: 12voltový vozidlový akumulátor.
Motor nelze spustit. Vyhledejte servis.
Závada: 12voltový vozidlový akumulátor.
Motor nelze spustit. Vyhledejte servis.
Existuje nějaká závada spoje mezi palubní sítí a
12voltovým vozidlovým akumulátorem.
Když se v této situaci vypne motor, nelze jej již
opět spustit. Popřípadě použijte podporu star-
tování ››› str. 246 nebo využijte odbornou po-
moc.
● Vyhledejte odborný servis.
● Nechte zkontrolovat elektrická zařízení.

Energetický management
Optimalizace startovací schopnosti

Řízení spotřeby energie akumulátoru řídí elek-
trické rozdělení energie a optimalizuje tak di-
sponibilitu elektrické energie pro spuštění mo-
toru.
Pokud nejede vozidlo s běžným energetickým
systémem po delší dobu, akumulátor se vybíjí
elektrickými přístroji (např. imobilizér). To vede
za určitých okolností k tomu, že není k dispozici
již dostatečná elektrická energie pro nastarto-
vání motoru.
Ve Vašem vozidle se inteligentní řízení spotřeby
energie akumulátoru stará o rozdělení elektrické
energie. Tím se výrazně zlepšuje schopnost na-
startování a zvyšuje životnost akumulátoru.
Energetický management v podstatě zahrnuje
diagnostiku akumulátoru, management kli-
dového proudu a dynamický energetický
management.

Diagnostika akumulátoru

Diagnostika akumulátoru zjišťuje neustále stav
akumulátoru. Sledují se při tom napětí akumu-
látoru, intenzita proudu akumulátoru a teplota
akumulátoru. Tím se zjišťuje aktuální stav nabití
a výkonnost akumulátoru.
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Management klidového proudu

Management klidového proudu snižuje spo-
třebu energie během prostojů. Při vypnutém za-
palování řídí zásobování energií různých elek-
trických spotřebičů. Přihlíží se při tom k datům
diagnostiky akumulátoru.
V závislosti na stavu nabití akumulátoru se po-
stupně odpojují jednotlivé spotřebiče, aby se
předešlo příliš silnému vybití akumulátoru a za-
chovala se tím startovací schopnost vozidla.

Dynamický energetický management

Dynamický energetický management rozděluje
během jízdy vytvořenou energii v souladu s po-
třebou na různé spotřebiče. Reguluje tak, aby
se nespotřebovávalo více elektrické energie,
než se vytvoří, a prostřednictvím toho zajišťuje
optimální stav nabití akumulátoru.

Poznámka
● Ani energetický management nemůže pře-
konat fyzikálně stanovené meze. Respektujte,
že výkonnost a životnost akumulátoru je
omezená.
● Existuje-li nebezpečí, že motor vozidla ne-
naskočí, svítí kontrolka elektrické závady al-
ternátoru nebo příliš nízkého stavu nabití
akumulátoru  ››› str. 275.

Vybití vozidlového akumulátoru
Udržování startovací schopnosti má tu nejvyšší
prioritu. Na krátkých tratích, v městském pro-
vozu a v chladných ročních obdobích je akumu-
látor silně namáhán.
Vyžaduje velké množství elektrické energie, ale
pouze málo jí vytvoří. Pozor také na to, pokud
motor neběží a elektrické spotřebiče jsou za-
pnuty. V takovém případě se energie spotře-
buje, ale nevytváří.
Právě v takových situacích si všimnete, že řízení
spotřeby energie akumulátoru aktivně reguluje
rozdělování energie.

Při delších prostojích

Pokud Vaše vozidlo nejezdilo několik dní nebo
týdnů, jsou postupně elektrické spotřebiče od-
pojovány. Tím se snižuje spotřeba energie a
udržuje se schopnost nastartování po delší ča-
sový úsek. Některé komfortní funkce nejsou za
určitých okolností k dispozici. Komfortní funkce
jsou znovu k dispozici, pokud zapnete zapalo-
vání a nastartujete motor.

Při vypnutém motoru

Pokud posloucháte při vypnutém motoru napří-
klad rádio, akumulátor se vybíjí.
Je-li kvůli spotřebě energie ohrožena startova-
telnost motoru, objeví se u vozidel s informač-
ním systémem řidiče textová informace.

Tento pokyn pro řidiče ukazuje, že musíte motor
nastartovat, abyste zase nabili akumulátor.

Při běžícím motoru

Ačkoli v jízdním provozu se vytváří elektrická
energie, může se akumulátor vybít. To se stává
především poté, když se vytvoří málo energie a
hodně se jí spotřebuje a stav nabití akumulátoru
není optimální.
Aby hospodaření s energií bylo zase vyrov-
nané, jsou spotřebiče, které vyžadují zvláště
hodně energie, na přechodnou dobu odpojeny.
Zvláště vyhřívací systémy spotřebovávají hodně
energie. Když zjistíte, že například vyhřívání se-
dadel nebo vyhřívání zadního skla nehřeje, byla
tato vyhřívání dočasně potlačena nebo odpo-
jena. Systémy budou zase k dispozici, jakmile je
hospodaření s energií vyrovnané.
Mimoto případně zjistíte, že otáčky volnoběhu
se lehce zvyšují. To je běžné a není důvod se
znepokojovat. Zvýšením otáček volnoběhu se
vytvoří větší potřeba energie a akumulátor se
nabijí.
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Důležité informace ke ko-
lům a pneumatikám

Všeobecná upozornění
● Během prvních 600 km jezděte s novými
pneumatikami zvláště opatrně.
● Obrubníky nebo podobně přejíždějte jen po-
malu a pokud možno v pravém úhlu.
● Čas od času Vaše pneumatiky kontrolujte,
zda nejsou poškozené (zářezy, praskliny a
boule). Ze vzorku pneumatik odstraňujte cizí tě-
líska.
● Nechte vadná kola nebo pneumatiky ihned
nahradit novými.
● Chraňte Vaše pneumatiky před stykem s ole-
jem, tukem a palivem.
● Ztracené kryty ventilků nahraďte po zjištění
ztráty novými.
● Označte kola, dříve než je odmontujete, aby-
ste zachovali při zpětné montáži směr jízdy.
● Sejmutá kola, resp. pneumatiky skladujte v
chladu, suchu a v co možná největší tmě.

Nízkoprofilové pneumatiky

Nízkoprofilové pneumatiky se vyznačují širším
běhounem, větším průměrem disku a menší vý-
škou bočnice pneumatiky. Proto je s nimi cho-
vání vozidla při jízdě plynulejší.

Nízkoprofilové pneumatiky se mohou ve srov-
nání se standardními pneumatikami snad-
něji poškodit, například od velkých nerov-
ností, výmolů, kanálových krytů a obrubníků.
Správný tlak v pneumatikách je velmi důležitý
››› str. 279.
Aby se předešlo poškozením pneumatiky a di-
sků, jezděte na špatných vozovkách s mimořád-
nou opatrností.
Provádějte každé 3000 km vizuální kontrolu Va-
šich kol.
Po silném nárazu na pneumatiku nebo disk
nebo jejich poškození vyhledejte odborný servis
a nechte zkontrolovat, zda není zapotřebí pneu-
matiku vyměnit.
Nízkoprofilové pneumatiky se mohou opotřebit
dříve než standardní pneumatiky.

Skrytá poškození

Poškození pneumatik a disků jsou často skryté.
Neobvyklé vibrace, resp. jednostranný tah vo-
zidla mohou signalizovat poškození pneumatiky.
Pokud máte podezření, že je kolo poškozené,
okamžitě snižte rychlost. Zkontrolujte pneuma-
tiky, zda nejsou poškozené. Pokud nezjistíte
zjevné závady, pomalu a opatrně dojeďte k nej-
bližšímu servisnímu partnerovi, kde nechte vozi-
dlo zkontrolovat.

Vtlačená cizí tělíska v pneumatice
● Cizí tělíska, která vnikla až do vnitřku pneuma-
tiky, ponechte v pneumatice.
● Je-li vozidlo vybaveno opravárenskou sadou,
utěsněte pneumatiku tak, jak je vysvětleno v od-
stavci ››› str. 292.
Nechte opravu nebo výměnu provést od servis-
ního partnera. SEAT doporučuje vyhledat ser-
visního smluvního partnera SEAT.
Na vnitřní obvod pneumatiky nanesená těsnicí
hmota obklopí vniknuté cizí tělísko a dočasně
utěsní pneumatiku.

Pneumatiky se stanoveným směrem otáčení

Pneumatiky se stanoveným směrem otáčení
jsou na boku označené šipkou. Takto označený
směr otáčení byste měli bezpodmínečně do-
držet. Tím zaručíte jejich optimální vlastnosti s
ohledem na aquaplaning, přilnavost, hluk i opo-
třebování.

Vybavení příslušenstvím

Smluvní partneři SEAT jsou poučeni o tom, které
technické možnosti přezutí, resp. dovybavení
pro pneumatiky, disky kol a kryty kol existují.

Rychlostní index

Rychlostní index udává maximální rychlostí, se
kterou se smí s pneumatikou jet.

nejvýše 150 km/h (93 mph)
nejvýše 160 km/h (99 mph)
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nejvýše 170 km/h (106 mph)
nejvýše 180 km/h (112 mph)
nejvýše 190 km/h (118 mph)
nejvýše 200 km/h (124 mph)
nejvýše 210 km/h (130 mph)
nejvýše 240 km/h (149 mph)
více než 240 km/h (149 mph)
nejvýše 270 km/h (168 mph)
nejvýše 300 km/h (186 mph)

VAROVÁNÍ
● Nové pneumatiky nemají ještě během
prvních 600 km optimální přilnavost. Jez-
děte proto opatrně – nebezpečí nehody!
● Nikdy nejezděte na poškozených pneuma-
tikách! Hrozí nebezpečí nehody!
● Pokud během jízdy zpozorujete neobvyklé
vibrace nebo táhnutí vozidla ne jednu stranu,
ihned zastavte a zkontrolujte pneumatiky.
● Nepoužívejte ojeté pneumatiky, jejichž pů-
vod Vám není znám.

Nová kola a pneumatiky
Doporučujeme Vám, abyste všechny práce na
pneumatikách nebo kolech nechali provádět
v odborném servisu. Tam existují potřebné od-
borné znalosti a jsou tam k dispozici speciální
nástroje a příslušné náhradní díly.

● Dokonce i zimní pneumatiky ztrácejí svoji při-
lnavost na ledě. Po montáži nových pneumatik
jezděte prvních 600 km opatrně a přiměřenou
rychlostí.
● Na všech čtyřech kolech používejte pneuma-
tiky stejného druhu, stejné velikosti a stejného
provedení vzorku.
● Pokud možno nevyměňujte pneumatiky jed-
notlivě, nýbrž vždy alespoň obě na jedné ná-
pravě.
● Pokud chcete své vozidlo vybavit jinou kombi-
nací pneumatik a disků, než jsou ta z výroby, in-
formujte se před koupí nových pneumatik nebo
disků u Vašeho servisního partnera.
Velikosti pro Vaše vozidlo používaných kombi-
nací kol a disků najdete v dokumentaci Vašeho
vozidla (např.  ES Prohlášení o shodě nebo do-
kument COC). Dokumentace vozidla závisí na
konkrétní zemi.
Liší-li se náhradní kolo svým provedením od
normálních kol – třeba v případě zimních nebo
speciálních širokých pneumatik – smíte ná-
hradní kolo použít pouze krátkodobě v případě
defektu a dbát na opatrný způsob jízdy. Re-
zervní kolo musí být co nejdříve nahrazeno nor-
mální pneumatikou.
U vozidel s pohonem všech kol musejí být
všechna 4 kola vybavená pneumatikami stej-
ného výrobce, stejného konstrukčního typu a
provedení vzorku, aby se hnací soustava ne-
poškodila v důsledku stálých rozdílů otáček. Z

tohoto důvodu smíte v případě defektu použít
pouze takové náhradní kolo, které má stejný va-
livý obvod jako normální pneumatika.

Datum výroby

Na bočnici pneumatiky (nebo na vnitřní straně
kola) je uvedeno datum výroby:
DOT ... 2220 ...
znamená např., že pneumatika byla vyrobena v
22. týdnu roku 2020.

VAROVÁNÍ
● Používejte pouze kombinace pneumatik a
disků a vhodné šrouby kol, které jsou značkou
SEAT povolené. V opačném případě se může
vozidlo poškodit a zavinit nehodu.
● Z technických důvodů se nesmějí používat
kola jiných vozidel, v některých případech
ani kola stejného modelu vozidla.
● Zajistěte bezpodmínečně, aby Vámi vy-
brané pneumatiky měly potřebný volný
chod. Náhradní pneumatiky nesmějí být vý-
hradně vybírány podle jmenovité velikosti,
protože se mohou výrobek od výrobku na-
vzdory stejné jmenovité velikosti dosti odli-
šovat. Chybějící volný prostor může pneuma-
tiky nebo vozidlo poškodit a tím nepříznivě
ovlivnit dopravní bezpečnost. Nebezpečí ne-
hody!
● Pneumatiky, které jsou starší než 6 let, pou-
žívejte jen v případě nouze a jeďte přitom
velmi opatrně.
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● Použití pneumatik s vlastnostmi pro nou-
zový provoz není pro Vaše vozidlo přípustné!
Nepřípustné použití může mít za následek po-
škození Vašeho vozidla, resp. nehodu.
● Při dodatečné montáži ozdobných krytů kol
zajistěte, aby umožňovaly dostatečný prů-
tok vzduchu pro chlazení brzd. Nebezpečí ne-
hody!
● U aerodynamických disků kol a/nebo disků
s přišroubovanými plastovými díly (uzavřený
vzhled) je pravděpodobnost zachycení ledu
a sněhu na vnitřní straně vyšší. Vždy podle
jízdní situace k tomu přihlédněte, protože na-
hromadění sněhu a ledu na kolech může být
při rychlostech jízdy nad 40 km/h příčinou vi-
brací vozidla. Doporučuje se odstraňovat led
a sníh na vnitřní straně kol teplou vodou.
● Při jízdě na polních cestách nebo štěrko-
vých komunikacích se při vyšších rychlos-
tech nebo sportovním způsobu jízdy zvyšuje
pravděpodobnost, že se kamínky zachytí na
vnitřní straně disků kol s plastovými díly. Když
zjistíte, že jsou mezi hliníkovým diskem kola a
vložkou sevřené kamínky, ihned se je pokuste
odstranit tlakovou vodou.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Staré pneumatiky musí být zlikvidovány dle
předpisů.

Poznámka
● Informujte se u servisního partnera SEAT o
možnosti montáže disků nebo pneumatik jiné
velikosti, než jsou ty namontované z továrny
SEAT, a stejně tak o povolených kombinacích
mezi přední nápravou (náprava 1) a zadní ná-
pravou (náprava 2).
● Nepoužívejte ojeté pneumatiky, jejichž “mi-
nulost” Vám není známa.

Životnost pneumatik

Obr. 178  Montážní místo pro nálepku s údaji o
tlacích v pneumatikách.

Správný tlak v pneumatikách a přiměřený styl
jízdy prodlužují životnost pneumatik.
● Kontrolujte tlak ve všech pneumatikách nej-
méně jednou měsíčně a také před každou delší
jízdou.
● Tlak v pneumatikách je vždy třeba kontrolovat
u studených pneumatik. Zvýšený tlak u teplých
pneumatik nesnižujte.
● Při větším naložení vozidla přizpůsobte tlak v
pneumatikách ››› obr. 178.
● U vozidla s ukazatelem kontroly pneuma-
tik změněný tlak v pneumatikách uložte
››› str. 289.
● Zamezte rychlé jízdě do zatáček a razantnímu
zrychlování.
● Překontrolujte pneumatiky čas od času na
nepravidelné opotřebení.

Tlak v pneumatikách

Údaje o tlaku vzduchu v pneumatikách se na-
cházejí na nálepce na sloupku dveří řidiče
››› obr. 178.
Příliš nízký nebo příliš vysoký tlak v pneumati-
kách značně zkracuje životnost pneumatik a
projevuje se nepříznivě na jízdním chování vo-
zidla. Zejména při vysokých rychlostech má
tlak v pneumatikách velký význam.
Tlak v pneumatikách je nutné přizpůsobit ak-
tuálnímu naložení vozidla. Má-li být vozidlo plně
naloženo, je nutné tlak v pneumatikách v sou-
ladu s maximální na nálepce s tlaky v pneuma-
tikách uvedenou hodnotou zvýšit ››› obr. 178.
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Myslete při této příležitosti také na náhradní
kolo. Dodržujte zde vždy pro vozidlo předpoklá-
daný nejvyšší tlak.
U nouzového kola se zmenšenými rozměry
(125/70 R16 nebo 125/70 R18) použijte podle
údaje na nálepce s hodnotami tlaku v pneuma-
tikách tlak 4,2 bar ››› obr. 178.

Vždy podle vozidla lze tlak v pneumatikách kvůli
zlepšení jízdního komfortu nastavit na poloviční
zatížení (tlak v pneumatikách  ››› obr. 178).
Při jízdě s komfortním tlakem v pneumatice se
může lehce zvýšit spotřeba paliva.

Způsob jízdy

Rychlé průjezdy zatáčkou, razantní akcelerace
a silné brzdění ("kvílející" pneumatiky) zvyšují
opotřebení pneumatik.

Vyvážení kol

Kola nového vozu jsou vyvážená. Za provozu
mohou různé vlivy vyvážení narušit, což se pak
projevuje vibracemi volantu.
Protože nevyváženost kol způsobuje též zvý-
šené opotřebení řízení závěsů kol a pneumatik,
měla by být kola v tomto případě nově vyvá-
žena. Kromě toho se musí kolo po montáži nové
pneumatiky nebo opravě pneumatik nově vyvá-
žit.

Chybné nastavení geometrie náprav

Chybné nastavení podvozku způsobuje nejen
zvýšené opotřebení pneumatik, nýbrž i nepří-
znivě ovlivňuje bezpečnost jízdy. U mimořád-
ného opotřebení pneumatiky byste měli proto
nechat překontrolovat proměření geometrie
náprav servisnímu partnerovi SEAT.

VAROVÁNÍ
Chybná manipulace s koly a disky může způ-
sobit náhlou ztrátu tlaku v pneumatice, od-
dělení částí běhounu a dokonce i prasknutí
pneumatiky.

● Řidič je zodpovědný za správný tlak vzdu-
chu v pneumatikách všech kol vozidla. Dopo-
ručený tlak v pneumatikách se nachází na
nálepce ››› obr. 178.
● Tlak pneumatik kontrolujte pravidelně a
vždy dodržujte uvedenou hodnotu tlaku. Příliš
nízký tlak vzduchu může pneumatiky zahřát
natolik, že může dojít k oddělování částí bě-
hounu a k prasknutí pneumatiky.
● U studených pneumatik vždy dodržujte
správný tlak uvedený na nálepce
››› obr. 178.
● Pravidelně kontrolujte tlak vzduchu u stu-
dených pneumatik. Pokud je to potřeba, na-
stavte tlak u studené pneumatiky.

● Pravidelně kontrolujte, zda nejsou pneu-
matiky opotřebované nebo poškozené.
● Nikdy nepřekračujte maximální rychlost a
nosnost přípustnou pro namontované pneu-
matiky.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Příliš vysoký tlak v pneumatice zvyšuje spo-
třebu paliva.

Ukazatel opotřebení

Obr. 179  Vzorek pneumatiky: ukazatele
opotřebení.
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1) Respektuje předpisy země, v níž jedete.

Obr. 180  Záměna kol

Na dně vzorku originálních pneumatik se na-
cházejí v pravidelných odstupech a napříč ke
směru otáčení 1,6 mm vysoké ukazatele opotře-
bení ››› obr. 179. Písmena “TWI” nebo trojúhel-
níkové symboly na bocích pneumatik označují
polohu ukazatelů opotřebení.

Přípustné minimální hloubky 1) je dosaženo při
sjetí pneumatik až k ukazatelům opotřebení. Vy-
měňte pneumatiky za nové ›››  .
Při sportovním způsobu jízdy by se měla
hloubka vzorku běhounu kontrolovat každých
5 000/10 000 km (3 000/6 000 mi). Při kon-
trole hloubky vzorku by se měly zkontrolovat
ukazatele opotřebení u všech drážek vzorku
pneumatiky.

Záměna kol

Kvůli rovnoměrnému opotřebení všech kol se
doporučuje pravidelná záměna kol podle sché-
matu ››› obr. 180. V důsledku toho mají
všechny pneumatiky přibližně stejnou životnost.

VAROVÁNÍ
Nejpozději při sjetí všech pneumatik až k uka-
zatelům opotřebení je nutné pneumatiky vy-
měnit. Jinak existuje nebezpečí nehody!

● To platí zvláště u jízdy za špatných po-
větrnostních podmínek jako déšť nebo mráz.
Velká hloubka profilu pneumatik a téměř
stejná hloubka profilu pneumatik na přední a
zadní nápravě je přitom důležitá.
● Snížená bezpečnost jízdy v důsledku příliš
nízkého vzorku pneumatik se negativně pro-
jevuje zvláště v ovládání vozidla, při “aqua-
planingu” v hlubokých vodních kalužích, při
projíždění zatáček a v chování brzd.
● Nepřizpůsobená rychlost může vést ke
ztrátě kontroly nad vozidlem.

Šrouby kola
Disky a šrouby kol jsou vzájemně konstrukčně
přizpůsobené. Při každém přestrojení vozidla na
jiné disky –například na disky z lehké slitiny
nebo kola se zimními pneumatikami – je proto
nutné použít aktuálně odpovídající šrouby kol

se správnou délkou a tvarem vrchlíku. Závisejí
na tom pevná usazení kol a funkce brzdové sou-
stavy.
Šrouby kol musejí být čisté a snadno pohyblivé.
K povolení bezpečnostních šroubů kol je zapo-
třebí speciální adaptér ››› str. 286.

VAROVÁNÍ
Šrouby kol se nikdy nesmějí ošetřovat tukem
nebo olejem.

● Používejte jen ty šrouby kol, které patří ke
kolu, které jimi upevňujete.
● Při utažení šroubů kol příliš malým utaho-
vacím momentem se mohou kola během jízdy
uvolnit – nebezpečí nehody! Příliš vysoký
utahovací moment může mít za následek po-
škození šroubů kol, resp. závitů.

OZNÁMENÍ
Zjistěte si předepsaný utahovací moment
šroubů kol u ocelových disků a disků z leh-
kých slitin ››› str. 288.

Zimní pneumatiky
● Zimní pneumatiky používejte na všech čty-
řech kolech.
● Používejte pouze takové zimní pneumatiky,
které jsou pro Vaše vozidlo schváleny.
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1) COC = Certificate of Conformity.

● Mějte na paměti, že pro zimní pneumatiky mo-
hou platit nižší nejvyšší rychlosti.
● Dbejte na to, aby zimní pneumatiky měly do-
statečný vzorek.
● Po montáži kola zkontrolujte tlak v pneuma-
tice. Dodržte při tom hodnoty uvedené na zadní
straně rámu dveří řidiče. ››› str. 279.
Při zimních silničních podmínkách se jízdní vlast-
nosti vozidla užitím zimních pneumatik značně
zlepší. Letní pneumatiky jsou na ledu a sněhu
vlivem své konstrukce (šířka, pryžová směs,
vzorek) méně odolné proti skluzu. Platí to
zvláště pro vozidla, která jsou vybavena širo-
kými pneumatikami, resp. vysokorychlostními
pneumatikami (kód H, V nebo Y na boku pneu-
matiky).
Smějí se používat pouze takové zimní pneu-
matiky, které jsou pro Vaše vozidlo schváleny.
Velikosti zimních pneumatik pro Vaše vozidlo
najdete ve Vašich dokladech k vozidlu (napří-
klad ES Prohlášení o shodě nebo dokument
COC 1)). Dokumentace vozidla závisí na kon-
krétní zemi.
Zimní pneumatiky ztrácejí do značné míry svoji
vhodnost pro zimní provoz, je-li vzorek pneu-
matiky ojetý až do výšky 4 mm.
Rovněž stárnutím ztrácejí zimní pneumatiky do
značné míry svoje vlastnosti – i tehdy, když je
hloubka vzorku ještě zřetelně větší než 4 mm.

Zimní pneumatiky jsou opatřené rychlostním
písmenovým kódem, který udává její nejvyšší
přípustnou rychlost ››› str. 277.
V menu systému infotainmentu Nastavení vozi-
dla lze v menu Pneumatiky nastavit rychlostní
výstrahu.
Ve vozidlech, která jsou schopna překračovat
aktuální nejvyšší rychlosti, musí být v zorném
poli řidiče umístěna příslušná nálepka. Takové
nálepky jsou k dostání u Vašeho servisního part-
nera SEAT a v odborném servisu. Dodržujte po-
případě odlišné předpisy v jiných zemích.
Místo zimních pneumatik můžete používat také
takzvané “celoroční” pneumatiky.

Používání zimních pneumatik V

Uvědomte si, že při používání zimních pneumatik
v provedení V není všeobecně platná nejvyšší
rychlost 240 km/h (149 mph) vždy technicky
přípustná a pro Vaše vozidlo může být vý-
razně omezena. Maximální rychlost pro pneu-
matiky závisí přímo na maximálním přípustném
zatížení na nápravu Vašeho vozidla a uvedené
nosnosti namontované pneumatiky.
Spojte se nejlépe se servisním partnerem SEAT,
abyste zjistili maximální rychlost pro pneuma-
tiky V podle údajů pro vozidlo a pneumatiky.

VAROVÁNÍ
Přípustnou maximální rychlost Vašich zim-
ních pneumatik nesmíte v žádném případě
překročit – nebezpečí nehody v důsledku po-
škození pneumatiky a ztráty kontroly nad vo-
zidlem!

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Po zimě opět včas namontujte letní pneuma-
tiky. Při teplotě nad +7 °C (+45 °F) jsou jízdní
vlastnosti letních pneumatik lepší. Zmenší se
hluk valení a sníží opotřebení pneumatik a
spotřeba energie.

Sněhové řetězy
Sněhové řetězy se smějí montovat pouze na
přední kola, a to i u vozidel s pohonem všech
kol.
● Překontrolujte, resp. opravte po několika me-
trech usazení sněhových řetězů podle montáž-
ního návodu výrobce.
● Dodržujte nejvyšší rychlost 50 km/h
(30 mph).
● Existuje-li i přes namontované sněhové řetězy
nebezpečí uvíznutí vozidla, je účelné vypnout
v systému ESC kontrolu trakce (ASR) v ESC
››› str. 136.
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Na zimních vozovkách nezlepšují sněhové řetězy
pouze pohon vozidla, nýbrž také brzdicí vlast-
nosti.
Použití sněhových řetězů je z technických dů-
vodů přípustné pouze s následujícími kombina-
cemi kol a pneumatik:

Pneumatiky Disk Sněhové ře-
tězy

185/65 R15 5,5Jx15 ET40
článek nejvýše
13,5 mm185/60R16 6Jx16 ET45

195/55 R16 6Jx16 ET45

185/60R16 6,5Jx16 ET47

článek nejvýše
9 mm

195/55 R16 6,5Jx16 ET47

215/45 R17 7Jx17 ET51

215/40 R18 7Jx18 ET51

Pro zbývající velikosti nelze sněhové řetězy nasadit.

Při provozu se sněhovými řetězy byste měli před
montáží sejmout všechny pod nimi se nacháze-
jící ozdobné kryty kol.

VAROVÁNÍ
Použití nevhodných nebo nesprávně namon-
tovaných sněhových řetězů může být příči-
nou nehod a závažných poranění.

● Vždy používejte správné sněhové řetězy.
● Dodržujte návod k montáži výrobce sněho-
vých řetězů.
● S namontovanými sněhovými řetězy nikdy
nejezděte rychleji, než je dovoleno.
● Před montáží řetězů zkontrolujte, zda v
tabulce uvedená kombinace pneumatiky a
disku souhlasí s kombinací namontovanou na
vozidle. Kombinaci lze nalézt také v technic-
kém datovém listu.

OZNÁMENÍ
● Na cestách bez sněhu musíte sněhové ře-
tězy sejmout. Omezovaly by jízdní vlastnosti,
poškozovaly pneumatiky a rychle se ničily.
● Sněhové řetězy, které jsou v přímém kon-
taktu s disky, je mohou poškrábat a poškodit.
SEAT doporučuje použití oplášťovaných sně-
hových řetězů.

Výměna kola
Úvod k tématu

Kolo vyměňujte sami pouze tehdy, když jste do-
bře seznámeni s pracovními úkony a bezpeč-
nostními opatřeními, máte k dispozici potřebné
nástroje a vozidlo je bezpečně odstaveno.

Příprava
● Odstavte vozidlo na vodorovné ploše a na
bezpečném místě, pokud možno co nejdále od
projíždějících vozidel.
● Přitáhněte parkovací brzdu.
● Zapněte výstražná světla.
● Manuální převodovka: 1. převodový stupeň.
● Automatická převodovka: Zasuňte parkovací
uzávěru P.
● Při provozu s přívěsem odpojte přívěs od vozi-
dla.
● Připravte si palubní nářadí ››› str. 244 a k
výměně určené kolo.
● Dodržujte zákonná ustanovení jednotlivých
zemí (výstražná vesta, výstražný trojúhelník,
světelný signál atd.).
● Všechny cestující nechte vystoupit a vzdálit
se kvůli bezpečnosti stranou od probíhajícího
provozu (např. za svodidlo).
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VAROVÁNÍ
● Dodržujte výše uvedené kroky a chraňte
tak sami sebe a ostatní účastníky silničního
provozu.
● Pokud provádíte výměnu kola na příkré vo-
zovce, zablokujte protilehlé kolo kamenem
nebo něčím podobným, aby bylo vozidlo zaji-
štěno proti rozjetí.

Umístění a použití nouzového kola

Obr. 181  V zavazadlovém prostoru: demontáž
subwooferu.

Nouzové kolo se nachází pod podlahou ložného
prostoru v zavazadlovém prostoru a je upev-
něno pomocí ručního kolečka.

Nouzové kolo je určené pouze pro krátkodobé
použití. Nechte ho co možná nejdříve zkontrolo-
vat a příp. vyměnit u servisního partnera SEAT
nebo v odborném servisu.
Nouzové kolo se nesmí zaměnit za nouzové kolo
některého jiného vozidla.

Vyjmutí nouzového kola
● Nadzvedněte podlahu ložného prostoru a při-
držte jej v této poloze, aby bylo možné vyjmout
nouzové kolo ››› str. 226.
● Vyšroubujte ruční kolečko proti směru hodino-
vých ručiček.
● Vyjměte nouzové kolo.

Vyjmutí nouzového kola ve vozidlech s voli-
telným systémem reprodukce zvuku (se sub-
wooferem)

Aby bylo možné vyjmout nouzové kolo, je nutné
nejdříve demontovat subwoofer.
● Vozidla bez variabilní podlahy zavazadlového
prostoru: Vytáhněte podlahu zavazadlového
prostoru (rohož) směrem nahoru tak, aby ji bylo
možné vyjmout.
●  Vozidla s variabilní podlahou zavazadlového
prostoru: Nadzvedněte podlahu zavazadlového
prostoru a upevněte ji ve ››› str. 226 popsaným
způsobem.
● Vytáhněte ven kabel subwooferu ››› obr. 181

1 .

● Vyšroubujte upevňovací kolečko proti směru
hodinových ručiček ››› obr. 181 2 .
● Vyjměte subwoofer a náhradní kolo.
● Při vkládání nouzového kola je třeba subwoo-
fer opatrně vložit do disku kola. Šipka “FRONT”
na subwooferu musí při tom směřovat dopředu.
● Připojte opět kabel reproduktoru a utáhněte
pevně kolečko ve směru hodinových ručiček,
aby byla montážní jednotka subwoofer a kola
bezpečně upevněna.

Sněhové řetězy

Použití sněhových řetězů na nouzovém kole není
z technických důvodů přípustné.
V případě, že však musíte jet se sněhovými ře-
tězy a máte závadu pneumatiky na předním
kole, namontujte nouzové kolo místo zadního
kola. Zadní odmontované kolo pak opatřete
sněhovými řetězy a namontujte jej místo vad-
ného předního kola.

VAROVÁNÍ
● Po montáži nouzového kola musíte co
možná nejdříve zkontrolovat tlak v pneuma-
tice. Jinak existuje nebezpečí nehody. Údaje
o tlaku v pneumatikách se nacházejí na ná-
lepce na sloupku B dveří řidiče ››› str. 279.
● Nikdy nejezděte s nouzovým náhradním ko-
lem rychleji než 80 km/h (50 mph) – nebez-
pečí nehody!
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● Neujeďte s nouzovým kolem nikdy více než
200 km!
● Vyhněte se zrychlováním na plný plyn, sil-
nému brzdění a rychlému projíždění zatáček
– nebezpečí nehody!
● Nikdy nejezděte s více než jedním nouzo-
vým kolem – nebezpečí nehody!
● Na disku nouzového kola nesmí být namon-
tována normální nebo zimní pneumatika.
● Při jízdě s nouzovým kolem vzniká možnost,
že se ACC během jízdy automaticky vypne.
Vypněte systém před zahájením jízdy.

Celoplošný kryt kola

Obr. 182  Správné umístění celoplošného krytu
kola u ocelových disků.

Celoplošné kryty kol je nutné odstranit k získání
přístupu ke šroubům kol.

Demontáž
● Zahákněte drátěný hák (palubní nářadí)
››› str. 244 do jednoho z vybrání celoplošného
krytu kola a kryt sejměte.

Nasazení
● Položte celoplošný kryt kola na disk. Spodní
strana písmena “S” na logu SEAT se musí na-
cházet proti ventilu pneumatiky 1 .
● Stiskněte kryt silně proti disku, až slyšitelně
zapadne.

Poznámka
V zadní části celoplošného krytu kola se na-
chází rovněž značka ventilu pneumatiky pro
zobrazení správného směru.

Celoplošné kryty kol

Obr. 183  Sejmutí celoplošného krytu kola z
kola.

Celoplošné kryty kol je nutné odstranit k získání
přístupu ke šroubům kol.

Demontáž
● Vyjměte klíč na kola a drátěný hák palubního
nářadí ››› str. 244.
● Zahákněte drátěný hák do některého z vy-
brání celoplošného krytu kola.
● Zasuňte klíč na kola skrz drátěný hák, opřete
jej o pneumatiku a stáhněte celoplošný kryt
kola ››› obr. 183.

Nasazení
● Celoplošný kryt kola je nutné natlačit na disk
tak, aby výřez pro ventilek odpovídal poloze ve-
ntilku.
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● Při nasazování celoplošného krytu kola dbejte
na to, aby kryt bezpečně zaklapl po celém ob-
vodu kola. Při použití uzamykatelného šroubu
musí být tento šroub našroubován na místě
proti ventilku.

Krytky šroubů kola

Obr. 184  Kolo: šrouby kola s víkem.

Vyjmutí
● Zasuňte plastovou svěrku (palubní nářadí
››› obr. 148) na krytku tak, aby zaklapla
››› obr. 184.
● Pomocí plastové svěrky krytku stáhněte.
Krytky chrání šrouby kola před poškozením a po
výměně kola je nutné je opět na šrouby úplně
nasadit.
Bezpečnostní šroub kola má zvláštní krytku.
Ta se hodí pouze na bezpečnostní šroub kola a
nikoli na běžné šrouby.

Bezpečnostní šrouby kol

Obr. 185  Bezpečnostní šroub kola s krytkou a
adaptérem.

Povolení bezpečnostního šroubu kola
● Sejměte ozdobný kryt kola, resp. krytku
šroubu.
● Zasuňte speciální adaptér ››› obr. 185 1
(palubní nářadí ››› str. 244) až na doraz do
bezpečnostního šroubu kola.
● Nasuňte klíč na kola (palubní nářadí) až na
doraz na adaptér.
● Povolte šroub kola ››› str. 286.

Poznámka
Zaznamenejte číselný kód bezpečnostního
šroubu kola a bezpečně jej uschovejte mimo
vozidlo. Pokud potřebujete náhradní adaptér,
uveďte číselný kód u Vašeho servisního part-
nera SEAT.

povolení šroubů kola

Obr. 186  Výměna kola: povolení šroubů kola

Obr. 187  Výměna kola: Ventil pneumatiky 1  a
místo montáže bezpečnostního šroubu kola 2
nebo 3 .

K povolení šroubů kola používejte výhradně k
vozidlu náležející klíč na kola.
Před zvednutím vozidla pomocí vozidlového
zvedáku povolte o asi jednu otáčku šrouby kola.
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Nelze-li šroub povolit, zatlačte opatrně nohou
na konec klíče na kola. Během tohoto procesu
se pevně přidržujte vozidla a dbejte na svoji sta-
bilitu.

povolení šroubů kola
● Nasuňte klíč na kola až na doraz na šroub
kola ››› obr. 186.
● Uchopte klíč na konci a otočte šroubem asi
o jednu otáčku proti směru hodinových ručiček
›››  .

Důležité informace ke šroubům kol

Z továrny namontované disky a šrouby kol
jsou s ohledem na svoji konstrukci vzájemně
sladěné. Při přechodu na jiné disky proto mu-
síte použít odpovídající šrouby správné délky a
správného tvaru. Závisejí na tom pevná usazení
kol a funkce brzdové soustavy.
Za určitých okolností nesmíte používat žádné
šrouby kol vozidel stejné výrobní řady.

Bezpečnostní šroub kola je nutné u kola s ce-
loplošným krytem kola zašroubovat v místě
››› obr. 187 2  nebo 3  s ohledem na polohu
ventilu pneumatiky 1 . Jinak nelze celoplošný
kryt kola namontovat.

VAROVÁNÍ
Neodborně dotažené šrouby kola se mohou
během jízdy uvolnit a způsobit ztrátu kontroly
nad vozidlem.

● Používejte jen ty šrouby kol, které patří ke
kolu, které jimi upevňujete.
● Nikdy nepoužívejte rozdílné šrouby kol.
● Šrouby kol a závity šroubů musí být čisté,
bez mazu nebo oleje a mít lehký chod.
● Používejte pro uvolnění, resp. utažení
šroubů kol pouze klíč dodaný spolu s vozem z
továrny.
● Dokud ještě není vozidlo zdvižené pomocí
vozidlového zvedáku, povolujte šrouby kola
pouze trochu – nebezpečí úrazu!
● Šrouby a závity v nábojích kol nikdy nepotí-
rejte tukem nebo olejem. I když jsou šrouby
utažené předepsaným utahovacím momen-
tem, mohly by se během jízdy uvolnit.
● Nikdy nepovolujte šroubové spoje disků s
přišroubovaným kroužkem.
● Pokud se šrouby utáhnou menším utahova-
cím momentem, než je ten předepsaný, mo-
hou se šrouby a disky během jízdy uvolnit.
Jestliže je utahovací moment příliš vysoký,
mohly by se zničit šrouby kola a závity.

Zvedání vozidla

Obr. 188  Úchytné body pro vozidlový zvedák.

Obr. 189  Podélný nosník: nasazení
vozidlového zvedáku.

● Umístěte vozidlový zvedák (palubní nářadí)
na pevný podklad. Popřípadě použijte stabilní
podložku s velkou plochou. Při hladkém povrchu
(např. dlážděné podlaze) použijte protiskluzo-
vou podložku (např. gumovou rohož) ›››  .
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● Na podélném nosníku najděte značku úchyt-
ného bodu pro vozidlový zvedák (promáčklinu),
která se nachází nejblíže k měněnému kolu
››› obr. 188.
● Otáčejte klikou pod úchytným bodem se
nacházejícího vozidlového zvedáku, dokud se
úchytka 1  ››› obr. 189 neocitne pod předpo-
kládaným zavedením.
● Postavte zvedák vozu tak, aby jeho úchytná
patka 1  do pro ni určeného úchytu na podél-
ném nosníku “zapadla” a pohyblivá nosná de-
ska 2  dosedala v celé ploše na zem. Nosná
deska 2  se musí přitom nacházet svisle pod
úchytným bodem 1 .
● Točte dále klikou vozidlového zvedáku, až se
kolo trochu nadzvedne od země.

VAROVÁNÍ
Z výroby dodaný vozidlový zvedák je určen
pouze pro Váš typ vozidla. V žádném případě
sním nezvedejte těžší vozidla nebo jiná bře-
mena - nebezpečí poranění!

● Zajistěte, aby byl vozidlový zvedák stabilní.
Při hladkém nebo měkkém podkladu může
vozidlový zvedák sklouznout nebo se probo-
řit a zavinit poranění.
● Zvedejte Vaše vozidlo pouze pomocí z vý-
roby dodaného zvedáku. Jiné vozidlové zve-
dáky, i když jsou schválené pro jiné modely
SEAT, by mohly sklouznout - nebezpečí pora-
nění.

● Nasazujte vozidlový zvedák pouze v před-
pokládaných úchytných bodech na podél-
ném nosníku a vždy jej ustavte. Jinak může
vozidlový zvedák při nedostatečném uchy-
cení na vozidle sklouznout: Nebezpečí pora-
nění!
● Nikdy nezasunujte nějakou část těla (např.
paži nebo nohu) pod vozidlo, které je zved-
nuté pouze vozidlovým zvedákem.
● Má-li se pracovat pod vozidlem, je nutné
vozidlo navíc bezpečně podepřít vhodnými
podpěrami.
● Nikdy nezvedejte vozidlo, když je naklo-
něné na stranu nebo běží motor.
● Nikdy nespouštějte motor zvednutého vozi-
dla. Vibrace motoru mohou způsobit pád vo-
zidla ze zvedáku.

OZNÁMENÍ
● Vozidlo nesmí být nadzvedáváno přes práh.
Zvedák vozu nasazujte na podélný nosník
pouze v pro to určených místech. Jinak se
vozidlo poškodí.
● Každý způsob zatížení nebo hmotnost,
které působí na vnější lištu/práh (našlápnutí,
nasazení vozidlového zvedáku, opření těž-
kých předmětů atd.) může tyto díly poškodit.
SEAT neručí za poškození vnější lišty, resp.
karoserie, která vzniknou nevhodným použí-
váním.

Sejmutí, resp. nasazení kola
Po povolení šroubů kola a zvednutí vozidla po-
mocí vozidlového zvedáku kolo vyměňte.
Při snímání a nasazování kola může disk nara-
zit na brzdový kotouč a poškodit jej. Postupujte
proto opatrně a popřípadě si vyžádejte pomoc
od další osoby.

Sejmutí kola
● Vyšroubujte šrouby kola pomocí klíče na
šrouby kol a položte je na čistou podložku.
● Sejměte kolo.

Nasazení kola

Věnujte pozornost směru otáčení pneumatiky
››› str. 289.
● Nasaďte náhradní, resp. nouzové kolo.
● Zašroubujte šrouby kola a utáhněte je mírně
pomocí klíče na šrouby kol.
● K utažení bezpečnostního šroubu kola pou-
žijte adaptér.
● Spusťte opatrně vozidlo pomocí vozidlového
zvedáku dolů.
● Všechny šrouby kola pevně utáhněte klíčem
na kola ve směru hodinových ručiček. Nepostu-
pujte při tom po obvodu, nýbrž vždy střídavě s
protilehlým šroubem kola.
● Popřípadě namontujte krytky šroubů, kryt
středu kola nebo celoplošný kryt kola.
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Kontrola tlaku v pneumatikách

Utahovací momenty šroubů kola

Předepsaný utahovací moment šroubů kol
u ocelových disků kol a disků kol z lehkých kovů
je 120 Nm.
Po výměně kola si neprodleně nechte v nejbliž-
ším odborném servisu zkontrolovat bezchybně
měřícím momentovým klíčem dotahovací mo-
ment.
Šrouby kola musejí být čisté a snadno otočné.
Zkontrolujte dosedací plochy kola a náboje.
Znečistění na těchto plochách je třeba před
montáží kola odstranit.
Před kontrolou utahovacího momentu je nutné
vyměnit zkorodované a obtížně pohyblivé
šrouby kola a vyčistit závity v náboji kola vyči-
stit.
Šrouby a závity v nábojích kol nikdy nepotírejte
tukem nebo olejem. I když jsou šrouby utažené
předepsaným utahovacím momentem, mohly
by se během jízdy uvolnit.

Pneumatiky se stanoveným směrem
otáčení

Pneumatiky se stanoveným směrem otáčení
byly vyvinuty pouze k otáčení jedním smě-
rem. Pneumatiky se stanoveným směrem otá-
čení jsou na boku označené šipkou. Uvedený
směr otáčení je bezpodmínečně nutné dodržet,
pouze tak jsou potom zajištěny optimální pro-
vozní vlastnosti chodu s ohledem na aquapla-
ning, přilnavost, hlučnost a otěr.

Je-li některá pneumatika přesto namontována
proti předpokládanému směru otáčení, je bez-
podmínečně nutné jet opatrněji, protože pneu-
matika není používána určeným způsobem.
Je to zvláště důležité na mokrých vozovkách.
Pneumatiku je nutné co možná nejrychleji vy-
měnit nebo namontovat ve správném směru
otáčení.

Dodatečné práce po výměně kola
● Nasaďte opět kryt kola nebo krytky šroubů
kola (vždy podle vybavení).
● Uložte veškeré opravárenské prostředky.
● Nelze-li vyměněné kolo uložit v prohlubni pro
náhradní kolo, uložte je bezpečně v zavazadlo-
vém prostoru ››› str. 224.
● Jakmile to bude možné, zkontrolujte tlak v
pneumatice namontovaného kola.
● U vozidel s ukazatelem kontroly tlaku v pneu-
matikách upravte tlak v pneumatikách a uložte
jej ››› str. 289.
● Utahovací moment šroubů kola nepro-
dleně zkontrolujte pomocí momentového klíče
››› str. 288. Do té doby jezděte opatrně.
● Nechte vadné kolo co možná nejdříve vymě-
nit.

Kontrola tlaku v pneumati-
kách

Ukazatel kontroly tlaku v pneumati-
kách

Obr. 190  Sdružené přístroje: výstraha pro
ztrátu tlaku v pneumatice.

Kontrola tlaku v pneumatikách porovnává po-
mocí snímačů pro ABS rychlosti otáčení jedno-
tlivých kol a tím jejich dynamický poloměr.
Když se valivý obvod některého kola
změní, uskuteční se prostřednictvím signali-
zace kontroly tlaku v pneumatikách výstraha
››› obr. 190.

Změny valivého obvodu

Valivý obvod pneumatiky se změní v těchto pří-
padech:
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● při ruční změně tlaku v pneumatice
● při nedostatečném tlaku v pneumatice
● při poškození struktury pneumatiky
● u nerovnoměrně naloženého vozidla
● při větším zatížení kol jedné nápravy (napří-
klad při velkém naložení)
● při montáži sněhových řetězů
● po montáži nouzového kola
● po výměně jednoho kola na nápravě
Za určitých podmínek, např. při sportovním způ-
sobu jízdy, na zimních nebo nezpevněných vo-
zovkách nebo při jízdě se sněhovými řetězy, se
může ukazatel kontroly tlaku v pneumatikách 
opožďovat nebo vůbec nic nesignalizovat.

Kalibrace ukazatele kontroly tlaku v pneu-
matikách

Po změně tlaků v pneumatikách nebo po vý-
měně jednoho nebo více kol je nutné ukazatel
kontroly tlaku v pneumatikách znovu nakalibro-
vat. To platí rovněž po záměně kol, například z
přední na zadní nápravu.
Kalibraci je nutné provést u stojícího vozidla a
se studenými pneumatikami. V případě teplých
pneumatik je nutné před příští jízdou kontrolu
tlaku a kalibraci zopakovat.
● Zapněte zapalování.
● Uložte nové tlaky v pneumatikách v systému
Infotainment: Klepněte na tlačítko  > Vozidlo
> Nastavení > Pneumatiky > SET.

● NEBO: Klepněte na tlačítko  > Vozidlo >
Volba > Stav vozidla > Kontrola tlaku v pneu-
matikách > SET ››› str. 36.
Po uložení nového tlaku vzduchu se zobrazí
potvrzovací informace, výstražná kontrolka ve
sdružených přístrojích krátce zabliká a je slyšet
výstražný zvukový signál pro řidiče.
Ukazatel kontroly pneumatik srovnává pomocí
snímačů ABS mimo jiné otáčky, a tím i obvod
jednotlivých pneumatik. Po delší jízdě různou
rychlostí jsou zajeté hodnoty převzaty a sledo-
vány.
Při vysokém zatížení pneumatik, např. v dů-
sledku těžkého nákladu, je nutné tlak v pneu-
matikách před kalibrováním zvýšit na doporu-
čený celkový tlak ››› obr. 190.

VAROVÁNÍ
Rozdílné tlaky v pneumatikách nebo příliš ní-
zké tlaky mohou pneumatiky poškodit a způ-
sobit ztrátu kontroly nad vozidlem a tím těžké
nebo dokonce smrtelné nehody.

● Rozsvítí-li se kontrolka , je nutné ihned
snížit rychlost a předejít jakýmkoli náhlým
změnám směru a brzdicím manévrům. Co
možná nejdříve zastavte vozidlo, zkontrolujte
tlak v pneumatikách a jejich stav.
● Systém kontroly tlaku v pneumatikách
může správně fungovat pouze při správném
tlaku ve všech studených pneumatikách a to
podle stanoveného postupu provedené kali-
braci.

● Není-li pneumatika "splasklá" a okamžitá
výměna kola není nutná, dojeďte nízkou ry-
chlostí k nejbližšímu servisnímu partnerovi a
nechte zkontrolovat a upravit tlak v pneuma-
tikách.

Poznámka
● Pokud se zajíždějí nové pneumatiky poprvé
vyšší rychlostí, mohou se nepatrně roztáh-
nout a tím spustit varování tlaku v pneumati-
kách.
● Pokud při zapnutém zapalování se rozpo-
zná moc nízký tlak v pneumatice, zazní aku-
stické varování. V případě závady v systému
žádný akustický výstražný signál nezazní.
● Delší provoz na nezpevněných silnicích
nebo sportovní způsob jízdy může systém
dočasně deaktivovat. Kontrolka signalizuje
funkční závadu, avšak zhasne, když se po-
měry na silnici nebo způsob jízdy změní.
● Nespoléhejte se pouze na systém kon-
troly tlaku v pneumatikách. Pneumatiky pra-
videlně kontrolujte, abyste se ujistili, že tlak
v pneumatikách souhlasí a že pneumatiky
nenesou žádné známky poškození, jako na-
příklad průrazy, zářezy, trhliny a vyboulení.
Ze vzorku pneumatik odstraňte možná cizí tě-
lesa, pokud nejsou vtlačena dovnitř pneuma-
tiky.
● Ukazatel kontroly tlaku v pneumatikách ne-
funguje při závadě systému ESC, resp. ABS
››› str. 135.
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Odstranění problémů

 Nízký tlak v pneumatikách.

Kontrolka svítí žlutě.
Tlak v pneumatice jednoho nebo více kol je vý-
razně nižší než řidičem nastavený tlak v pneu-
matikách nebo je poškozena kostra pneumatik.

●  Nepokračujte v jízdě! Jakmile je to
možné a bezpečné, zastavte vozidlo.
● Zkontrolujte všechny pneumatiky a tlak vzdu-
chu v nich.
● Poškozené disky nechte vyměnit.
NEBO: Ukazatel kontroly pneumatik vadný.
Pokud při správném tlaku vzduchu v pneumati-
kách po vypnutí a opětném zapnutí zapalování
kontrolní světlo stále svítí, vyhledejte autorizo-
vaný servis.

Oprava pneumatiky
Opravárenská souprava TMS (Tyre
Mobility System)

Pomocí opravárenské soupravy (Tire Mobility
System) lze spolehlivě utěsnit poškození pneu-
matiky, která byla způsobena cizími předměty
nebo vpichy až do průměru přibližně 4 mm.
Cizí předměty (např. šroub nebo hřebík) se
nesmějí z pneumatiky odstranit.

Po nanesení těsnicího prostředku na pneuma-
tiku asi 10 minut po zahájení jízdy znovu bez-
podmínečně zkontrolujte tlak vzduchu v pneu-
matice.
Opravárenskou sadu pro naplnění pneumatiky
použijte pouze tehdy, když je vozidlo bezpečně
odstavené, jste seznámeni s potřebnými čin-
nostmi a bezpečnostními opatřeními a je k dis-
pozici správná opravárenská souprava! Jinak
vyhledejte odbornou pomoc.

Těsnicí prostředek pro pneumatiky nesmí být
použit v těchto případech:
● Při poškození disku.
● Při venkovních teplotách nižších než -20 °C
(-4 °F).
● Při rozříznutí nebo propíchnutí pneumatiky,
která jsou větší než 4 mm.
● Po jízdě s velmi nízkým tlakem v pneumatice
nebo s prázdnou pneumatikou.
● Pokud vypršelo datum trvanlivosti na plnicí
láhvi pro pneumatiku.

VAROVÁNÍ
Použití opravárenské soupravy může být ne-
bezpečné především při plnění pneumatiky
na kraji vozovky. Abyste snížili riziko těžkých
úrazů, dodržujte tyto pokyny:

● Jakmile je to možné a bezpečné, zastavte
vozidlo. Vozidlo odstavte v bezpečné vzdále-
nosti od projíždějících vozidel tak, aby bylo
možné naplnit pneumatiku.
● Zajistěte, aby podklad byl rovný a pevný.
● Všichni spolucestující a zvláště děti se mu-
sejí vždy nacházet v bezpečné vzdálenosti
od vozidla a mimo pracovní prostor.
● Zapněte výstražná světla, abyste varovali
jiné účastníky silničního provozu.
● Vždy vypněte motor, přitáhněte parkovací
brzdu a u manuální převodovky zařaďte ně-
který převodový stupeň nebo u automatické
převodovky zasuňte parkovací uzávěru, aby
se omezilo riziko neúmyslného pohybu vozi-
dla.
● Opravárenskou soupravu použijte pouze
tehdy, jestliže jste seznámeni s nezbytnými
činnostmi. Jinak vyhledejte odbornou po-
moc.
● Opravárenská souprava je určena pouze
pro případ nouze k dojezdu k nejbližšímu od-
bornému servisu.
● Pomocí opravárenské soupravy opravenou
pneumatiku neprodleně nechte vyměnit.
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VAROVÁNÍ
Těsnicím prostředkem naplněná pneumatika
nemá stejné jízdní vlastnosti jako běžná
pneumatika.

● Nikdy nejeďte rychleji než 80 km/h
(50 mph).
● Vyhněte se zrychlení na plný plyn, silnému
brzdění a razantním jízdám do zatáček!
● Jeďte rychlostí nejvýše 80 km/h (50 mph)
pouze 10 minut, potom je třeba pneumatiku
zkontrolovat.

UPOZORNĚNÍ
● Těsnicí prostředek je zdraví škodlivý a je
nutné jej při kontaktu s pokožkou ihned od-
stranit.
● Opravárenskou soupravu vždy ukládejte
mimo dosah dětí.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Použitý nebo prošlý těsnicí prostředek zlikvi-
dujte podle zákonných předpisů.

Poznámka
Nová láhev s těsnicím prostředkem pro pneu-
matiky je dostupná u prodejců SEAT.

Poznámka
Řiďte se samostatným návodem k obsluze
od výrobce opravárenské soupravy.

Součásti opravárenské soupravy

Obr. 191  Schématické zobrazení: součásti
opravárenské soupravy

Opravárenská souprava se nachází v zava-
zadlovém prostoru pod podlahovou krytinou.
Skládá se z následujících součástí ››› obr. 191:

Šroubovák na vložky ventilu
Nálepka k umístění v zorném poli řidiče
na panelu přístrojů k připomínání nej-
vyšší doporučené rychlosti “max. 80 km/h”,
resp. “max. 50 mph”
Plnicí hadička s uzavírací zátkou

Vzduchový kompresor (provedení se vždy
podle verze může měnit)
Spínač pro ZAPNUTÍ/VYPNUTÍ
Šroub pro vypouštění vzduchu (může být
integrován v plnicí hadičce).
Ukazatel plnicího tlaku pneumatiky (může
být také integrován v plnicí hadičce)
Plnicí hadička pneumatiky
12voltový konektor kabelu
Plnicí láhev pneumatiky s těsnicím pro-
středkem
Náhradní vložka ventilu

Šroubovák na vložky ventilu 1  má na spod-
ním konci výřez, do něhož vložka ventilu za-
padne. Jen tak lze vložku ventilu z ventilu pneu-
matiky vyšroubovat a opět do něj zašroubovat.
Platí to také pro náhradní vložku ventilu 11 .

Utěsnění a nafouknutí pneumatiky

Utěsnění pneumatiky
● Odšroubujte krytku a vložku ventilu z ventilu
pneumatiky. K vyšroubování vložky ventilu pou-
žijte šroubovák na vložky ventilu ››› obr. 191 1 .
Položte vložku ventilu na čistý podklad.
● Plnicí láhev pneumatiky silně protřepejte
››› obr. 191 10 .
● Přišroubujte plnicí hadici ››› obr. 191 3  na
plnicí láhev pneumatiky. Fólie na uzávěru se au-
tomaticky propíchne.
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● Odstraňte uzavírací zátku na plnicí hadici
››› obr. 191 3  a přišroubujte otevřený konec
hadice na ventil pneumatiky.
● Držte láhev dnem směrem nahoru a naplňte
jejím celým obsahem pneumatiku.
● Sejměte láhev s těsnicím prostředkem z ve-
ntilu pneumatiky.
● Pomocí šroubováku na vložky ventilu
››› obr. 191 1  zašroubujte opět vložku ventilu
do ventilu pneumatiky.

Nafouknutí pneumatiky
● Našroubujte pevně plnicí hadici pneumatiky
››› obr. 191 8  pro vzduchový kompresor na
ventil pneumatiky.
● Zkontrolujte, zda je zašroubován vypouštěcí
šroub vzduchu ››› obr. 191 6 .
● Spusťte motor vozidla a ponechte jej běžet.
● Zasuňte konektor kabelu ››› obr. 191 9  do
12voltové zásuvky vozidla ››› str. 176.
● Pomocí spínače pro zapnutí/vypnutí
››› obr. 191 5  zapněte vzduchový kompresor.
● Vzduchový kompresor ponechte běžet tak
dlouho, až je dosaženo tlaku 2,0-2,5 bar
(29-36 psi/200-250 kPa). Maximální doba
běhu je 8 minut.
● Vypněte vzduchový kompresor.
● Nedosáhne-li se uvedeného tlaku vzduchu,
odšroubujte plnicí hadici z ventilu pneumatiky.
● Popojeďte vozidlem o 10 metrů, aby se mohl
těsnicí prostředek v pneumatice rozprostřít.

● Našroubujte znovu plnicí hadici pneumatiky
pro vzduchový kompresor na ventil pneumatiky.
● Zopakujte proces nafouknutí.
● Nedosáhne-li se ani nyní potřebného plnicí
tlaku, je pneumatika příliš poškozená. Vypněte
motor a vyžádejte si odbornou pomoc.
● Vypněte vzduchový kompresor. Odšroubujte
plnicí hadici pneumatiky z ventilu pneumatiky.
● Je-li dosaženo plnicího tlaku pneumatiky 2,0
- 2,5 bar, pokračujte v jízdě rychlostí nejvýše 80
km/h (50 mph).
● Do zorného pole řidiče přilepte na panel pří-
strojů nálepku ››› obr. 191 2 .
● Po 10 minutách jízdy znovu zkontrolujte plnicí
tlak pneumatiky ››› str. 293.

VAROVÁNÍ
Plnicí hadice pneumatiky a vzduchový kom-
presor mohou být po napumpování horké.

● Chraňte ruce a pokožku před horkými díly.
● Horkou plnicí hadici a horký vzduchový
kompresor nepokládejte na hořlavé mate-
riály.
● Před uložením nechte zařízení důkladně vy-
chladnout.
● Nelze-li pneumatiku napumpovat na ales-
poň 2,0 bar (29 psi/200 kPa), je poškození
příliš velké. Těsnicí prostředek není schopen
pneumatiku utěsnit. Nepokračujte v jízdě. Vy-
hledejte odbornou pomoc.

OZNÁMENÍ
Vzduchový kompresor vypněte nejpozději po
8 minutách běhu, aby se nepřehřál! Před
opětovným zapnutím nechte kompresor ně-
kolik minut chladnout.

Kontrola po 10 minutách jízdy
Připojte opět plnicí hadičku pneumatiky
››› obr. 191 8  a na ukazateli tlaku pneumatiky
odečtěte tlak v pneumatice 7 .

1,3 bar (19 psi/130 kPa) a méně:
● Nepokračujte v jízdě! Pneumatiku nelze po-
mocí opravárenské sady dostatečně utěsnit.
● Vyhledejte odbornou pomoc ›››  .

1,4 bar (20 psi/140 kPa) a více:
● Upravte opět tlak v pneumatice na správnou
hodnotu.
● Pokračujte opatrně v jízdě k nejbližšímu od-
bornému servisu rychlostí nejvýše 80 km/h
(50 mph).
● Tam nechte poškozenou pneumatiku vyměnit.
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VAROVÁNÍ
Jízda s neutěsněnou pneumatikou je nebez-
pečná a může být příčinou nehod a závaž-
ných poranění.

● Existuje-li v pneumatice tlak 1,3 bar (19 psi/
130 kPa) a nižší, nepokračujte v jízdě.
● Vyhledejte odbornou pomoc.
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Údržba
Servis

Servisní úkony a digitální servisní
knížka

Záznam provedených servisních úkonů (“di-
gitální servisní knížka”).

Obchodník SEAT nebo servisní partner zazna-
menává servisní doklady v centrálním systému.
Díky této transparentní dokumentaci servisní
historie lze provedené servisní úkony kdykoli
reprodukovat. SEAT doporučuje si vyžádat
po každém servisu servisní doklad, obsahující
všechny v systému zaznamenané činnosti.
Při každém novém servisu je tento doklad na-
hrazován aktuálním.
Na některých trzích není digitální servisní
knížka k dispozici. V tomto případě Vás bude
Váš obchodník SEAT informovat prostřednic-
tvím dokumentace servisních úkonů.

Servisní úkony

V digitálním servisním plánu dokumentuje Váš
obchodník SEAT nebo servisní partner tyto in-
formace:

● Kdy se uskutečnil každý jednotlivý servisní
úkon.
● Zda byla doporučena určitá oprava, napří-
klad nutnost brzké výměny brzdových třecích
segmentů.
● Uskutečnění Vašich speciálních dotazů k ser-
visu. Váš servisní poradce to zapíše do zakázky
prací.
● Díly vozidla nebo provozní kapaliny, které byly
vyměněny.
● Datum příštího servisního úkonu.
Doživotní záruka mobility je platná až do příští
servisní prohlídky. Tyto informace se dokumen-
tují při všech prohlídkách.
Druh a rozsah servisních úkonů se může od vozi-
dla k vozidlu měnit. O specifických úkolech pro
Vaše vozidlo se můžete informovat u každého
servisního partnera.

VAROVÁNÍ
Pokud se servisní úkony neprovedou nebo
se provedou neúplně a nedodrží se servisní
intervaly, může to mít za následek znepojízd-
nění vozidla během provozu a nehodu se zá-
važnými poraněními.

● Servisní úkony nechte provádět u obchod-
níka SEAT nebo u servisního partnera.

OZNÁMENÍ
SEAT neručí za škody na vozidle, které vznikly
v důsledku neodborného servisu v dílně nebo
nedostatečné dostupnosti náhradních dílů.

Poznámka
Pravidelné provádění servisních úkonů na vo-
zidle neslouží jen k udržení hodnoty vozidla,
nýbrž přispívá také k provozní spolehlivosti a
dopravní bezpečnosti. Zadávejte proto práce
podle směrnic značky SEAT.

Pevný servis nebo flexibilní servis
U servisních činností se rozlišuje mezi servisem
výměny oleje a prohlídkou. Zobrazení servis-
ního intervalu na displeji panelu přístrojů slouží
jako připomenutí nutnosti provedení příštího
servisu.
Vždy podle vybavení, motorizace a podmínek
používání vozidla se při servisu výměny oleje
používá pevný servis nebo flexibilní servis.

Zjistěte si, který servis je pro Vaše vozidlo
zapotřebí.

O typu servisu vozidla se můžete informovat
v odborném servisu. SEAT doporučuje návštěvu
servisního partnera SEAT.
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Zvláštnosti flexibilního servisu

Při flexibilním servisu je nutné provádět servis
výměny oleje tehdy, když to vozidlo potřebuje.
Při výpočtu potřeby výměny se přihlíží k indivi-
duálním podmínkám použití vozidla a k osob-
nímu způsobu jízdy. Důležitou součástí flexibil-
ního servisu je použití oleje s dlouhou životností
(LongLife) místo na trhu běžného oleje.
Věnujte pozornost informacím ke specifikacím
motorového oleje podle normy VW ››› str. 268.
Když nepožadujete flexibilní servis, můžete
se rozhodnout pro pevný servis. Pevný servis
však může ovlivnit servisní náklady. Váš ser-
visní poradce Vám rád poradí.

U značky SEAT se servisní termíny zobrazují pro-
střednictvím ukazatele servisních intervalů:
● Ve sdružených přístrojích ››› str. 23
● V systému Infotainment: Nabídka  > Nasta-
vení > Servis.
NEBO:  > Stav vozidla > Servis ››› str. 36.
Ukazatel servisních intervalů informuje o servi-
sních termínech, které obsahují výměnu moto-
rového oleje nebo prohlídku. V případě aktuál-
nosti provedení příslušného servisního úkonu lze
provádět také jiné servisní činnosti, jako třeba
výměnu brzdové kapaliny nebo zapalovacích
svíček.

Informace o podmínkách použití
Předepsané intervaly a obsah servisu jsou nor-
málně založeny na normálních podmínkách
použití vozidla.
Pokud by vozidlo mělo jezdit za nepříznivých
podmínek použití, je nutné některé úkony pro-
vádět před aktuálně příštím servisem nebo také
mezi předepsanými servisními intervaly.

K nepříznivým podmínkám použití patří mj.:
● používání paliva s vysokým podílem síry
● časté jízdy na krátké vzdálenosti
● delší doby provozu motoru na volnoběh (jako
například u taxi)
● používání vozidla v prašných oblastech
● časté jízdy s přívěsem (vždy podle vybavení)
● používání vozidla převážně v hustém provozu
s neustálým zastavováním, např. ve městě
● převážně zimní provoz

Platí to zvláště pro tyto konstrukční díly
(vždy podle vybavení):
● prachový a pylový filtr
● protialergický filtr Air Care
● vzduchový filtr
● ozubený řemen
● Filtr pevných částic
● Motorový olej

Servisní poradce ve Vašem odborném ser-
visu Vám rád poradí, zda jsou při podmín-
kách používání Vašeho vozidla zapotřebí mezi
normálními servisními intervaly nějaké servisní
úkony.

VAROVÁNÍ
Pokud se servisní úkony neprovedou nebo
se provedou neúplně a nedodrží se servisní
intervaly, může to mít za následek znepojízd-
nění vozidla během provozu a nehodu se zá-
važnými poraněními.

● Nechte servisní úkony provádět u obchod-
níka SEAT nebo u servisního partnera.

OZNÁMENÍ
SEAT neodpovídá za poškození vozidla zavi-
něné nedostatečně provedenou prací nebo
omezenou dostupností dílů.

Obsah servisu
K obsahu servisu patří všechny opravárenské
úkony, které jsou zapotřebí k udržení provozní
spolehlivosti a dopravní bezpečnosti Vašeho
vozidla (vždy podle podmínek použití a vyba-
vení vozidla, například pro motor, převodovku
nebo provozní kapaliny).
Opravárenské práce jsou rozděleny na úkony
prohlídek úkony údržby. Jednotlivé pro Vaše vo-
zidlo potřebné servisní úkony konzultujte:



Údržba

297

Péče o vozidla a jeho čištění

● u Vašeho prodejce SEAT
● u Vašeho servisního partnera
Z technických důvodů (nepřetržitý další vývoj
dílů vozidla) se může obsah servisu měnit. Váš
obchodník SEAT nebo servisní partner dostávají
včas informace o každé změně.

Nabídky doplňkových slu-
žeb

Uvolněné náhradní díly
Originální díly SEAT jsou dimenzovány pro Vaše
vozidlo a byly také značkou SEAT zejména s
ohledem na bezpečnost uvolněny. Tyto díly od-
povídají provedením, dodržením rozměrů a ma-
teriálem přesně výrobním předpisům. Uvolněné
originální díly SEAT byly navrženy výhradně pro
Vaše vozidlo. Proto doporučujeme používat ori-
ginální díly SEAT. Za spolehlivost, bezpečnost a
vhodnost cizích dílů nemůže SEAT ručit.

Uvolněné výměnné díly
Prostřednictvím uvolněných výměnných dílů
máte k dispozici v souladu s předpisy výrobce
další servis, při němž jsou vyměňovány celé
montážní skupiny. Nejznámější přitom jsou: mo-
tor, převodovka, hlavy válců, ovládací jednotky,
elektrické díly atd.

U těchto dílů se samozřejmě jedná o uvolněné
díly a protože tyto díly odpovídají továrním ná-
hradním dílům, je u nich záruční doba stejná
jako u uvolněných náhradních dílů.

Originální příslušenství
Doporučujeme Vám používat pro Vaše vozidlo
pouze originální příslušenství SEAT a značkou
SEAT uvolněné díly příslušenství. Pro toto příslu-
šenství byla zjištěna spolehlivost, bezpečnost
a vhodnost speciálně pro Váš typ vozidla. Za
spolehlivost, bezpečnost a vhodnost cizích dílů
nemůže SEAT ručit.

Servis mobility (Service Mobility)
Koupí nového vozidla SEAT jsou Vám poskyto-
vány také výhody a ochrana servisu mobility.
V prvních dvou letech po nákupu je váš nový
vůz SEAT automaticky a bez přídavných ná-
kladů chráněn pomocí servisu mobility.
Chcete-li tento servis využívat i nadále, můžete
si servis mobility SEAT nechávat prodlužovat
za předpokladu, že si necháte provádět dopo-
ručený servis prohlídek, resp. servis údržby u
některého servisního partnera SEAT.
Kdyby váš vůz SEAT v důsledku technické zá-
vady nebo nehody zůstal nepojízdný, garantu-
jeme pomocí našich servisních služeb vaši mo-
bilitu.

Uvědomte si, že servis mobility SEAT může vždy
v závislosti na zemi, ve kterém jste vaše vozi-
dlo zakoupil, zahrnovat rozdílné výkony (služby).
Pro další informace se obraťte na Vašeho ob-
chodníka SEAT nebo se informujte na domov-
ských internetových stránkách SEAT Vaší země.

Péče o vozidla a jeho čiš-
tění

Všeobecné pokyny
Pravidelná a odborná péče slouží kzachování
hodnoty Vašeho vozidla. Navíc může být jed-
ním z předpokladů pro uznání nároků na záruku
škod na karosérii způsobených korozí a u závad
laku.
Potřebné prostředky pro ošetřování jsou k dis-
pozici u servisního partnera. Dodržujte pokyny
pro použití na obalu.

VAROVÁNÍ
● Při nesprávném použití mohou být pro-
středky určené pro péči o vozidlo zdraví ško-
dlivé.
● Prostředky péče vždy uchovávejte na bez-
pečném místě a mimo dosah dětí. Nebezpečí
otravy!
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Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

● Při nákupu čisticích prostředků dávejte
přednost ekologickým produktům.
● Zbytky čisticích prostředků nepatří mezi
běžný komunální odpad.

Mytí vozidla
Čím déle trvá očištění nánosů ulpělých na Va-
šem vozidle, například zbytků hmyzu, ptačího
trusu, pryskyřice nebo posypové soli, tím větší
jsou poškození, která mohou na povrchu karo-
serie způsobit. Vysoká teplota, způsobená na-
příklad intenzivním slunečním zářením, zesiluje
leptavé účinky.
Před mytím odstraňte dostatečným množstvím
vody hrubé nečistoty.
K odstranění vytrvalých nečistot, jako například
ptačího trusu nebo pryskyřice, je nejlepší použít
velké množství vody a mikrovláknový hadr.
Po ukončení zimního období a mrazů nechejte
umýt spodek vozidla.

Vysokotlaký čistič

Při mytí vozidla pomocí vysokotlakého čističe
vždy dodržujte pokyny k obsluze tohoto zaří-
zení. Platí to zvláště pro tlak a odstup od vozidla
při zaměřování vodního paprsku.

Nesměřujte vodní paprsek přímo na těsnění
bočních skel, dveří, skleněné střechy nebo
krytů. Totéž platí pro pneumatiky, gumové ha-
dice, izolační materiály, radarové snímače nebo
čočky kamer. Udržujte minimální odstup 40 cm.
Sníh a led pomocí vysokotlakého čističe neod-
straňujte.
V žádném případě nepoužívejte kruhové trysky
nebo čisticí frézy.
Voda nesmí být teplejší než 60 °C.

Automatické mycí linky

Před zahájením mytí vozidlo ostříkejte.
Zajistěte, aby byla zavřena okna a skleněná
střecha a deaktivovány stěrače skla. Dodržujte
pokyny provozovatele myčky, zvláště v případě
oddělitelných dílů na Vašem vozidle.
Raději používejte bezkartáčové myčky.

Ruční mytí

Pomocí měkké houby nebo mycího kartáče oči-
stěte vozidlo odshora směrem dolů. Používejte
pouze čisticí prostředky neobsahující rozpou-
štědla.

Leštění

Leštění je zapotřebí pouze tehdy, když lak vozi-
dla ztratil svůj lesk a nelze jej pomocí produktů
péče o vozidlo opět obnovit.

Neleštěte matné laky! Když lak ztratí svůj lesk,
vyplyne z toho neopravitelné poškození po-
vrchu.

Mytí vozidel s matným lakem

K mytí vozidla je nejlépe použít speciální či-
stič pro matný lak. Pro další informace vyhle-
dejte servisní provozovnu.
Naneste produkt nastříknutím na karoserii, při-
čemž jednotlivé oblasti ošetřujte postupně a
ponechte čistič alespoň 2 minuty působit. Po-
vrch otřete pomocí hadru z mikrovlákna až do
odstranění nečistoty bez vyvíjení nadměrného
tlaku na ošetřovaná místa. Po očištění produkt
na jednotlivé oblasti znovu naneste a rozmístěte
jej tak, aby bylo dosaženo rovnoměrného vý-
sledku.
Je-li vozidlo napadeno komáry nebo silně zne-
čištěné, nastříkejte produkt na celý povrch, po-
nechte jej 2 minuty působit a potom vozidlo
ostříkněte proudem vody tak, aby bylo zcela
čisté. Po osušení nanášejte produkt v jedné ob-
lasti za druhou a rozmisťujte jej pomocí hadru z
mikrovlákna bez nadměrného tlaku tak, až se
dosáhne rovnoměrného povrchu.
V obou případech dosáhneme perfektního oše-
tření vozidla a dosažení ochranné vrstvy proti
nečistotám a vodě.
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1) Neutrální mýdlový roztok: nejvýše 2 polévkové lžíce na 1 l vody.

VAROVÁNÍ
● Vozidlo umývejte pouze při vypnutém za-
palování nebo podle pokynů provozovatele
myčky. Nebezpečí nehody!
● Při čistění spodní nebo vnitřní strany pod-
běhů kol se ochraňujte před ostrými nebo
pořezání způsobujícími kovovými díly. Nebez-
pečí pořezání!
● Po čistění se může v důsledku výskytu
vlhkosti nebo v zimě ledu na kotoučích nebo
brzdových třecích segmentech zpožďovat
účinek brzd. Nebezpečí nehody! Brzdy je nej-
dříve nutné vysušit brzděním.

VAROVÁNÍ
Nevhodné použití vysokotlakých čisticích za-
řízení může být příčinou poškození. To opět
může mít za následek nehody a závažná po-
ranění.

● Nikdy nesměrujte vodní paprsek vysokotla-
kého čisticího zařízení přímo na 12voltovou
palubní síť.

OZNÁMENÍ
● Před mytím vozidla v automatické mycí
lince musíte sklopit vnější zpětná zrcátka,
aby se předešlo jejich poškození. Elektricky
přestavitelná vnější zpětná zrcátka se smějí
sklápět a vyklápět pouze elektricky!
● Nemyjte vozidlo na přímém slunci. Mohl by
se poškodit lak!
● Nepoužívejte houbu na hmyz, kuchyňskou
houbu s drsným povrchem ani nic podob-
ného. Mohl by se poškodit povrch!
● Díly vozidla s matným lakem:
– Nepoužívejte lešticí prostředky ani tvrdé
vosky. Mohl by se poškodit povrch!
– Nikdy nevolte mycí programy s konzer-
vací voskem. Ty by mohly poškodit vzhled
matného laku.
– Na matně lakované díly neumisťujte ná-
lepky nebo magnetické štítky, protože je-
jich odstraňování by mohlo mít za následek
poškození barvy.

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Vozidlo umývejte pouze na speciálně k tomu
vyhrazených místech. Zabrání se tím případ-
nému proniknutí olejem znečistěné vody do
odpadních vod.

Vnější čištění
Dále jsou uvedena některá doporučení pro čiš-
tění a ošetřování jednotlivých konstrukčních dílů
vozidla.
Při speciálních dotazech nebo pro neuvedené
konstrukční díly se obraťte na Váš odborný ser-
vis.
Dodržujte příslušné poznámky ››› str. 301,
Buďte zvláště pozorní:.

Lišty stěrače skla vpředu
● Nečistoty: měkký hadr s čističem skel.

Světlomety/koncové svítilny
● Nečistoty: měkká houba s neutrálním mýdlo-
vým roztokem 1).

Snímače/čočky kamery
● Nečistoty:
– snímače: měkký hadr s rozpouštědlo neob-
sahujícím čisticím prostředkem.
– čočky kamery: měkký hadr s alkohol neob-
sahujícím čisticím prostředkem.

● Sníh/led: smetáček/rozpouštědlo neobsahu-
jící odmrazovací sprej.
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1) Neutrální mýdlový roztok: nejvýše 2 polévkové lžíce na 1 l vody.
2) Neutrální mýdlový roztok: nejvýše 2 polévkové lžíce na 1 l vody.

Kola
● Posypová sůl: voda.
● Prach z oděru brzd: kyselinu neobsahující
speciální čisticí prostředek.

Koncovky výfuku
● Posypová sůl: voda, popřípadě vhodný čis-
ticí prostředek na ušlechtilou ocel nebo po-
mocí neabrazivního a neleptavého čisticího
prostředku.

Ozdobné kryty/ozdobné lišty

● Nečistoty: mýdlový roztok 1), popřípadě
vhodný čisticí prostředek na ušlechtilou ocel.

Lak
● Poškození laku: zjistit u některého obchodníka
kód barvy a obnovit pomocí retušovací tužky.
● Vyteklé palivo: ihned opláchnout vodou.
● Usazenina polétavé rzi: nanést odstraňovač
polétavé rzi a potom ošetřit tvrdým voskem; v
případě dotazu se obrátit na Váš odborný ser-
vis.
● Koroze: obrátit se na váš odborný servis, aby
se to postaral.
● Na čistém laku se nevytvářejí kapky vody:
ošetření pomocí tvrdého vosku (alespoň dva-
krát ročně).

● I přes péči bez lesku/nevýrazný lak: ošetřit
vhodným leštidlem a pokud použité leštidlo ne-
obsahuje konzervační látky, nanést potom kon-
zervační prostředek pro barvy.
● Usazeniny, např. zbytky hmyzu, ptačí trus,
pryskyřice, posypová sůl: bezprostředně změk-
čit pomocí vody a odstranit pomocí mikrovlá-
knového hadru.
● Mastné znečištění, například kosmetické vý-
robky nebo krémy na opalování: ihned odstra-
nit pomocí neutrálního mýdlového roztoku 1) a
měkkého hadru.

Karbonové díly
● Nečistoty: očistit jako lakované díly
››› str. 298.

Ozdobné fólie
● Nečistoty: měkká houba s neutrálním mýdlo-
vým roztokem 1).

Čištění vnitřku
V následujícím textu je uvedeno několik doporu-
čení pro čištění a péči o jednotlivé díly vozidla.
Při speciálních dotazech nebo pro neuvedené
konstrukční díly se obraťte na Váš odborný ser-
vis.

Dodržujte příslušné poznámky ››› str. 301,
Buďte zvláště pozorní:.

Skla
● Nečistoty: použít čistič skel a potom osušit
měkkým hadříkem.

Ozdobné kryty/ozdobné lišty

● Nečistoty: neutrální mýdlový roztok2).

Plastové díly
● Nečistoty: měkký hadřík.

● Zatvrdlé nečistoty: neutrální mýdlový roztok2),
příp. čistič na plasty bez obsahu rozpouštědla.

Obrazovky/panel přístrojů
● Nečistoty: měkký hadřík s čističem pro LCD.

Ovládací políčka
● Nečistoty: měkký štětec, potom měkký hadřík
s neutrálním mýdlovým roztokem2).

Bezpečnostní pásy

● Nečistoty: neutrální mýdlový roztok2), před na-
vinutím nechat oschnout.
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Péče o vozidla a jeho čištění

1) Neutrální mýdlový roztok: nejvýše 2 polévkové lžíce na 1 l vody.

Textilie, koženka, mikrovláknová látka
● Na povrchu ulpělé částečky nečistot: vysa-
vač.
● Znečistění na vodní bázi, jako např. káva, čaj,
šťávy, krev atd.: savý hadr a neutrální mýdlový
roztok1).
● Znečištění na bázi mastnoty, jako např. olej,
rtěnka atd.: použít mýdlový roztok1); uvolněné
částečky tuku a barvy setřít vysušením pomocí
savého hadříku a popřípadě otřít vodou.
● Speciální znečistění např. od propisky, laku
na nehty, disperzní barvy, krému na boty atd.:
speciální odstraňovač skvrn: vysušit otřením
pomocí savého materiálu a popřípadě ošetřit
neutrálním mýdlovým roztokem1).

Přírodní kůže
● Čerstvá nečistota: bavlněný hadr s neutrál-
ním mýdlovým roztokem1).
● Znečistění na vodní bázi, jako např. káva, čaj,
šťávy, krev atd.:
– Čerstvé skvrny: savý hadr.
– Zaschlé skvrny: pro kůži vhodný odstraňo-
vač skvrn.

● Znečištění na bázi mastnoty, jako např. olej,
rtěnka atd.:
– Čerstvé skvrny: savý hadr a pro kůži vhodný
odstraňovač skvrn
– zaschlé skvrny: sprej s rozpouštědlem mast-
not.

● Speciální znečistění např. od propisky, laku
na nehty, disperzní barvy, krému na boty atd.:
odstraňovač skvrn vhodný pro kůži.
● Ošetřování: pravidelně nanášet krém na oše-
tření s impregnačním účinkem. v případě po-
třeby použít krém na ošetření odpovídající
barvy.

Karbonové díly
● Nečistoty: vyčistit stejně jako plastové díly.

Buďte zvláště pozorní:

Světlomety/koncová světla
● Světlomety/koncová světla nikdy nečistěte
suchým hadrem nebo houbou.
● Použijte alkohol neobsahující čisticí prostře-
dek. Nebezpečí tvorby trhlinek!

Kola
● Nepoužívejte lakové leštidlo nebo jiné abra-
zivní prostředky.
● Je-li vrstva ochranného laku kola poškozena
např. údery kamínků, poškrábáním atd., je nutné
poškození ihned odstranit.

Čočky kamery
● Nikdy neodstraňujte sníh a led z čočky ka-
mery teplou nebo horkou vodou. Nebezpečí
tvorby trhlinek čočky!
● Při čistění čočky kamery nikdy nepoužívejte
abrazivní prostředky nebo alkohol obsahující či-
sticí prostředek. Nebezpečí vzniku škrábanců a
prasklinek!

Radarové snímače
● Nezaměřujte paprsek tlakové vody na rada-
rové snímače.

Skla
● Sníh a led na sklech a vnějších zrcátkách od-
straňujte pomocí plastové škrabky. Abyste při
čistění předešli poškrábání, neměli byste pohy-
bovat škrabkou směrem dopředu a dozadu, ný-
brž pouze jedním směrem.
● Nikdy neodstraňujte sníh nebo led ze skel
oken a zpětných zrcátek teplou nebo horkou
vodou. Nebezpečí tvorby trhlinek ve skle!
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● Aby se předešlo poškození vyhřívání zadního
skla, nesmějí se přes vyhřívací vlákna lepit žá-
dné nálepky.

Ozdobné kryty/ozdobné lišty
● Nepoužívejte prostředky pro péči ani čisticí
prostředky na bázi chrómu.

Lak
● Vozidlo musí být před nanesením leštidla
nebo konzervačních prostředků zbaveno neči-
stot a prachu. Nebezpečí poškrábání!
● Nenanášejte leštidlo nebo konzervační pro-
středek, je-li vozidlo vystaveno intenzivnímu slu-
nečnímu záření. Mohl by se poškodit lak!
● Usazeniny náletové rzi se nesmějí odstraňovat
leštěním. Mohl by se poškodit lak!
● Kosmetické výrobky nebo krémy na opalování
ihned odstraňte. Mohl by se poškodit lak!

Obrazovky/sdružené přístroje
● Obrazovky, sdružené přístroje a kryty neči-
stěte nasucho. Nebezpečí poškrábání!
● Před čistěním zajistěte, aby byly sdružené pří-
stroje vypnuté a chladné.
● Zajistěte, aby mezi sdružené přístroje a kryt
nepronikla tekutina. Nebezpečí poškození!

Ovládací políčka
● Zajistěte, aby do ovládacích políček nepro-
nikla tekutina! Nebezpečí poškození!

Bezpečnostní pásy
● Bezpečnostní pásy kvůli čistění nedemontujte.
● Bezpečnostní pásy a jejich součásti se nikdy
nesmějí čistit chemicky nebo nesmějí přijít do
kontaktu se žíravinami, rozpouštědly, stejně tak
i ostrými a špičatými předměty. Mohla by se
poškodit tkanina!
● Pásy s poškozením tkaniny, spojů, automatic-
kých navíječů nebo dílů zámku nechte u servis-
ního partnera vyměnit.

Textilní materiály/koženka/mikrovláknová
látka
● Koženku/mikrovlákna nikdy neošetřujte po-
mocí prostředků pro péči o kůži, ředidel, lešti-
cího vosku, krémů na boty, odstraňovače skvrn
nebo podobných výrobků.
● Vytrvalé skvrny nechte odstranit prostřed-
nictvím odborného servisu. Tímto způsobem
předejdete poškozením.
● V žádném případě nepoužívejte k čistění parní
čističe, kartáče, tvrdé houby atd.
● K vysoušení sedadel nepoužívejte jejich vyhří-
vání.
● Předměty s ostrými hranami na částech
oděvu jako zipy, nýty nebo opasky mohou po-
škodit povrch.
● Otevřené suché zipy například na oděvu mo-
hou poškodit potah sedadla. Myslete proto na
to, aby byly suché zipy zavřené.

Přírodní kůže
● V žádném případě neošetřujte kůži pomocí
ředidel, lešticího vosku, krému na boty, odstra-
ňovače skvrn a podobných produktů.
● Předměty s ostrými hranami na částech
oděvu jako zipy, nýty nebo opasky mohou po-
škodit povrch.
● V žádném případě nepoužívejte k čistění parní
čističe, kartáče, tvrdé houby atd.
● K vysoušení sedadel nepoužívejte jejich vyhří-
vání.
● Abyste předešli vyblednutí kůže, vyhněte se
dlouhému stání vozidla na prudkém slunci. Při
delším parkování venku byste měli chránit kůži
před přímým slunečním zářením zakrytím.

VAROVÁNÍ
Čelní sklo nesmí být ošetřováno vodou odpu-
zujícími povlakovými prostředky. Za nepřízni-
vých podmínek viditelnosti, jako např. za mo-
kra, tmy nebo při nízko stojícím slunci, může
dojít k silnému oslnění. Nebezpečí nehody!
Kromě toho může dojít k drnčení lišt stěračů
skla.

Poznámka
● Zbytky hmyzu lze mnohem snadněji od-
straňovat z čerstvě nakonzervovaného laku.
● Pravidelné konzervační ošetření může za-
bránit tvorbě usazenin náletové rzi.
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Příslušenství, náhradní díly a opravárenské činnosti

Odstavení vozidla
Pokud byste chtěli vozidlo na delší dobu odsta-
vit, obraťte se na odborný servis. Tam Vám rádi
poskytnou informace o potřebných opatřeních,
jako např. antikorozní ochraně, servisu a uložení.
Kromě toho dodržujte pokyny k vozidlovému
akumulátoru ››› str. 271 ,››› str. 271, Úvod k
tématu.

Příslušenství, náhradní díly
a opravárenské činnosti

Úvod k tématu
Nechte si před koupí příslušenství a náhradních
dílů poradit.
Vaše vozidlo nabízí vysokou míru aktivní a pa-
sivní bezpečnosti. Pokud Vaše vozidlo bude do-
datečně vybaveno příslušenstvím nebo pokud
musí být vyměněny některé díly, doporučujeme
Vám požádat o radu a pomoc servisního part-
nera SEAT. Váš servisní partner SEAT Vás bude
rád informovat o účelnosti, zákonných opatře-
ních a doporučeních výrobce pro nákup příslu-
šenství a náhradních dílů.
Doporučujeme Vám používat příslušenství
SEAT a Originální díly SEAT®. Ty zaručují spo-
lehlivost, bezpečnost a vhodnost pro Váš vůz.
Samozřejmě servisní partneři SEAT zajistí od-
bornou montáž.

I přes nepřetržité sledování trhu nemůže SEAT
posuzovat, zda značkou SEAT neuvolněné vý-
robky splňují požadavky s ohledem na spolehli-
vost, bezpečnost a vhodnost. Proto SEAT ani
v nejmenším nepřebírá za takové výrobky ru-
čení, i když v určitých případech existuje pro ně
schválení prostřednictvím některé úředně uzná-
vané zkušební a kontrolní organizace nebo po-
volení ze strany některého úřadu.
Dodatečně namontovaná zařízení, která bez-
prostředně ovlivňují kontrolu řidiče nad vozi-
dlem, jako např. tempomat nebo elektronická
regulace tlumičů, musejí být označena zna-
kem e> (schvalovací znak Evropské unie) a
uvolněna pro dané vozidlo.
Dodatečně připojená elektrická zařízení,
která neslouží k bezprostřednímu ovládání vozi-
dla, jako např. chladicí boxy, počítače nebo ve-
ntilátory, musejí být označena znakem  (Pro-
hlášení výrobce o shodě v Evropské unii).

VAROVÁNÍ
Příslušenství, jako např. držáky na telefon
nebo na nápoje, nesmí být nikdy umisťovány
na kryt airbagu nebo na okruh jeho působ-
nosti. Existuje nebezpečí poranění, pokud při
nehodě dojde ke spuštění airbagu.

Technické změny
Zásahy na elektronických konstrukčních dílech,
jejich softwaru, kabelových spojích a přenosu
dat mohou vést k funkčním závadám.

Jistě si uvědomujete, že Váš prodejce SEAT ne-
může převzít záruku za poškození, která vznikla
na základě neodborných prací.
Proto Vám doporučujeme přenechat provádění
všech potřebných prací servisním provozovnám
SEAT s použitím Originálních dílů SEAT®.

VAROVÁNÍ
Práce nebo změny na Vašem vozidle, které
byly provedeny neodborně, mohou zapříčinit
závady funkce - nebezpečí nehody.

Rádiové vysílačky a podnikatelské
vybavení

Pevně namontované rádiové vysílačky

Dodatečná montáž rádiových přístrojů do vozi-
dla obecně podléhá povinnosti povolení. SEAT
obecně povoluje volnou montáž povolených
rádiových přístrojů do vozidla při splnění těchto
podmínek:
● Instalace antény se uskuteční odborně.
● Anténa bude umístěna mimo vnitřní prostor
vozidla (s použitím stísněného kabelu a bezref-
lexní úpravy antény),
● Efektivní vysílací výkon v místě paty antény
není větší než 10 W.
O možnostech montáže a provozu rádiových
vysílaček s vyšším vysílacím výkonem se mů-
žete informovat u servisního partnera SEAT,
resp. v odborném servisu.
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Mobilní rádiové vysílačky

Při provozu běžných mobilních telefonů nebo
rádiových přístrojů se mohou vyskytovat funk-
ční závady na elektronice Vašeho vozidla. Dů-
vodem mohou být:
● absence vnější antény
● nesprávně nainstalovaná vnější anténa
● vysílací výkon vyšší než 10 wattů.
Proto nesmíte uvnitř vozidla provozovat pře-
nosné mobilní telefony nebo rádiové přístroje
bez, resp. s nesprávně nainstalovanou vnější
anténou ›››  .
Kromě toho je nutné dodržovat, že pouze po-
mocí vnější antény se dosahuje optimálního ko-
munikačního dosahu přístrojů.

Podnikatelské vybavení

Dodatečná montáž zařízení obytného a pod-
nikatelského vybavení do vozidla je povolena,
pokud nemohou odvádět pozornost řidiče od
bezprostřední kontroly nad vozidlem a jsou
opatřené značkou . Dodatečně montovaná
zařízení, která mohou kontrolu řidiče nad vozi-
dlem ovlivňovat, musí naproti tomu vždy mít ty-
pové schválení pro Vaše vozidlo a být opatřené
značkou e>.

VAROVÁNÍ
Ve vnitřním prostoru vozidla provozované
mobilní telefony nebo rádiové přístroje bez
resp. se špatně nainstalovanou vnější anté-
nou mohou způsobit v důsledku zvýšeného
elektromagnetického pole poškození zdraví.

Poznámka
● Na dodatečnou montáž elektrických a
elektronických zařízení do vozidla se vzta-
huje typové schválení vozidla. Za určitých
okolností tak proto zaniká homologační
osvědčení k provozu vozidla.
● Dodržujte návod k obsluze mobilních tele-
fonů a rádiových zařízení.
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Antény vozidla

Informace pro spotře-
bitele
Garance

Záruka na provoz bez závad
Obchodníci SEAT poskytují na nová vozidla
SEAT z výroby záruku bezvadnosti. Podrobnosti
k záručním podmínkám a záručním lhůtám na-
jdete v kupní smlouvě nebo v dodatečné doku-
mentaci. Pro bližší informace se obraťte na Va-
šeho obchodníka SEAT.

V řídicích jednotkách ulo-
žené informace

Záznamník údajů o nehodě (Event
Data Recorder)

Vaše vozidlo má k dispozici zapisovač údajů o
nehodě (EDR).
Funkce EDR zaznamenává v případě lehké
nebo závažné nehody údaje o ní. Tato data
slouží k podpoře analýzy chování různých sy-
stémů ve vozidle.
EDR zaznamenává po krátkou dobu (běžně 10
sekund nebo méně) dynamická jízdní data a
data zádržných systémů, jako například:

● Jak fungují různé systémy ve vozidle.
● Zda řidič a spolujezdec měli připnuté bezpeč-
nostní pásy.
● Jak řidič používal plynový nebo brzdový pe-
dál.
● Rychlost vozidla.
Tato data přispívají k lepšímu porozumění okol-
ností, za kterých se dopravní nehoda udála.
Stejně tak se zaznamenávají data jízdních asis-
tenčních systémů. Tato data vypovídají o tom,
zda byl systém např. aktivní či neaktivní a zda
jeho zásah měl vliv na dynamické chování vozi-
dla a zda došlo v předem popsaných situacích
při zrychlení nebo zpomalení k vychýlení jízd-
ního pruhu.
V závislosti na výbavě vozidla se zapojí tato ná-
sledující systémová data:
● Automatická regulace vzdálenosti
● Asistent udržování jízdního pruhu
● Parkovací asistenti
● Funkce nouzového brzdění
Tyto údaje z EDR se zaznamenávají výhradně v
mimořádných situacích nehody. V běžných jízd-
ních podmínkách se žádná data nezaznamená-
vají.
Nezaznamenávají se žádná audio nebo video
data ve vnitřním prostoru vozidla nebo v jeho
okolí. Osobní údaje jako jméno, věk nebo po-
hlaví se nezaznamenávají za žádných okolností.
Ovšem je možné, že třetí osoba (jako například
orgány činné v trestním řízení) dají obsah EDR

do souvislostí s jinými databázemi a tak mohou
vytvořit osobní odkaz v kontextu vyšetřování ne-
hody.
Pro možnost načtení údajů zapisovače EDR po-
třebujete mít na základě legislativního předpisu
přístup k rozhraní OBD (“On-Board-Diagnose”)
Vašeho připojeného vozidla.
Kromě výrobce vozidla mohou k informacím při-
stupovat také třetí osoby, například příslušnými
přístroji vybavené justiční orgány, pokud mají
přístup k vozidlu nebo v zapisovači EDR ulože-
ným datům.
SEAT nemá přístup k datům EDR, pokud k tomu
vlastník (nebo v případě “leasingu” leasingový
nájemce) neudělí souhlas. S ohledem na zá-
konná a smluvní ustanovení lze učinit výjimky.
Na základě zákonných požadavků ohledně pro-
duktů, které se týkají Vaší bezpečnosti, může
SEAT údaje EDR použít pro testování a pro
zlepšení kvality systémů vozidla. S údaji použi-
tými pro testování se pracuje anonymně (to
znamená bez údajů týkajících se vozidla, maji-
tele nebo leasingového nájemce).

Antény vozidla
Systém infotainmentu a antény

Antény systému infotainmentu jsou zabudovány
v různých místech vozidla:
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● Ve střeše.
● Na čelním skle mezi vrstvami skla.
● Na zadním skle a na oknech s natištěnou an-
ténní strukturou ›››  .

OZNÁMENÍ
Na zadním skle a oknech se nacházející an-
ténní struktury se mohou odřením nějakými
předměty nebo účinkem leptavých nebo ky-
seliny obsahujících produktů poškodit.

● V oblasti zadního skla a oken neumísťujte
žádné nálepky.
● Natištěné anténní struktury nikdy nečistěte
pomocí leptavých nebo kyseliny obsahují-
cích produktů.

Kapaliny v klimatizaci
Chladicí prostředek v klimatizaci

Na štítku v předním motorovém prostoru jsou
uvedeny typ a množství použitého chladicího
prostředku v klimatizaci vozidla. Štítek se na-
chází na přední straně předního motorového
prostoru vedle ventilů chladicího prostředku
›››  .

Přesné informace o použitém chladicím pro-
středku

V klimatizaci se používá chladivo R1234yf a ob-
sahuje fluoridované plyny.

Podle nařízení (EU) 2024/573 o fluoridovaných
skleníkových plynech, odstavec 12 k označo-
vání a informacím o výrobcích a zařízení, plat-
ného od 1. ledna 2025:

Typ chladicího prostředku R1234yf

Hmotnost
390 g
430 g

Ekvivalent pro CO2
0,0002 t
0,0002 t

Skleníkový potenciál 0,501

Olej chladicího prostředku v klimatizaci

Klimatizace je naplněna olejem chladicího pro-
středku. Informace o typu a množství použitého
oleje chladicího prostředku obdržíte v kvalifiko-
vané servisní provozovně.
SEAT doporučuje servisního partnera SEAT.

Výstražné upozornění: Pro údržbu kli-
matizace je zapotřebí kvalifikovaný od-
borný personál.

Typ chladicího prostředku.

Typ oleje chladicího prostředku.

Informujte se ve Vašem servisu (dostup-
nost pouze u servisních partnerů SEAT).

Pro údržbu klimatizace je zapotřebí kvali-
fikovaný odborný personál.

Vznětlivý chladicí prostředek

Zajistěte, aby všechny komponenty byly
řádně likvidovány. Do svého vozidla ne-
montujte demontované díly ze starých

vozidel nebo recyklovaného konstrukční
díly.

NEBEZPEČÍ
Údržba klimatizace nekvalifikovaným perso-
nálem může mít za následek závažná a
smrtelná zranění.

● Pro údržbu klimatizace se obracejte na
v souladu se specifickým normami dané
země, například SAE J2845, kvalifikovaný od-
borný personál.
● Dodržujte značkou SEAT předepsané ser-
visní intervaly. Obracejte se za tím účelem
na kvalifikovaný odborný servis. SEAT dopo-
ručuje servisního partnera SEAT.
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NEBEZPEČÍ
Chladicí prostředek je vznětlivý a může při
neodborné údržbě být příčinou závažných a
smrtelných zranění.
Chladicí prostředek se nachází pod tlakem
a může při zahřátí explodovat. To může být
příčinou závažných a smrtelných zranění.
Chladicí prostředek může při kontaktu s
horkým povrchem vytvářet jedovaté páry.
Při vdechnutí par existuje nebezpečí otravy
nebo dokonce smrti.

● Nechte klimatizace opravovat výhradně
kvalifikovaným odborným personálem.
● Zachovávejte dostatečnou vzdálenost vo-
zidla od otevřeného ohně, jisker nebo jiných
zápalných zdrojů.

OZNÁMENÍ
Oprava nebo výměna výparníku s použitím
náhradních dílů ze starých vozidel nebo re-
cyklovaných dílů může být příčinou poško-
zení klimatizace.

● Nechávejte nikdy vozidlo opravovat po-
mocí náhradních dílů ze starých vozidel nebo
recyklovaných dílů.

Informace k předpisu EU pro
chemikálie REACH
V souladu s evropským předpisem pro chemiká-
lie REACH má společnost SEAT, S.A, k dispozici
informace o látkách, které mohou být ve vozidle
obsaženy.
S těmito informacemi se lze seznámit u každého
obchodníka SEAT.

Informace k materiálům a
recyklaci

Slučitelnost se životním prostředím
Při konstrukci, volbě materiálů a výrobě Vašeho
nového vozidla SEAT hraje ochrana životního
prostředí rozhodující roli.

Konstruktivní opatření na podporu recyklace
● Uzpůsobení spojů pro snadnou demontáž
● Zjednodušená demontáž modulovým způso-
bem konstrukce
● Zlepšená druhová čistota materiálů.
● Označení plastových dílů a elastomerů podle
ISO 1043, ISO 11469 a ISO 1629.

Volba materiálu
● Použití opětovně využitelného materiálu.
● Použití kompatibilních plastových hmot v
rámci jedné skupiny, pokud nejsou její jednotlivé
komponenty snadno oddělitelné.
● Použití opětovně použitelných a/nebo recy-
klovaných materiálů.
● Snížení těkavých látek v plastech, včetně zá-
pachu.
● Použití chladiv neobsahujících FCKW.

Kromě zákonem stanovených výjimek (do-
datek II směrnice 2000/53/EG o starých vo-
zidlech) zákaz použití těžkých kovů: kadmium,
olovo, rtuť a šestimocný chrom.

Výroba
● Snížení podílu rozpouštědel v ochranném vo-
skování dutých míst.
● Použití plastových ochranných fólií pro pře-
pravu vozidel.
● Použití lepidel bez rozpouštědel.
● Použití chladicích prostředků neobsahujících
FCKW do chladicích systémů.
● Recyklace a energetické zhodnocení odpadů
(RDF).
● Zlepšení kvality odpadní vody.



308

Informace pro spotřebitele

● Použití systémů zpětného získávání odpad-
ního tepla (výměníků tepla, rotačních výměníků
tepla atd.).
● Používání vodou ředitelných laků.

Recyklace elektrických a elektronic-
kých přístrojů

Všechna ve vozidle pevně nezabudovaná elek-
trická a elektronická zařízení (E.E.G.) musejí být
trvale a nesmazatelně označena následujícím
symbolem:

Tento symbol upozorňuje na to, že zařízení
E.E.G. se nesmí dostat do běžného domovního
odpadu, nýbrž je nutné je zlikvidovat jako spe-
ciální odpad.

Recyklace výrobků
✓ Platí pro trh: Francie

Obr. 192  Recyklační upozornění pro Francii.

Dodržujte dále uvedené recyklační pokyny
››› obr. 192 pro následující výrobky:
● klíč vozidla
● rádiový dálkový ovladač pro přídavné topení
a větrání
● kompresor
● nabíjecí kabely
● karta mobilního klíče

Obr. 193  Recyklační upozornění pro hasicí
přístroje ve Francii.

Dodržujte dále uvedené recyklační pokyny
››› obr. 193 pro následující výrobky:
● hasicí přístroj

Obr. 194  Recyklační upozornění pro Francii.
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Vrácení a sešrotování starých vozidel

Obr. 195  Recyklační upozornění pro Francii.

Dodržujte recyklační pokyny ››› obr. 194,
››› obr. 195 pro podložky a obaly, resp. sáčky
pro následující výrobky:
● servisní příručka
● autolékarnička
● hasicí přístroj
● kompresor
● nabíjecí kabely
● nabíjecí zásuvka a těsnění
● palubní nářadí
● sprej na opravy pneumatik
● Vozidlový zvedák.
● výstražný trojúhelník
● reflexní vesta
● taška na nářadí

Poznámka ve vztahu k životnímu pro-
středí

Logo Triman a symbol Infotri obsahují důle-
žité informace k zařazení pro konečného spo-
třebitele.

Recyklace výrobků
✓ Platí pro trh: Itálie

Označení pro ochranu životního prostředí

Legislativní dekret č. 116 (3. září 2020), který
realizuje směrnici EU 2018/851 o dopadech a
směrnici EU 2018/852 o obalech a obalových
odpadech, předepisuje, že všechny obaly mu-
sejí být přiměřeným způsobem označeny, aby
se usnadnily sběr, opětovné použití, využití a
recyklace obalů a spotřebiteli byla poskytnuta
správná informace o místě konečného využití
obalů.
Prostřednictvím následujícího QR kódu, navá-
dějícího na internetovou stránku, na níž lze ve
vyhlášce najít požadované informace, lze zís-
kat informace o označení pro ochranu životního
prostředí pro ve vozidle existující obaly:

Informace o autorských
právech třetích stran
https://www.seat.com/company/softwa-
reinfo.html
Některé produkty nainstalované ve vozidle ob-
sahují softwarové komponenty, pro něž jsou po-
třebné licence Open Source.
Seznam použitých softwarových komponentů
Open Source, včetně informací o autorských
právech jakýchkoliv licenčních podmínek Open
Source a příslušného licenčního textu, jsou
k dispozici na výše uvedených internetových
stránkách. Zdrojový kód konkrétních softwaro-
vých komponent Open Source si lze vyžádat
u výrobce. Výrobce Vám dává zdrojový kód
k dispozici podle příslušných licenčních podmí-
nek, přičemž Vám budou účtovány jen náklady
za umožnění (např. náklady na datové nosiče,
odeslání a balení). Potřebné informace nale-
znete na dříve zmíněných internetových strán-
kách.

Vrácení a sešrotování sta-
rých vozidel
Vrácení na konci doby používání

Na konci doby používání je nutné Vaše vozi-
dlo zrecyklovat a ekologicky zlikvidovat. Proto
jsou poslední uživatelé vozidel v EU a v mnoha
dalších zemích na základě zákona povinni do-
pravit svoje vozidlo k některému uznávanému
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sběrnému místu, uznávanému odběrnému mí-
stu nebo k některé uznávané demontážní pro-
vozovně.
Značka SEAT již pro to uskutečnila potřebné
přípravy: Ve všech zemích EU a v mnoha dal-
ších zemích existuje plošná síť odměrných míst,
u nichž můžete svoje vozidlo odevzdat. Při do-
držení národních legislativních ustanovení máte
v rámci EU právo na bezplatné vrácení svého
starého vozidla.
Odběrné místo pro vozidla vystaví potvrzení o
využití. To slouží jako doklad pro to, že staré vo-
zidlo bylo odborně zlikvidováno.
Pro informace o odběrných místech se obraťte
na Vašeho obchodníka SEAT.

Sešrotování

Při sešrotování vozidla nebo jednotlivých kom-
ponent, například systému airbagů a předepí-
načů bezpečnostních pásů, je nutné dodržet
příslušné bezpečnostní předpisy. Tyto poža-
davky již znají kvalifikované dílny. SEAT doporu-
čuje vyhledat smluvního prodejce SEAT.

Prohlášení o shodě
Zajištění odbytu hotových výrobků na brit-
ském trhu (Anglie, Wales a Skotsko):

Znak UKCA (UK Conformity Assessed) je
nové britské označení výrobku, které je
potřebné pro určité na trh Velké Británie

(Anglie, Wales a Skotsko) uváděné výrobky.

Importér:
Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands
Milton Keynes, MK 14 5AN
United Kingdom
Vozidla, která jsou výše uvedeným importérem
distribuována na britském trhu, mohou obsaho-
vat kompletní produkty, které odpovídají násle-
dujícím ustanovením:
● Nařízení o elektromagnetické slučitelnosti,
2016
● Nařízení o elektrických provozních prostřed-
cích (bezpečnost), 2016
● Nařízení o dodávce strojů (bezpečnost)
(změna), 2011
● Nařízení o hlukových emisích k použití venku
určených zařízeních a strojů, 2001
● Nařízení pro omezení používání nebezpeč-
ných látek v elektrických a elektronických zaří-
zeních, 2012
● Nařízení o medicínských produktech, 2002
(SISI 2002, č. 618, v pozměněném znění)
(UK MDR 2002)
● Nařízení o tiskárnách (bezpečnost), 2016
● Nařízení o osobních ochranných pomůckách
(realizace), 2018

Poznámka
Pro medicínské produkty zůstává označení
ve Spojeném království platné až do 30. čer-
vence 2023.

V souladu s výše uvedenými nařízeními importér
zajistil následující záležitosti:
Výrobce provedl příslušné hodnocení shody,
vyhotovil technické podklady a splnil požada-
vek pro označení.

Poznámka
Až do 31. prosince 2025 může být britské
označení umístěno na nálepce, která je upev-
něna na výrobku nebo k výrobku přiloženém
dokumentu.

Rádiová zařízení
Zjednodušené prohlášení o shodě

Vaše vozidlo má k dispozici různá rádiová a
elektrická zařízení. Pokud to vyžaduje legisla-
tiva, poskytují výrobci těchto zařízení prohlášení,
že zařízení splňují směrnici EU 2014/53/EU.
Úplný text prohlášení EU o shodě lze zobrazit
pod následující internetovou adresou:

www.seat.com/generalinfo

Spojené království

Vaše vozidlo má k dispozici různá rádiová a
elektrická zařízení. Výrobce těchto zařízení pro-
hlašují, že tato zařízení, pokud to legislativa vy-
žaduje, splňují směrnici UK pro rádiová zařízení
2017 (SI 2017/1206).
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Úplný text prohlášení EU o shodě lze zobrazit
pod následující internetovou adresou:

www.seat.com/generalinfo

Ukrajina

Vaše vozidlo má k dispozici různá rádiová a
elektrická zařízení. Výrobce těchto zařízení pro-
hlašují, že tato zařízení, pokud to legislativa vy-
žaduje, splňují ukrajinskou směrnici 355/2017
(Rádiová zařízení TR).
Úplný text prohlášení EU o shodě lze zobrazit
pod následující internetovou adresou:

www.seat.com/generalinfo

Adresy výrobců
V dalším textu jsou uvedeny adresy výrobců
těch konstrukčních dílů, které vzhledem ke svojí
velikosti nebo charakteristice nemohou být
opatřené nálepkou, ačkoli to legislativa poža-
duje.

Centrální řídicí jednotka (BCM)

Robert Bosch GmbH/Braunschweig
Theodor-Heuss-Strasse 12
38122 Braunschweig, Deutschland
Tel.: 0049 53188890

Systém Keyless Access a klíče s rádiovým
dálkovým ovládáním centrálního zamykání

HELLA GmbH & Co. KGaA/Hamm
Roemerstr. 66
59075 - Hamm, Deutschland
Tel.: 0049 23817980

Střešní anténa

ASK Industries S.p.A
Via dell'Industria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italy
Tel.: +3907174521
Internetové stránky: www.askgroup.it
Mitsumi Electronics Europe GmbH
Siemensstrasse 32
63225 Langen, Deutschland
Tel.: +49 (0) 6103913-0
Internetové stránky: www.minebeamitsumi.co.jp
Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31
31135 Hildesheim, Deutschland
Tel.: +49 3377 3160
Internetové stránky: www.molex.com

anténní zesilovač

ASK Industries S.p.A
Via dell'Industria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italy
Tel.: +3907174521
Internetové stránky: www.askgroup.it

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
72654 Neckartenzlingen, Deutschland
Tel.: +49 7127 140
Internetové stránky: www.te.com
KATHREIN Automotive GmbH
Römerring 1
31137 Hildesheim, Deutschland
Tel.: +498.031.184-0
Internetové stránky: www.kathrein.com
Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31
31135 Hildesheim, Deutschland
Tel.: +49 3377 3160
Internetové stránky: www.molex.com

Connectivity Box

Strona główna - BURY
ul. Wojska Polskiego 4
39-300 Mielec, Polska
info@bury.com
+48 17 78846-00

Základní verze systému Infotainment

Joynext Sp. z o.o.
55-120 Oborniki Slaskie (POL)
ul. Poznanska 4

Volitelný systém Infotainment

Joynext Sp. z o.o.
55-120 Oborniki Slaskie (POL)
ul. Poznanska 4
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1) Uvedení do provozu nebo schválení použití radiotechnické technologie může být v některých evropských zemích omezené, nemožné nebo možné pouze za
určitých podmínek.

Rádiový dálkový ovladač nezávislého topení

Digades GmbH Digitales Und Ana/Zittau
Äußere Weberstr. 20
02763 - Zittau, Deutschland
Tel.: 0049 358357750

Sdružené přístroje

FPK (digitální)
Continental Automotive GmbH
VDO-Strasse 1,
64832 Babenhausen, Deutschland
Panasonic Automotive Systems Europe GmbH
Robert Bosch Str. 27-29
63225 Langen, Deutschland
Panasonic Automotive Systems Czech, s.r.o.
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Česká republika

Radarové snímače vpředu

MRR pro Leon
Robert Bosch GmbH
Markwiesenstrasse, 46
72770 Reutlingen (Kusterdingen), Deutschland
MRR pro Ateca, Ibiza, Arona
Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse, 10
88131, Lindau, Deutschland

Radarové snímače vzadu

Hella GmbH & Co. KGaA
Rixbecker Straße 75
59552 Lippstadt, Deutschland

Online Connectivity Unit

LG ELECTRONICS INC.
10, Magokjungang 10-ro,
Gangseo-gu, Seoul, Republic of Korea

Radiotechnické zařízení, frekvenční
pásma, maximální výkon vysílače

V dalším textu jsou podrobněji objasněna radio-
technická zařízení1), která lze do modelů SEAT
namontovat.

Frekvenční pásmo Max. výkon
vysílače

klíč s rádiovým dálkovým ovládáním (vozi-
dlo)

433,05-434,78 MHz 10 mW (ERP)

433,05-434,79 MHz 10 mW

434,42 MHz 32 µW

Rádiové dálkové ovládání (nezávislé to-
pení)

868,7-869,2 MHz (869,0 MHz) 25 mW

vysílač-přijímač (nezávislé topení)

868,7-869,2 MHz (869,0 MHz) 23,5 mW

Bluetooth®

2400-2483,5 MHz 16,63 dBm

přípojka k vnější anténě na vozidle

GSM 900: 880-915 MHz 33 dBm

GSM 1800: 1710-1785 MHz 30 dBm

WCDMA FDD I: 1920-1980 MHz 21 dBm

WCDMA FDD lll: 1710-1785 MHz 21 dBm

WCDMA FDD VIII: 880-915 MHz 21 dBm

LTE FDD1: 1920-1980 MHz 23 dBm

LTE FDD3: 1710-1785 MHz 23 dBm

LTE FDD7: 2500-2570 MHz 23 dBm

LTE FDD8: 880-915 MHz 23 dBm

LTE FFD20: 832-862 MHz 23 dBm

Pásmo 78 TDD: 3300-3800 MHz 23 dBm

pomocná anténa pro Car2X

5855-5925 MHz 2 W PIRE
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bezdrátový přístupový bod

2400-2483,5 MHz 16,63 dBm

Keyless Access

434,42 MHz 32 µW

125 kHz 89 dBμA/ma)

a) Platí pro trh: Ukrajina

radarové snímače asistenčních systémů
vpředu

76-77 GHz
30,49 dBma)

34,9 dBmb)

a) Platí pro: Leon
b) Platí pro: Ateca, Ibiza, Arona

radarové snímače asistenčních systémů
vzadu

24050-24250 MHz 20 dBm

Funkce bezdrátového nabíjení

110-128 kHz 5 Wa)

110-128 kHz 15 Wb)

a) Platí pro: Ateca, Ibiza, Arona
b) Platí pro: Leon

Sdružené přístroje

3-150 kHz <66 dBμA/m

Online Connectivity Unit

EGSM900: 880-915 MHz 33 dBm

DCS1800: 1710-1785 MHz 31 dBm

UMTS FDD 1: 1920-1980 MHz 24 dBm

UMTS FDD 3: 1710-1785 MHz 24 dBm

UMTS FDD 8: 880-915 MHz 24 dBm

E-UTRA FDD 1: 1920-1980 MHz 23,5 dBm

E-UTRA FDD 3: 1710-1785 MHz 23,0 dBm

E-UTRA FDD 7: 2500-2570 MHz 23,5 dBm

E-UTRA FDD 8: 880-915 MHz 23,0 dBm

E-UTRA FDD 20: 832-862 MHz 23,5 dBm

E-UTRA FDD 28: 703-748 MHz 23,0 dBm

Dodatečné informace pro země mimo
Evropskou unii

Mexiko

Vaše vozidlo má k dispozici různá rádiová a
elektrická zařízení. Pokud to vyžaduje legisla-
tiva, prohlašují výrobci těchto zařízení, že zaří-
zení splňují směrnici RLVCOAR15-0008. Úplný
text prohlášení o shodě lze vyvolat pod násle-
dující internetovou adresou.
www.seat.mx/servicio/mi-seat/manuales-seat
Osvědčení: RLVHERS17-0286. Radar krátkého
dosahu RS4 Hella KGaA Hueck & Co.
IFT:RLVHERS17-0286. Provoz předpokládá do-

držení obou dále uvedených podmínek: (1) je
možné, že toto zařízení nezpůsobuje žádná ško-
dlivá rušení a (2) toto zařízení musí snášet pří-
jem elektrických rušení, i takových rušení, která
by mohla mít za následek nežádoucí provozní
vlastnosti.

Spojené království

Pro importéry ve Spojeném království platí ná-
sledující informace:
Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands
Milton Keynes, MK 14 5AN
United Kingdom

Turecko

Telsiz Ekipmanları Yönetmeliği (2014/53/AB)
Aracınızda çeşitli telsiz ekipmanları bulunmak-
tadır.
Telsiz Ekipmanlari Yönetmeliği (2014/53/AB)
açısından Türkiye pazarı için radyo ekipmanı
ithalatçısı (bu bilgi sadece resmi temsilcimiz
olan Doğuş Otomotiv Servis ve Ticaret A.Ş.’nin
ithal ettiği ürünler için geçerlidir):
Doğuş Otomotiv Servis ve Ticaret A.Ş.
Şekerpınar Mahallesi, Anadolu Caddesi, No: 22
ve 45
41420 Çayırova/Kocaeli
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Informace pro spotřebitele

Ukrajina

Імпортер:
ТОВ «Порше Україна»
просп. Павла Тичини, 1В, офіс „В“, 4-й поверх
02152 Київ, Україна.
Importér:
Porsche Ukraine LLC
Pavla Tychyny ave. 1V, Office “B”, 4th floor
02152 Kyiv, Ukraine.
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Údaje o technických datech

Technická data
Údaje o technických datech

Identifikační data vozidla
V technických datech uváděné hodnoty se mo-
hou lišit vždy podle speciálního vybavení nebo
verze modelu, stejně tak i v případě speciálních
vozidel a vybavení pro určité země.
Údaje v úřední dokumentaci vozidla mají vždy
přednost.

V kapitole "Technická data" použité zkratky

kW kilowatt, údaj výkonu motoru

k koně, (zastaralý) údaj výkonu motoru

při 1/min otáčky motoru za minutu

Nm newtonmetr, jednotka údaje toči-
vého momentu motoru

CČ cetanové číslo, míra k určení vznětli-
vosti motorové nafty

OČ
oktanové číslo výzkumnou metodou,
míra k určení odolnosti benzínu proti
klepání

Identifikační číslo vozidla (VIN)

Identifikační číslo vozidla najdete v těchto mí-
stech:

● V systému Infotainment prostřednictvím tla-
čítka Vozidlo > Nastavení > Servis.
● Vpředu s viditelností přes boční okno dole
vlevo v čelním skle.
● Na datovém štítku vozidla.
● Vpravo v motorovém prostoru.

Typový štítek

Typový štítek se nachází na rámu dveří na pravé
straně vozidla. Vozidla pro určité exportní země
typový štítek nemají.

Výkonnostní parametry

Hodnoty platí pro optimální poměry vozovky a
povětrnosti.
Výkony vozidla byly vypočítávány bez jakého-
koliv vybavení, které by je mohlo nepříznivě
ovlivnit (například příslušenství). 

Spotřeba paliva

Hodnoty spotřeby byly vypočteny na základě
měření, která byla prováděna a kontrolována
v laboratořích s označením CE podle platných
zákonných předpisů (další informace viz Úřad
pro publikace Evropské unie na internetových
stránkách EUR-Lex: © Evropská unie, http://eur-
lex.europa.eu/) a platí pro uvedené parametry
vozidla.
Spotřeba paliva a emise CO2 jsou uvedeny v
dokumentaci vozidla, která byla kupujícímu po-
skytnuta při předání vozidla.

Spotřeba paliva a emise CO2 závisejí nejenom
na jízdním výkonu, hodnoty spotřeby, resp. emisí
mohou dále ovlivňovat i jiné faktory, jako způ-
sob jízdy, silniční a dopravní poměry, přírodní
vlivy, náklad a počet cestujících.

Objem palivové nádrže

Zážehové motory 40 l, z toho přibližně 7 l rezerva

Hmotnosti

Hodnoty hmotnosti v jízdním provozu platí pro
k jízdě připravené vozidlo s řidičem (75 kg),
s provozními kapalinami a také i popřípadě s
nářadím a náhradním kolem. Hmotnost v jízd-
ním provozu se prostřednictvím mimořádných
výbav a dodatečné montáže příslušenství zvýší,
čímž se také příslušně zmenší možné užitečné
zatížení.

Zatížení střechy

Maximální přípustné zatížení střechy Vašeho
vozidla je 75 kg.

Zatížení od přívěsu

Maximální přípustné opěrné zatížení kulové
hlavy tažného zařízení od oje přívěsu je 50 kg.

VAROVÁNÍ
Uvedené hodnoty maximálně přípustných
hmotností se nesmějí překročit. Existuje riziko
nehod a poškození!
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Data motoru
Zážehové motory 1,0 MPI Start-Stop 1,0 l TSI Start-Stop 1,0 l EcoTSI Start-Stop

Výkon v kW (k) při 1/min 59 (80)/6300 70 (95)/5000-5500 85 (116)/5500

Max. točivý moment (Nm při 1/min) 93/3700-3900 175/1600-3500 200/2000-3500

Počet válců/zdvihový objem (cm3) 3/999 3/999 3/999

Palivo benzín Super s oktanovým číslem 95 / Normal s oktanovým číslem 91 (s nepatrnou ztrátou výkonu)

Převodovka (zobr. rychl.stupně) / pohon Manuální převodovka (5) /
přední náhon

Manuální převodovka (6) /
přední náhon

Manuální převodovka
(6) / přední náhon DSG (7) / přední náhon

Maximální rychlost (km/h) [rychlostní stupeň] 172 [IV] 186 [V] 198 [V] 198 [VI]

Zrychlení 0 - 100 km/h (s) 15,3 11,0 9,7 9,9

Přípustná celková hmotnost (kg) 1630a) 1660a) 1680a) 1700a)

a) Vždy podle vybavení.

Zážehové motory 1,5 l TSI Start-Stop 1,6 l MPI

Výkon v kW (k) při 1/min 110 (150)/5000-6000 81 (110)/5800

Max. točivý moment (Nm při 1/min) 250/1500-3500 152/3850-4100

Počet válců/zdvihový objem (cm3) 4/1498 4/1598

Palivo benzín Super s oktanovým číslem 95 / Normal s oktanovým číslem 91 (s nepatrnou ztrátou výkonu)

Převodovka (zobr. rychl.stupně) / pohon DSG (7) / přední náhon Manuální převodovka (5) /
přední náhon

Automatická převodovka (6) /
přední náhon

Maximální rychlost (km/h) [rychlostní stupeň] 216 [VI] 190 [V] 190 [V]

Zrychlení 0 - 100 km/h (s) 8,1 10,4 10,8
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Data motoru

Zážehové motory 1,5 l TSI Start-Stop 1,6 l MPI

Přípustná celková hmotnost (kg) 1720a) 1650a) 1680a)

a) Vždy podle vybavení.
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Rozměry

Obr. 196  Rozměry

IBIZA

A Přesah vpředu (mm) 807

B Přesah vzadu (mm) 699

C Rozvor náprav (mm) 2564

D Délka (mm) 4070

E Rozchoda) vpředu (mm) 1521

F Rozchoda) vzadu (mm) 1505

G Šířka od jednoho vnějšího zpětného zrcátka k druhému 1942

H šířka (mm) 1780

I Výška při pohotovostní hmotnosti (mm) 1447
a) Tento údaj závisí na druhu disků. Hodnoty pro kola 185/65 R15 ET40.
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Čísla a symboly
12voltový vozidlový akumulátor

Podpora startování . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 246
12voltový vozidlový akumulátor. . . . . . . . . . . . . . . . 271

Energetický management . . . . . . . . . . . . . . . . . . 275
Kontrolky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 275
Nabíjení . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 273
Odpojení a připojení . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 273
Stav nabití . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 275
výměna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 273
Výška hladiny elektrolytu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 272

A
ACC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 146
Airbagy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46

Boční airbagy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50
Čelní airbagy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49
Hlavové airbagy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52
Popis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47
Zapnutí a vypnutí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50

Aktivace služeb SEAT CONNECT. . . . . . . . . . . . . . . 181
Aktuální čas

Nastavení . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23
Aktuální dokumentace v dodatku . . . . . . . . . . . . . . 191
Akustické výstražné signály

Výstražná a kontrolní světla . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Akustický signál

Připnutý bezpečnostní pás . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41
Světla . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93

Android Auto™
Nabídka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 189
Předpoklady . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 189

Přerušení spojení . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 189
Vytvoření spojení . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 189
Zvláštnosti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 189

Aplikace . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 187
Apple CarPlay

Nabídka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 188
Předpoklady . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 188
Přerušení spojení . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 188
Vytvoření spojení . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 188
Zvláštnosti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 188

Asistenční systémy
Asistent změny jízdního pruhu (Side Assist) . . 159
Automatická regulace vzdálenosti . . . . . . . . . . 146
Bezpečnostní pokyny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138
Čelní kamera . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140
Jízdní asistent (Travel Assist) . . . . . . . . . . . . . . . . 157
Kontrola tlaku pneumatik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 291
Meze systému . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138
Nouzové brzdění (Front Assist) . . . . . . . . . . . . . . . 151
Omezovač rychlosti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144
Pomoc při parkování Plus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 166
Pomoc při parkování vzadu . . . . . . . . . . . . . . . . . 169
Radarové snímače vzadu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140
Radarový snímač vpředu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 139
Rozpoznávání dopravních značek . . . . . . . . . . . 26
Sledování únavy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24
Tempomat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142
Ukazatel kontroly tlaku v pneumatikách . . . . 289
Ultrazvukové snímače . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 141
Všeobecné pokyny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138
vypnutí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138
zapnutí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138
Zpětná kamera . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142

Asistent couvání . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 170

Asistent couvání (Rear View) . . . . . . . . . . . . . . . . . . 170
Signalizace na displeji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 171
Zaparkování . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 171

Asistent dálkových světel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95
Asistent držení jízdního pruhu (Lane Assist) . . . . 154
Asistent nouzového brzdění (Front Assist) . . . . . . 139

dočasná deaktivace . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 154
Meze systému . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 153
Ukazatele na displeji . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152
Výstrahy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152
Zapnutí a vypnutí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 154

Asistent rozjezdu do kopce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130
Asistent vyparkování („Rear Cross Traffic Alert“)
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 172
Asistent změny jízdního pruhu (Side Assist)

Jízdní situace . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 162
Kontrolka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 161
Meze systému . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 160
Signalizace ve vnějším zpětném zrcátku . . . . . 161
Změna jízdního pruhu Plus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 161
Způsob funkce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 159

ASR
zapnutí a vypnutí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136

Auto Lock (centrální zamykání) . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
Auto Unlock . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
Automatická mycí linka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 298
automatická převodovka

Pokyny k jízdě . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 127
Polohy volicí páky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125
tiptronic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 126
Volant s kolébkovými spínači . . . . . . . . . . . . . . . . 126

Automatická převodovka
Blokování vytažení klíče zapalování . . . . . . . . . . 117
Kontrolka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124
Podpora jízdy z kopce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 131
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Bezpečnost
Bezpečnost dětí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52
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Vyvážení kol . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 279
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Zapnutí světel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92
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prostoru . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 225
Nouzové odjištění . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 79
Světlo zavazadlového prostoru . . . . . . . . . . . . . . 98
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variabilní podlaha zavazadlového prostoru . 226
zvětšení . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88
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Okna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80
Skleněná střecha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83
Víko motorového prostoru . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 261

Zimní pneumatiky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 281
Zimní provoz
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Šmouhy od soli . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102

Značky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 199
Zobrazení jízdních dat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
Zpětná kamera . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142, 170
Zpětná zrcátka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102
Zpětné zrcátko

Nastavení vnějších zpětných zrcátek . . . . . . . 104
zaclonitelné . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103

Zvedání vozidla . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 287

Zvláštnosti
Android Auto™ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 189
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Provoz s přívěsem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 234
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